
1 

 

33 경영/경제/금융/주식 고급영

어 

㈜ 한글 가나다 순을 기준으로 하였고 중

요도와 사용빈도수가 높아 필히 암기해야 

하는 문장은 진한 보라색으로 채색하였음. 

“어” 나 “해”로 끝나는 것은 친한 사람끼

리의 회화체이고, “다”로 끝나는 것은 PT 

영어 발표나 위 사람에게 구두 보고 혹은 

e-mail 문어체임 

내용이 도움이 되시면, 영어는 국력이라는 신념을 

가지고 영어 대중화를 위해 노력하는 

www.buffetenglish.com 의 지속적인 운영에 동

참하시어 소액 후원을 해주시면 대단히 감사하겠

습니다.  

후원계좌: 하나은행 김남규 328-890013-88107 

 

http://www.buffetenglish.com/
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가격 관련 때문에 LA 사무실을 통해 XYZ 그룹으

로부터 구매하기로 결정 했습니다 We decided 

to buy from XYZ Group through LA office due 

to price-wise ㈜ wise 는 명사로 관련됨 

(concerning or connected with something) (예) 

time-wise(시간 관련), money-wise (돈 관련), 

business-wise (사업 관련), price-wise (가격 관

련), accounting-wise (회계 관련), 

documentation-wise(서류 관련), demand-

wise(수용 관련). E-mail등 문어체에서 자주 쓰이

는 고급 영어로 중요도 아주 높음 

가격 네고는 연기합시다 Let’s put price 

negotiation on ice (주) to put something on ice 

연기하다 

 가격 상승 Price hiking=Price increase 

 가격 인상 문제 해결에 착수해야 합니다 We 

have to address the price increase ㈜ address 

는 연설하다 의 뜻도 있지만 여기서는 문제해결

에 착수하다, 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 
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 가격 인상은 현재의 시장 상황이 반영된 것입니

다 The price hike is the reflection of current 

market situation 

가격 조정 할 여유가 있는 거니? Is there any 

room to negotiate the price? ㈜ room 1) 방 2) 

여유. 여지 (예) There’s no room to negotiate 

the price 가격 협상할 여지가 없어 

가격 차이가 점점 커짐에 따라 공장들은 상당한 

물량들을 매점(사재기를) 할 것입니다 As the 

price gap continues to widen, mills will buy up 

significant volumes ㈜ 특정 상품을 매점하다. 

사재기하다 

가격과 선적 면에서 충분한 일관성을 유지했다고 

난 생각해 I think we have built up enough 

consistency in pricing and in shipment 

가격상승에 대한 예측을 난 잘 하지는 못하지만 

내년도는 최소한 2020 년 같은 가격상승이 있을 

거라고 생각합니다 I am not good at forecasting 
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the price increase next year, but I think at least 

price increase trend will be the same as 2020  

(주 1) be ood at something 무엇을(activities or 

area of expertise, 주로 어떤 행동이나 전문분야) 

잘하다  

(예 1) He is good at football 그는 축구를 

잘한다. She is good at math(=mathematics) 

그녀는 수학을 잘한다 

 (주 2) be good with someone or something 

사람이나 특정한 사물의 취급에 밝다, 능숙하다 

의 뜻으로 be familiar with someone or 

something 과 거의 같은 뜻  

(예 2) I am good with numbers 난 숫자에 밝아 

He is good with words 그는 말하는 것에 능숙해 

She is good with directions 그녀는 길눈이 밝아. 

be good at 과 be good with 모두 중요하고 

사용 빈도수 아주 높음 

 가격에 대한 압박을 별로 받지 않고 있습니다 
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We do not have too much pressure on prices 

 가격에 대한 즉석 질문이 있습니다! Quick 

question on price! ㈜ quick 즉석의 

 가격은 130불에서 135불 사이 입니다 The price 

is anywhere between 130 to 135 dollars 

 가격은 95불에서 100불 사이 일겁니다 The price 

will be U$95 to 100 somewhere in there 

 가격은 A부터 B사이 입니다 The price is where 

between A and B 

 가격은 백칠십에서 팔십 사이 일 겁니다 The 

price may be somewhere between U$170 and 

U$180 ㈜ somewhere 대략, 정도, 쯤, 가량 

somewhere between A and B: A와 B 사이 정도  

가격은 썩 좋지 않았습니다 왜냐하면 수요가 약

했고 해외에서의 새로운 용량이 늘었습니다. 결과

적으로 평균 가격은 2020년 대비 12% 하락한 것

으로 예측되고 있습니다 Pricing was very 
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difficult because of weak demand and new 

capacity offshore. As a result, it is estimated 

that the average product price fell 12% 

compared to the average in 2020 

가격은 언제나 오르락 내리락 해서 일정치 않습

니다 The price will always fluctuate up and 

down  

가격을 그들이 받아들일지는 두고 볼 일이야 It 

remains to be seen whether or not they will 

accept the price ㈜ It remains to be seen 두고 

볼일이야(회화체. 문어체에서 모두 중요도. 사용 

빈도수 아주 높음) 

가격을 낮추는데 난 한계가 있어 I am limited to 

how low I can go 

가격을 보고 주산 알을 튕겨보면 거래 성사를 위

한 충분한 여지가 있다는 것을 알게 될 것입니다 

If you look at the price and you do some math, 

you can see we have some good room to play 



7 

 

(주1) do the math 계산을 하다 ㈜ 

math=mathematics 수학 

가격의 종류 (Special price: 특별 가격), 

(Discounted price=Reduced Price=Bargain price: 

할인된 가격),(Bottom price=Rock bottom price: 

최저 가격), (Net price :정가)(Fixed price: 고정 

가격), (Market Price: 시중 가격), (Retail price:소

매 가격), (Wholesale price: 도매 가격) (Factory 

price: 공장도 가격)  

가격이 개선됨에 따라 우리의 저렴한 운영비와 

상품 구성에 힘입어 수익성으로 돌아서야 2021년 

하반기에 자금 사정이 좋아질 것 입니다 As 

pricing improves, our lower operating costs 

and improved product mix should enable the 

company to return to profitability and generate 

positive cash flow in the second half of 2021  

 가격이 계속 하락하고 있습니다 Prices continue 

fall ㈜ fall 하락(명사), 하락하다(동시) (예) Prices 

are continuously falling(=going 
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down=dropping) 가격이 계속해서 하락 중이다 

가격이 내리고 있어 가격이 잠식되고 있습니다 

The price is eroding 

 가격이 백불 미만이 된다면 난 아주 좋겠어 If 

the price is less U$100, I would be very happy 

 가격이 상승 중이고 우리는 소비자들이 재고를 

비축하지 못하게 하면 그들은 계속 사게 될 것 

입니다 Prices are going up and we are not 

going to let customers build inventory so they 

will have to keep buying 

 가격이 약간 하락하리라고 기대하지만 난 큰 폭

의 하락은 예상하지 않아 I expect a slight drop 

but I don’t anticipate a big drop 

가격이 오르고 있어 The price is going up (주) 

The price is going down 

가격이 힘없이 무너지고 있어 The price is 

crumbling  
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가격인상이 실현될 거라고 난 보지 않고있어 I 

don’t see this price increase going through 

 가까운 장래에 절호의 기회는 넓을 거야 Window 

of opportunity will be broad in the near future 

㈜ window of opportunity 제한된 짧은 기회의 

시간. 절호의 기회 (예) I had a brief window of 

opportunity when I could discuss this with the 

boss, but she wasn't receptive 상관하고 이 문제

를 의논할 짧은 기회가 있었는데, 그녀는 선뜻 받

아들이지 않았어(직역: 그리 수용적이지 않았어) 

            가상화폐: Virtual currency 또는 Virtual money

㈜ 가상화폐는 지폐나 동전과 같은 실물이 없이 

네트워크로 연결된 특정한 가상공간(vitual 

community)에서 전자적 형태로 사용되는 디지털 

화폐 또는 전자화폐를 말함(위키백과 인용) 

가서 일이나 해 Back to work! =Get back to 

work! (주) I will get back to you within this 

week= I will revert to you within this week 금

주 내 회신을 다시 드리겠습니다(처음 얘기 또는 

https://ko.wikipedia.org/wiki/%EA%B0%80%EC%83%81_%EA%B3%B5%EB%8F%99%EC%B2%B4
https://en.wikipedia.org/wiki/virtual_community
https://en.wikipedia.org/wiki/virtual_community
https://ko.wikipedia.org/wiki/%EB%94%94%EC%A7%80%ED%84%B8_%ED%99%94%ED%8F%90
https://ko.wikipedia.org/wiki/%EB%94%94%EC%A7%80%ED%84%B8_%ED%99%94%ED%8F%90
https://ko.wikipedia.org/wiki/%EC%A0%84%EC%9E%90%ED%99%94%ED%8F%90
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토의내용에 대해) (예문 모두 중요도. 사용 빈도수 

아주 높음) 

 가속화 Acceleration 

가장 좋은 것을 고르기 전에 넌 여러 군데 가게

(또는 판매처)를 돌아다녀야 해 You have to 

shop around before selecting the best card for 

you ㈜ shop around 가장 좋은 가격의 제품을 

구매하기 위해 여러 군데 가게나 판매처를 둘러

보다 

가장 좋은 방법은 큰 회사들의 흥미를 끌어당겨 

특별한 우리의 장점을 보여 주는 것입니다 The 

best way to do is to attract the big names and 

have a showcase (주) showcase: 관계자에게 선

전하기 위한 조직이나 상품의 장점 특별 공개(공

연), road show(영국영어): 흥행, 선전을 위해 전

국을 순회하며 연기, 연주 하는 것(단체)(= an 

event that is designed to show the good 

qualities of a person, organization, product, 

etc.) 



11 

 

가정 방문을 하고 있는 중이야 He is doing 

house calls (주) house call 외판원의 가정방문, 

의사 왕진 

 가지고 있는 능력의 한도 내에서 네가 일을 하는 

것이 가장 적절해 It’s best to work within the 

confines of what you’ve got ㈜ within [beyond] 

the confines of의 (범위) 안[밖]에, confine 범위, 

한계 (보통 복수로 씀) 

간소화된 공정, 더 넓은 구역과 제 때의 공급을 

통하여 우리는 서비스 차별화를 이루어 냈습니다 

We achieved service differentiation through 

streamlined processing, wider reach and just-

in-time delivery ㈜ differentiation 차별화, in 

time 때를 맞춰, streamline 간소화하다, simplify 

단순화하다  

간접비, 제 경비 Overhead 

값이 싸게 매겨져 있으니 경쟁사 보다 비싸게 팔

아야 합니다 Our product is under-priced, so we 
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have to overprice it 

개선의 여지가 있어 There is a room for 

improvement ㈜ There is a lot of room for 

improvement 개선의 여지가 많이 있어 

거래 조건에 동의해 I agree to terms of the deal  

거래를 성사시킬 확률은 희박해 The possibility 

to make a deal done is remote=The chance to 

close the deal is slim(=small) ㈜ make a 

deal=close a deal=close the deal=cut a deal 거

래를 성사시키다. 합의를 보다(=To reach an 

agreement with someone for something) 중요

도. 사용 빈도수 아주 높음 

 거품 경제 Bubble economy 

 걱정되는 건 성차별이 힘있는 사람들에게는 말해

서는 안 되는 금기가 되어버린 것입니다 What 

matters is that sex discrimination becomes a 

no-no for people who hold power in the 

country ㈜ sex discrimination 성 차별, racial 
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discrimination=racism 인종 차별 

 건설/플랜트 수출 계약 등에서 완성품 인도 방식

을 토대로 한 공사 Turnkey base project ㈜ 

turnkey 건설/플랜트 수출 계약 등에서 완성품 

인도 방식의 

결과 없인 돌아 오지마! Don’t come back 

without results! ㈜ Don’t come back without 

sales numbers! 영업 실적 없이 돌아오지 마! (주

2) Don’t come back empty handed 빈손으로 돌

아 올 생각 마. 3개 문장 모두 중요도 사용 빈도

수 아주 높음 

결과가 곧 나올 거야 The result will come out 

soon ㈜ come out= turn out 모습을 드러내다 

(예) The truth will come out 진실은 언젠가는 드

러나 

결과는 내가 감당할 각오가 되어있어 I am 

prepared to deal with the consequences of that 
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(주 1) be prepared to do 무엇을 각오가 

되어있다. 무엇을 할 준비가 되어있다  

(주 2) deal with someone or something 1) 

감당하다(=manage), 처리하다(=handle=take 

action) (예) How do you deal with stress? 

스트레스를 넌 어떻게 감당하니? (어떻게 

해소하니?) 2) 거래하다(= do business with 

someone) 주 1 과 주 2 모두 중요도. 사용 빈도수 

아주 높은 숙어 

 결과는 대부분의 분석가의 예상을 견실히 능가하

였습니다 The result solidly topped most of 

analysts forecast ㈜ top 뛰어넘다, 능가하다, 넘

다, 초과하다 

결과를 향상시키기 위해 할 일이 많아. 방법이 틀

림없이 있을 거야. 이 생각은 어때? /방법이 근접

해, 하지만 충분치 않아 We could do so much 

to improve our results. That must be a way. 

What do you say about this? /That’s close, but 

not quite enough 
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결국 볼은 나한테 넘어왔고 모든 것은 내가 처리 

해야만 해 Finally, the ball is on my court and I 

have to deal with everything ㈜ 중요도. 사용 

빈도수 아주 높음 

결국 우리는 유행이 지난 대량 재고품의 코트가 

남게 되어 값싸게 처분해야만 했습니다 We 

ended up with a large stock of out-of-style 

coats and we had to sell them all off at a loss 

(주1) end up with 결국 무엇 하게 되다  

(주2) out-of-style=out-of-fashion 유행이 지난 

(주3)sell off 값싸게 처분하다(=To dispose of 

something by selling it, especially at reduced 

prices) 

 

결론은 수익성 관점에서 볼 때 내년에 우리는 예

산을 줄여야만 합니다(직역: 허리띠를 졸라매야만 

합니다) The bottom line is that we have to 

tighten our belt in terms of profitability next 

year  

(주1) The bottom is that 요컨대, 결론은  
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(주2) tighten one’s belt 예산을 줄이다(=reduce 

one’s budget). 덜 쓰다(=spend less money (예) 

Things are beginning to cost more and more. It 

looks like we'll all have to tighten our belts 비

용이 점차 더 늘어가는 상황이야. 소비를 좀 줄여

야 할 것 같아 

(주3) in terms of something =with reference to 

something=in relation to something=regarding 

something=concerning something 어떤 관점에

서. 어떤 것에 관하여(주 1.2.3 모두 중요도. 시용 

빈도수 아주 높음)  

 결정을 내리기 전에 우리는 누가 그랬는지 어떻

게 했는지 조사를 해야만 합니다 We have to 

investigate first who did it and how they did it 

before we come to a decision ㈜ come to a 

decision 결론을 내리다 

 경고하는데 임무를 다시 게을리하면 넌 해고야 I 

am warning you. If you neglect your duty again, 

you will be fired 
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경기 부양책 Economic stimulus ㈜ stimulus 자

극; 격려, 고무 

경기 침체 Recession ㈜: depression 불황, 

slowdown 경기 둔화 

 경기 호황인가 거품인가? Is it boom or bubble? 

 경기가 나아질 거라는 사람들의 얘기를 계속 듣

고 있지만, 왜 나아질 거라고 말해주는 사람은 아

무도 없다 I keep hearing people say that the 

economy will get better, but no one can tell me 

why it’s going to get better ㈜ get better 1) 개

선되다(=improve) 2) 병세가 호전되다(=recover 

from illness) 

경매 Public auction 

경상 수지 계정(국제 수지에서), 당좌예금 

Current account ㈜ deficit 적자, surplus 흑자 

 경영책임자의 결혼에 대해 말들이 많았다 There 

was a lot of talk about the CEO’s marriage ㈜ 
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CEO: Chief Executive Officer(경영 총 책임자로 

경영을 책임지는 사장이며 영국과 몇 나라에서는 

Managing Director로 사용). CEO 밑으로  

CFO: Chief Financing Officer(자금/경리 총책임자) 

COO: Chief Operating Officer (관리/운영 총책임

자)  

CMO: Chief Marketing Officer(마케팅 총책임자) 

CIO: Chief Information Officer(전산 총책임자) 

CIO: Chief Investment Officer(투자 총책임자) 

CPO: Chief Personnel Officer (인사 총책임자) 

CKO: Chief Knowledge Officer (지식경영 총책임

자)  

CSO: Chief Security Officer (보안 총책임자)  

CSO: Chief Strategy Officer (전략 총책임자)  

CSO: Chief Sales Officer (영업 총책임자)  

CSO: Chief Science Officer (과학 총책임자)  

Chief of Staff: 원래는 군사용어에서 나온 참모총

장이란 뜻이지만, 경영에서는 CEO의 assistant 개

념으로서 수석 보좌관, 또는 비서실장(Secretary 

to CEO 개념) 으로 보면 됨 
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경영학 석사 학위는 성공의 보증이 확실해 MBA 

Must be A success (주 1) MBA: Master of 

Business Administration 경영학 석사 (주 2) A 

는 여기서 “에이’로 발음하여 success 를 강조 

경쟁사는 잔꾀를 부리니 예상치 못한 상황을 미

리 예측할 준비를 하도록 해! The competitor is 

wily one! Be prepared to expect the 

unexpected! (주) wily 계략을 쓰는, 잔꾀를 부리

는   

경쟁에 대해 난 이렇게 생각해/우린 가격으로 승

부할 수 없지만 품질에서는 경쟁할 수 있어 I 

look at the competition this way/We can’t 

compete on price, but we can compete on 

quality ㈜ Look at it this way! 이런 식으로 생

각해봐! As I see it 내가 보는 바로는 

경쟁은 심해지고 품질은 나빠지고 가격은 인상되

고 있습니다 Competition is getting tougher, 

Quality is getting lower and price is getting 
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higher  

 경쟁이 매우 심한 산업에서 중요한 요소인, 공장 

가동을 최대 한으로 끌어 올리기 위해 우리가 더 

좋은 입장에 있습니다 We are in a better 

position to maximize our operations, which is 

critical in this highly competitive industry ㈜

position 위치, 처지, 입장, be in a position to 

do something 무엇을 할 입장에 놓여 있다  

(예1) We are not in position to accommodate 

your order because we still have high level of 

stock 아직 재고가 많이 있어 귀하의 주문을 받

을 수 있는 입장에 있지 않습니다  

(예2) You are not in a position to apply for this 

job 넌 일에 지원할 입장은 아니야(즉. 실력이나 

경력이 아직 미달이란 뜻)(중요도. 사용 빈도수 

아주 높음) 

 경제 문제로 되돌아 가겠습니다. Let’s get back 

to economy issue  
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(주1) get back to something 무슨 건으로 되돌

아가다 (=return to dealing with something  

(주2) get back to someone 나중에 다시 연락하

다(= communicate with someone at a later 

time or date.  

(주3) 2개 숙어 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 

높음 

경제 민주화 Economic democratization 

 경제 성적은 좋지만 충분할 만큼 좋지는 않다 

Economic performance is good, but not good 

enough ㈜ performance 실행, 수행, 이행, 성적, 

성과, 상연, 연극, 연기, 흥행. 

경제 위기가 항상 사업 부진을 뜻하는 것은 

아니다 Economic crisis does not always mean 

slow business  

(주1) Just because economy is critical doesn’t 

mean business is slow 단지 경제가 위험하다는 
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이유로 사업이 부진 하다는 것을 뜻하는 건 

아니야  

(주2) Just because A doesn’t mean B 

“단지 A라는 이유로 B를 뜻하는 것은 

아니다” 

(예1) Just because you are right doesn’t mean I 

am wrong 단지 네가 맞다 는 이유로 내가 

틀리다 는 뜻은 아니야 

(예2) Just because you are rich doesn’t mean 

you are happy 단지 네가 부자라는 이유로 네가 

행복하다는 뜻은 아니야 

경제 협력 Economic ties 

경제개선을 제외하고 가장 우선순위를 두어야 할 

것은 교육과 문화이며 양보란 있을 수 없습니다 

The number one priority, aside from improving 

the economy, has to be education and culture, 

no compromise! ㈜ No compromise! 타협은 없

어! 양보는 없어! 
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경제붕괴(2008년 9월의)는 지나친 자만심에 따른 

인과응보입니다 Financial disintegration in 

September 2008 is the nemesis after the hubris 

㈜ integration 분열, 붕괴, nemesis (그리스신화)

인과응보․보복의 여신, hubris 지나친 자만 

경제적 위기 Economic Crisis ㈜ 1997년 전세계

적인 경기 침체에 따라 이것과 같거나 비슷하게 

쓰이는 것들이 영자신문에 자주 등장하는데 

Economic Slump, Economic Hardship, Economic 

Slowdown, Economic Downturn, Economic 

Decline, Economic Turbulence, Economic 

Trouble, Economic Turmoil, Economic Recession, 

Economic Woes, Economic Implosion, Economic 

Meltdown, Economic Stranglehold 들이 있으며, 

이 단어 들은 필자가 여러 종류의 영자 신문에서 

1997년 당시 모두 찾아낸 단어들임. 

 경제적 지도자들에게 그의 성명이 영향을 끼치겠

습니까? Does his statement affect economical 

leaders? ㈜ affect 영향을 끼치다 
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 경제적 형편이 아무런 진전 없이 예전으로 되돌

아 갔습니다 The economic situation is back to 

square one (주) back to square one: 아무런 진

전도 없이 예전 상태로 그대로 되돌아 가다  

경험에 의지하지마! (경험에 기대지마!) Don’t 

bank on your experience=Don’t depend on 

your experience (주) rely on someone or 

something=depend on someoene or 

something=count on someone or 

something=lean on someone or something = 

bank on someone or something 

누군가에/무엇에 의지하다. 의존하다. 기대다  

경험에 의한(훈련 받은, 교육 받은) 추측 

Educated guess (주) guesstimate=guess 

+estimate 어림짐작하다 

 계속 상황을 알려줘! (계속 상황을 보고해줘!) 

Keep me posted!=Keep me updated!=Keep me 

informed!=Keep me advised! (주) I will keep 

you informed/posted/updated/advised 계속 상
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황을 알려줄 게. 4개 예문 모두 중요도. 사용 빈도

수 아주 높음 

 계속되는 시장상황의 어려움이 있으므로, 우리는 

시장이 회복되는 낌새가 보일 때 까지 생산을 줄

이던지 우리의 발전과 성장을 위해 재무계획을 

다시 짜는 수밖에 없습니다 Under the 

continuing difficult market environment, we 

are left with no choice but to suspend 

production until the market shows signs of 

recovery or we can assemble a financial plan 

that can support our growth and development 

(주1) no choice but to do 무엇 할 수 밖에 없다 

(주2) assemble 조립하다 

계속해서 잘해줘! Keep up the good work! = 

Keep up the superb work! =Keep it up!  

(주1) Keep it down: 좀 조용히 해 (예) Can you 

guys keep it down? I'm trying to sleep 너희들 

좀 조용히 해줄래? 난 잠을 자려는 중이야 

(주2) to keep one’s head down 1)한 눈 팔지 않
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고 공부, 운동 등을 열심히 하다 2) 남의 눈에 안 

띄게 얌전히 지내다(=keep a low profile-lie 

low=lay low =stay low 예문 모두 중요도와 사용

도 아주 높음 

 계약 조항 준수 사항 Covenant 

계좌에 충분히 자금이 있었다면 애당초 수표가 

부도나지 않았을 거야 If I had enough funds in 

my account, I wouldn’t have bounced the 

check to begin with (주1) bounced check 부도 

수표 (주2) to begin with=in the first place=at 

first 애당초, 처음부터 

 계획은 완벽 했지만 완벽하게 실행되지는 않았어. 

The plan was perfect, but it was not perfectly 

executed 

 계획한 것 보다 잘되고 있는 것 같지 않습니다. 

과거에 이 맘 때 봤던 도약이 이번에는 보이지 

않고 있습니다 We are seeing nothing better 

than we had planned. We do not see the leap 
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that we have seen in the past during this time 

of year ㈜ during this time of year 이맘때(중요

도. 사용 빈도수 아주 높음) in the past during 

time this year 과거 이맘때 

 고객 서비스를 만족시키기 위해 우린 어떤 일도 

망설이지 않습니다 We stop at nothing to 

satisfy customer service  

(주1) stop at nothing 어떤 일도 서슴지 않다. 망

설이지 않다  

(주2) 자주 쓰이는 표현은 아니지만 고객 서비스

를 위해 최선을 다 하다는 표현보다 훨씬 고급스

러운 표현 

고객의 숫자도 증가하고 있고 우리 회사도 고객

과 함께 성장하기를 원합니다 The customers are 

growing. We want to grow with them 

고객의 필요와 욕구를 찾아야 해 We have to 

find out customer’s needs and tastes.  

고기 가격이 오르면 누가 이익이고, 누가 손해 보
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는 거니? If the meat price rises, who benefits 

and who loses? 

고속도로 보수비로 일백만 불이 되었습니다 USD 

1 million was earmarked to repair highway ㈜ 

earmark 책정하다, 배당하다, 충당하다 

공과 사를 구별하도록 해! (직역: 네 일로부터 사

회적인 삶을 떨어져 있게 해!) Keep your social 

life from your job (주) to keep A from B: A를 B

로부터 떨어지게 하다 

공급과 수요에 변화 없이 버틸 만큼 2번의 가격

상승이 있었습니 There has been two times 

price increases that have been able to get 

through without a change in supply and 

demand ㈜ get through  

1) 끝내다(manage to finish something) (예1) I 

am going to get through university in 5 years 

instead of 4 난 대학교를 4년 대신 5년에 끝마치

려고 해  

2) 극복하다. 참아내다(survive something.  
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endure some experience) (예2) I don’t know 

how she managed to get through painful 

experience 그녀가 고통스러운 경험을 어떻게 참

아냈는지 난 모르겠어)  

3) 시험에 합격하다(succeed in passing) (예3) I 

need English lesson to get through 

examination 시험에 통과하려면 영어 레슨을 받

아야 해  

4) 전화로 연락을 하다(contact by telephone) 

(예4) The line is busy, so I can’t get through 통

화 중이라 연결이 안돼  

 공급자 후보자 리스트에 우리들이 당신을 넣어 

드리겠습니다 We will put you on the supplier 

candidate list 

 공급자들은 달러화에 대한 유로화의 강세로 고충

을 겪고 있습니다 Suppliers are suffering from 

the appreciation of the Euro dollar against the 

greenback  

(주1) suffer from something 병으로 고통 받다. 
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힘든 상황으로 고통을 겪다 

(주2) appreciation 1. 감사2. 평가 3. 가치상승. 

외환 강세 4. 감상(예: music appreciation 음악 

감상)  

(주3) depreciation 가치하락, 외환 약세(주

4)greenback 미국 지폐 

공급자에게 상의했는데 실수로 잘못 선적된 

거라고 합니다 I’ve taken up with the supplier, it 

was shipped to you by mistake  

㈜ take something up with someone 누구에게 

문제점을 상의하다  

(예) You have to take this matter up with the 

head of department 넌 부서장에게 이 문제를 

상의해야만 해  

 

공동 협력 작용(시너지 효과)을 쓰고 싶어 난(너

랑 하면 시너지 효과를 얻게 되니까) I want to 

leverage your synergy  

(주1) to leverage: 이득을 위해 특정한 방법을 쓰

다(=to use so as to obtain an advantage or 
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profit)  

(예) I want to leverage your personal contacts 

to find new investors 새로운 투자자를 찾기 위

해 너의 개인적인 접촉을 활용했으면 해   

(주2) 쉽게 이해하고 암기하려면 lever(지렛대)를 

이용하면 커다란 짐도 쉽게 올리는 득을 볼 수 

있으니 득을 위해 지렛대를 사용하다 

공석을 채우기 위해 넌 무슨 조치를 취했니? 

What arrangements have you made to fill the 

void? ㈜ arrangements (보통 복수) 채비, 조치, 

계획, void (형용사)공석인, 자리가 빈(직위, 일), 

빈(empty), (명사) 빈자리, 결원 fill the void 빈 

자리를 보충하다 

공업단지 Industrial complex=Industrial cluster 

(주1) cluster 집단(group); (공용의 넓은 공터 사

용을 위한) 집단주택  

(주2) a cluster of grapes 포도 한 송이  

(주3) a building complex 종합 빌딩.  

(주4) a housing complex 주택단지. 
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공인 관리 회계사 CMA ㈜ Certified 

Management Accountant 약어 

공인회계사 CPA ㈜ Certified Public Accountant 

약어 

공인 회계사의 회계감사에 대한 4가지 소견들 

Special mention: 요주의, Substandard: 기준미달, 

Doubtful: 회수 의문 Loss: 추정손실 (주1) 회계 

감사를 받을 때 CPA 가 내리는 최종 소견 3가지 

예임 (주2) CPA (Certified Public Accountant) 공

인 회계사) 

공장 재고 상태는 어때? 선적을 서두르거나 늦출 

필요가 있는 거니? What is the inventory status 

at the factory?  Do you need us to speed up or 

slow down our shipments? 

 공장들이 그들의 가격을 올리지는 않을 것입니다. 

전의 가격과 같거나 낮아 질것입니다. 내 생각에

는 국내공장들이 수요상 약간 물러날 것입니다 
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There is no chance the mills will raise their 

prices. It will either stay the same or go down. 

I think the domestic mills will back off a little 

demand-wise ㈜ back off 물러서다; 취소하다, 

철회하다 

공장을 닫는 일은 없을 것 입니다(직역: 공장을 

닫는 것은 우리가 고려하게 될 가장 마지막 대안

입니다 Closing the mill is the very last 

alternative we would consider 

 공장을 방문해 보는 게 좋다고 사료됩니다 You 

may want to pay a visit to the factory (주) You 

may want to + 동사; 무엇 하는 게 좋겠다는 윗

사람/말하기 거북한 상대에 대한 조심스러운 충고

나 제안 시에 자주 쓰임   

공정거래 위원회 Fair Trade 

Commission=FTC=Antitrust watchdog  

과거 지향적이 아니고 미래 지향적 이야 난 I am 

not a guy who looks backward. I am a guy who 
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looks forward  

(주1) I am not a detail-oriented guy. I am more 

of a big picture kind of a guy 난 세세한 것을 

챙기는 사람이 난 아니야. 난 오히려 어느 정도 

큰 것에 신경 쓰는 쪽이야  

(주2) more of 오히려, kind of 어느 정도 

(주3)-oriented “지향의, 좋아하는, 본위의, 중심으

로 한”의 뜻의 결합 사 (예) detail-oriented (세부

적인 것을 중시하는) service-oriented(서비스 중

심의), customer-oriented(고객 중심의), male-

oriented(남자 위주의), diploma-oriented (학력 

위주의), profit-oriented(이익 추구의), bottom 

line-oriented(최종 결과를 중시하는, 수익을 중시

하는), result-oriented (결과를 중시하는) 

 과장하고 싶지는 않지만 정신학적으로 엄청난 진

보야 그건 I don’t want to overstate that, but 

psychologically it’s a huge step forward ㈜ 

overstate 과장하다, 허풍을 떨다, overestimate 

과대평가하다, underestimate 과소평가하다 
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관 두는 게 좋겠어 난 I’d better quit=I had 

better quit 

  관건은 네가 그것을 필요할 때 해내야만 한 다는 

거야 The question is you have to do it when 

you need it ㈜ question은 질문의 뜻이지만 해

석은 관건이나 요점으로 

관광업은 회복 기미(낌새)를 보이고 있습니다 

Tourism shows signs of recovery 

광고 비용을 줄여야만 합니다 We have to slim 

down the company’s advertising budget ㈜ 

slim down 1) 삭감하다(=reduce) 2) 체중을 줄이

다 (예) I was overweight, so I decided to slim 

down 과 체중이라서 몸무게를 줄이기로 결심했

어 

광고 전략에 대해 내가 얘기할 때는 아주 의미 

심장한 것이야 When I say advertising strategy, 

I really mean it ㈜ I really mean it=I am 

serious 심각해 난 
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광고회사와 회의 날짜를 네가 잡아봐 I want you 

to set up a meeting with advertising agency ㈜ 

set up a meeting 회의 일정을 잡다, set up a 

plan 계획을 세우다, set someone up 누구를 함

정에 빠뜨리다. 모두 사용 빈도가 아주 높음 

구매자는 현 시장 상황에서 버틸 수 있어야만 합

니다 만약에 경제가 침체이고 가격이 비싸다면 

구매자들은 버틸 수가 없습니다. Buyers have to 

be able to sustain themselves in current market 

conditions, and if the economy slows down, 

and prices are too high, they can’t sustain (주) 

sustain 유지하다, 계속하다, 참고 견디다 

sustainable 환경이 파괴되지 않고 계속될 수 있

는  

구매자들은 공급 물량을 차지하려고 서로 다투고 

있습니다 왜냐하면 크게 히트 친 상품의 가격이 

계속 오르고 있기 때문입니다 The buyers are 

scrambling for the supply because the price of 

the big hit item continues to rise ㈜ scramble 
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서로 밀치다 

구미가 당기는 후한 제안 이야 That’s handsome 

offer  

(주1) 손이 큰, 후한, 가치가 있는(제안/선물)  (예) 

handsome offer/gift  

(주2) handsome 꽤 큰, 상당한(이익/요금/금액) 

(예) handsome profit/fee/sum  

(주3) handsome 남자가 잘생긴=good-looking 

(예) He is handsome 그는 잘 생겼어 

구제금융 Bailout (주1) 금융위기로 파산에 처한 

기업들을 살리기 위해 미국 정부가 지원한 자금 

(주2) bail 보석금(법률영어) 

구체적으로 난 특별한 건 수에 집중 할 것이야. 

아무도 투자를 하지 않는다면 로드쇼를 한다고 

이 곳 저 곳을 다니는 것은 무의미해 I will focus 

specifically on making showcases. It would be 

pointless to carry out road shows if no one 

wants to invest  

(주1) showcase: 관계자에게 선전하기 위한 조직
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이나 상품의 장점 특별 공개(공연), road show(영

국영어): 흥행, 선전을 위해 전국을 순회하며 연기, 

연주 하는 것(단체)(=an event that is designed 

to show the good qualities of a person, 

organization, product, etc.)  

(주2) focus on something 어디에 집중하다  

(주3) carry out 수행하다. 완수하다(=accomplish) 

구체적으로 들어가지 않고, 중요한 요점만 집중할 

예정입니다 I do not want to go into details. I 

am going to focus on major points ㈜ 영어로 

발표 할 때 매우 자주 쓰이는 중요한 표현 입니

다 

국내 공장의 수요로 인하여 공급이 빡빡하고 가

격이 높은 상화에 직면하고 있습니다 We are still 

facing a tight supply situation and higher 

prices caused by domestic mill’s demand  

국내 영업의 호조로 흑자로 전환 하였습니다 The 

group returned to the black thanks to the sales 

pick-up at home ㈜ black: 흑자 in the black 
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(재정이) 흑자로, red: 적자, in the red: 적자로 

국내에서 또 세계 시장에서 경쟁하기 위해서는 

최신 현대 장비를 갖출 필요가 있습니다 In order 

to compete nationally and globally, we need to 

make sure we have up-to-date equipment ㈜ 

up –to –date=state-of-the-art 최신의, 최첨단의 

국제 시장 공략을 넓힐 수 있는 기회는 아직 무

궁무진하다 The opportunity to enlarge 

penetration in the international market is still 

wide open ㈜ 골프 par 3 홀에서 남들이 다 그

린에 올리지 못하고, 나머지 한 사람만 남아 있을 

때 무주공산(임자 없는 산)을 영어로 말할 때는 

The door is wide open= The door is open for 

you 임.  No mark chance 는 틀린 표현  

 국제 협조 융자 Syndicated loan (주) Syndicate 

공사채 인수 은행 단체 

국제은행간 통신협회: SWIFT(Society for 

Worldwide Inter-bank Financial 
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Telecommunication) ㈜ 해외 은행으로 송금/입

금 시 빨리 이루어지게 하기 위해 각 은행 마다 

은행 code number가 있음 

군살 빼기/조직 축소 Downsizing (주1) 

reorganization=reengineering=restructuring 재 

편성, 재 조직 (주2) reshuffle 내각 인물 교체 (주

3) bailout: 정부자금에 의한 기업구제 

 권력 있고 영향력 있는 사람들은 이번 주 주식 

시장이 상승세 이지만 위험요소가 있다고 예측했

습니다 Movers and shakers forecast that stock 

market in this week will be bullish but risky ㈜ 

movers and shakers 권력 있고 영향력 있는 사

람들(경제, 정치와 관련 자주 등장하는 표현), 

bullish 오르는 시세의, 상승하는(주식), bearish 

내리는 약세의(주식), bull(황소)의 치솟은 뿔을 연

상하면 상승세가 떠오르고, bear(곰)가 숙이고 있

는 모습을 연상하면 내리는 시세가 연상됩니다 

 귀사의 공급자 리스트에 포함될 수 있도록 많은 

고려를 바랍니다/모든 것을 고려해 보겠습니다 I 
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want to be a real high consideration on your 

supplier’s list/I will take everything into 

consideration ㈜ Take something into 

consideration 무엇을 고려하다, 참작하다 

 규모 축소, 비율 삭감 Scale-down 

그 가격은 비밀이 아니고 삼척동자도 압니다 

There is no secret about its price in the world. 

Everyone knows it 

그 것들이 변 수가 될 것입니다 They will 

become wild card ㈜ wild card: 카드 놀이에서 

joker 처럼 만능의 패, 예측할 수 없는 사람(일) 

그 것에 대한 너의 의견을 듣고 싶어. 충고나 비

평을 좀 해줘 I would like to hear your opinion 

on it. Give me your feedback (주) feedback: 어

떤 일이 성공적인지, 유용한지에 대한 조언이나 

비평  

그 것은 경험에서 나온 추측이야 That is an 

educated guess ㈜ educated 교육받은, 경험에 
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기초한, guesstimate 어림짐작 (guess + 

estimate), 어림짐작하다 

그 것은 내가 할 일이 아니야/다른 누군가 해야 

해 That’s not my job=That is not a part of 

what I do/Someone else should do it 

그 것을 할 자격이 있어 넌 You are entitled to 

do that  

(주1) be entitled to do)무엇을 할 권리가(자격이) 

있다  

(주2) You deserve it 1) 그럴 자격이 있어 넌(칭

찬) 2) 넌 그래도 싸(비난). 2가지 뜻이 있고 중요

도. 사용빈도수 아주 높음 

그 그룹은 미국 경제의 선도자 그룹입니다 That 

group is the bellwether of USA economy ㈜ 

bellwether 길잡이 양(목에 방울을 달고 딴 양들

을 이끄는, 선도자  

그 동안에, 우리는 비용을 절감하고 신상품을 개

발하고 지리적으로 (판매망을) 계속 확장하고 있
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습니다 Meanwhile, we are continuing to reduce 

our cost structure, develop new products, and 

expand geographically ㈜ meanwhile=in the 

meantime 그 동안에, 한편 

그 사람이 그렇게 열심히 일하는 것을 본 적이 

없어 I have never seen him working so hard 

그 신문 공장은 오랫동안 적자를 면치 못해 아무

도 이를 회생시키기 위해 필요한 돈을 퍼붓지는 

않을 것입니다 The newsprint mill has been 

bleeding red ink for a long time, and nobody is 

going to pump the money into it needed to 

make it a quality mill ㈜ red ink=red figures 적

자, 손실, be in the red 적자를 내고 있는, in the 

black 흑자를 내고 있는 

그 일은 그렇게 처리되었으면 안 되는 거였어 

The work was not supposed to be that way (주) 

You are not supposed to be here 넌 여기에 있

으면 안돼 You are not supposed to do it here 

여기서 이러시면 안됩니다 
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그 자리를 너한테 주라고 그에게 부탁해놓았어 I 

asked him to fill the position for you (주) 

position 대신 post를 써도 됨 

그 제품은 중요한 지역에 우리의 상품 범위를 확

장시켜줄 수 있고 또 고객과 소비자들에게 인기 

있는 강력한 상품브랜드를 우리에게 가져다 줄 

것입니다 It will extend our range of products in 

important areas and give us another strong 

brand that popular with customers and 

consumers 

그 회사의 회계는 숫자를 가지고 장난을 쳤어. 회

계감사를 받는 게 당연해 The accounting in that 

company was just a numbers game, so it's no 

wonder they got audited ㈜ a numbers game 

숫자놀음. 사실이나 결과를 의도적으로 조작한

(=deliberately manipulate facts or results) 숫자 

이용  

 그거 위안이 되는군요 That’s comforting (주1) 

comforting 격려가 되는, 기운을 돋우는, 위안이 
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되는 (주2) That’s a relief 그거 다행이네. 안심이

야 

 그건 괜찮아. 문제는 내가 원하는 것을 얻지 못했

다는 거야 That’s OK, but the problem is I did 

not get what I want 

 그것은 당신이 원하는 가격과 내가 원하는 가격

의 중간입니다(그러니 합의 봅시다) It is in the 

middle of what you want and what I want 

그게 그렇다면 그런 거겠지만 나로서는 납득이 

안 간다 If it is, it is/But, that’s mystery to me 

그녀가 현명하다고 보지 않아 I wouldn’t say 

that she is intelligent (주) I should say that she 

is intelligent 그녀는 현명한 게 확실해  

 그녀의 공천이 공정한 사회의 연공서열을 뿌리뽑

았으면 하는 바램입니다 I hope her nomination 

will help eradicate hieratical seniority in the 

judicial society (주1) eradicate 뿌리째 뽑다(root 

up), 근절하다(root out) (주2) seniority 연공서열. 
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연장자 우대 

 그는 가장 중요한 손익 수치와 성장 그리고 사업

운영에 대한 관리에 채임을 지고 있습니다 He is 

responsible for top-line and bottom-line 

volume and growth, along with managing its 

business operation ㈜ top-line 가장 중요한

bottom line 결산표의 마지막 행(손익 표시) 숫자, 

순이익[손실], bottom-line (형용사) 

그는 그 분야에서 최고야 He is the best in that 

business 

 그는 지도자 그룹에서 없어서는 안될 중요한 사

람이었습니다 그리고 우리의 사업과 성과발전의 

정책에서 중요한 역할을 담당해왔습니다 He has 

been an integral part of the leadership team 

and a key participant in our business and 

performance improvement strategy ㈜ integral 

전체를 구성하는 데 빠뜨릴 수 없는, 필수의 

(essential) 
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그는 컴퓨터 산업에서 중요한 사람중의 한 사람

이다 He is one of the major players in the 

computer industry ㈜ player 어느 신규 또는 경

쟁적인 사업 분야에서 중요한 사람이나 회사를 

뜻함 (예) Several players in the newsprint 

industry 신문용지 산업에서 몇몇 회사(공장)들 

그들 발전의 가장 드러난 특징은 제조산업 수출

에서 빠른 성장을 해온 것 입니다 The most 

prominent feature of their development has 

been rapid growth in manufactured exports ㈜ 

prominent 현저한 

그들과 큰 거래는 없어 I don’t do much 

business with them  

그들은 거의 같은 형태로 가고 있습니다(행위, 상

황 등) They are very much doing the same 

thing 

그들은 우리가 1월 의 경기침체에서 벗어날 때까

지 어떤 움직임을 보이지 않고 기다릴 것으로 보
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여집니다 I should say that they are waiting 

until we are out of January doldrums before 

making any moves ㈜ doldrums 침체. 부진 

 그들은 우리와 같은 시장 여건을 가지고 있습니

다 They have the same market conditions as 

we have 

 그들의 노력은 우리에게 커다란 격려입니다 Their 

effort is great encouragement for us 

 그때 그는 견습 사원이었고 나는 임시 직원 이었

어 At that time, he was an intern and I was a 

temp(=temporary staff) 

그러한 사업 거래가 그룹의 재무 재표를 악화 시

킬 거라는 우려들이 있습니다 There are 

concerns such a deal could hurt Group’s 

balance sheet 

그런 식으로 난 일해 That’s how I work= That’s 

the way I work 
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 그런 예측들에 대해 우리는 매우 조심하고 우리

는 어떠한 갑작스런 일렬의 혼란을 기대하지 않

습니다 We are very cautious about making 

such forecasts, and we do not expect any 

sudden string upturn ㈜ string 일련, 한 줄, 끈, 

실, upturn 혼란 

 그런 힘든 사업 결정들이 공장 운영을 강하게 하

고 동종의 다른 공장들과 경쟁할 수 있게 되기를 

기대 하는 바 입니다 We hope that those tough 

business decisions will help strengthen the mill 

operation and allow it to be competitive with 

other mills of its kind 

그럴 필요 없어 That won’t be necessary=You 

don’t have to do that 

그렇게 될 가능성은 3월경 일 것으로 보여집니다 

March seems to be where the odds are ㈜ 

odds 승산. 확률 (예) The odds are against you 

승산은 네게 없어 
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 그렇게 말하는 건 너의 권리야 It’s your right to 

say so 

 그렇게 하라고 네게 지시하지 않았어. 불완전한 

것 용서 못해(일을 확실히 좀 해) That’s not 

what I told you to do. I will not tolerate 

imperfection 

그렇게도 볼 수 있겠지 That’s one way of 

looking at it 

그룹은 “수익을 중시하는” 회사입니다 The group 

is “bottom-line oriented” company (주) 말하고

자 하는 단어를 강조할 때는 자기 가슴 앞쪽으로 

양손 2,3째 손가락을 구부려 두 번 따옴표”  “ 를 

만든다  

근간, 기초 Fundamentals 

근무연한 Length of employment 

근무할 곳을 안내해 줄게 I will show you where 

you are working 
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금 가격은 매일 바뀌고 있습니다 Gold price 

keeps on changing everyday 

금요일에 점심 할까? /내 일일 계획표에 당장 적

어 놓을게 Shall we do lunch on Friday? / I will 

mark it in my day planner right now ㈜ lunch 

점심을 먹다. lunch in [out] 집[밖]에서 점심을 먹

다  

금전적 문제 Financial problem 

긍정적인 것을 말해봐! Tell me something 

positive! (주) Give me some good news for 

Christ’s shake! 제발 좋은 소식 좀 줘봐! 

긍정적인 결과가 있을 지 지켜볼 예정 입니다 

We are going to see whether there’s going to 

be any positive outcome 

긍정적인 신호가 보이기 시작하고 있습니다 I am 

starting to see some positive signs 

기금 조성자 Fund raiser ㈜ fund raising 기금 
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조성. 모금, philanthropist 자선가. 독지가 

기대에 부응하기 위해 내가 최선을 다 할게 I will 

do my best to meet your expectation  

기대에 네가 부응해주기 바래 I want you to 

fulfill my expectation 

기대치가 너무 높아 넌 Your expectation is too 

high 

기름 값이 70불 까지 올랐어 Oil price has gone 

up to U$70 (주) to go up(down) 가격이 오르다

(내리다) 

기본을 지켜! (직역: 기본으로 되돌아 가!) Back to 

the basics! 

기술 분야는 난 잘 몰라 I am not much of a 

technical person (주) be not much of a 

something: 무엇을 대단히 잘하지는 못하는(사용 

빈도수 아주 높음)  
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 기술자라기 보다 나는 마케팅 분야의 사람이라고 

말하는 게 좋아 I am not a technical person. I 

would rather say I am a marketing guy  

㈜ would rather 차라리 무엇 하는 것이 좋다

(=prefer to do something)  

(예1) I would rather have an apple than a pear 

난 배 보다는 사과를 먹는 게 좋아  

(예2) Would you rather walk or go by car?/ I 

would rather walk 걷는 게 좋겠니 아님 차 타고 

가는 게 좋겠니?/난 걷는 게 좋아 

 기술제휴 Technical tie-up (주) technical transfer 

기술 이전 

 기억해, 너의 자리는 언제나 남겨둘게 Remember, 

there always will be a place for you 

기업 폐쇄 Lock-out 

기업의 사회적 책임 CSR(Corporate Social 

Responsibility 약어) 

 기업의 자가용 제트 비행기 시장 열기가 뜨겁습



54 

 

니다 The corporate jet market is hot 

기정사실은 시장 상황이 올해 썩 좋지 않다는 것

입니다 The fact is the market is not any better 

this year  

기존 시장의 점유자가 강한 점을 감안하여, 우리

는 서비스 공급 면에사 어떻게 상품을 차별화 할 

것 인가 검토할 것입니다 In view of the strong 

incumbent, we will look at how to have 

product differentiation in terms of service 

provision  (주) incumbent: 기존 점유자, 거주자 

differentiation: 차별화(두 단어 중요도. 사용 빈

도수 아주 높음), in terms of 어떤 면에서  

기존의 공장들은 소규모 주문이 거래 비용이 타

산이 맞지 않는다고 믿어 자주 꺼려합니다 

Established manufacturers often shy away from 

small orders in the belief that they do not 

justify the transaction costs (주1) shy away 뒷

걸음치다, 주춤하다, 꽁무니 빼다 (주2) Don’t be 

shy! 부끄러워하지 마!  
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기축통화: Vehicle currency (주) 국가 간의 결제나 

금융 거래의 기본이 되는 화폐를 말한다. 1차 대

전 이전에는 금이나 영국 파운드화가 사용되었지

만 2차 대전 이후에는 미국 달러화가 세계 기축

통화 역할을 맡고 있다. 달러화뿐만 아니라 유럽

연합(EU) 유로화, 일본 엔화 등도 국제 결제수단

으로 사용되고 있다.  

긴 하루였어 It’s been a long day to me ㈜ It 

was a tough day today 오늘은 힘든 하루였어 

 끝까지 해내고 싶어 난 I just want to go 

through with it (주) go through (중요도. 사용 

빈도수 아주 높음) 

1) 절차를 거치다. 통과하다(심사, 의회, 법안 등) 

(예1) You should go through the screening 

applications first and then interview with 

Department Head in charge. Finally, you will 

have English interview with the Country 

Manager from USA (먼저 서류전형을 통과한 후, 

당당 부서장과 면접을 거쳐야만 해, 그리고 마지
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막으로 미국인 한국담당 총책임자와 영어로 면접 

보게 될 거야)  

2) 시련, 고난을 겪다(undergo, suffer)  

(예2) Why should I go through all these 

headaches? That's not what I want in the first 

place /Come on! Listen to me. This is just 

beginning. If you cannot overcome it, you will 

not be survived in this tough organization: 도

대체 이런 골치 거리를 왜 겪어야만 하는 거니? 

내가 원했던 건 처음부터 이게 아냐/내 말 들어 

이 친구야. 이제 겨우 시작일 뿐이야. 그 것을 극

복 못하면 이런 험한 조직생활에서 살아남 지 못

해 

(예3) I am sorry that I have been hard to go 

through this to you 그 동안 내가 너한테 못되게 

굴어 이런 일을 겪게 해서 미안해  

3) 예행 연습하다 (예4) Let’s go through our 

lines before we take the stage 무대에 서기 전

에 우리 대사를 다시 예행 연습하자  
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4) 끝까지 해내다 (go through with) (예5) She is 

still going through with her decision to start 

her own business 그녀는 자기 사업을 하겠다는 

결심을 아직도 하고 있어 

 나의 신용과 평판을 당신과 함께 유지하고 싶습

니다 I want to maintain my credibility and my 

reputation with you ㈜ credibility 신용, 신뢰성 

reputation 평판 

난 협상에 아주 강해(질긴 사람이야) I am very 

tough on negotiations 

납입 자본금 Paid-up capital; (주) working 

capital 운영 자금. new capital expenditure 추가

로 투자하는 자본금  

내 기대에 못 미쳤어 It didn’t come close to my 

expectation 

내 돈은 3 년짜리 정기 예금에 묶여 있어(장기 투

자에 묶여 있어 현금화가 어려울 때) My money 

is locked up in 3- year time deposit  
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㈜ lock up 1) 장기 투자하다  

(예) Most of their assets were locked up in real 

estate 그들 대부분의 자산은 부동산에 투자 되었

어  

2) 감금하다  

(예) Lock up the prisoner! 죄수를 가둬  

3) 열쇠를 채워 잠그다  

(예) I locked up my bike and went into the 

store 내 자전거에 열쇠를 채워 잠그고 가게로 갔

어 

내 사람들로 자체 팀을 구성할거야 I am going 

to staff my own team (주) to staff: 어디에 직원

을 배치하다 

내 상사는 제일 먼저 출근해서 제일 늦게 퇴근해. 

My boss is the first one in and the last one out 

=My boss is the first person to arrive and last 

person to leave =My boss is the first to come 

into the office and the last leave the office 

내 제안을 고려하는데 네가 시간이 더 필요 할 
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것 같아 I think you need more time to consider 

my proposal 

내가 경험한 바로는 그가 성공할 수 있을 거야 

My experience tells me that he will be able to 

make it (주) 내가 관찰한 바로는 가격이 곧 오를 

것 같아 My observation tells me that the price 

will be going up soon 2개 예문 모두 중요도. 사

용 빈도수 아주 높음 

내가 기억하기로는 아니야 Not that I recall=Not 

that I remember ㈜ It’s not that I recall. It’s 

not that I remember 가 full sentence 인데 it’s 

생략하고 Not 을 앞으로 빼어서 강조. 중요도 

사용 빈도수 아주 높음 

내가 듣기론 아니야 Not that I heard of (주1) it’s 

not that I heard of 가 full sentence 인데 it’s 를 

생략하고 Not을 앞으로 빼어서 강조 (주2)내가 

아는 바로는 맞아 To my knowledge, that’s true 

내가 보건대 내년이면 수요와 공급이 정상으로 
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돌아 올 것으로 봅니다 The way I figure is 

demand and supply will be back to normal 

next moth 

내가 아는 바로는 아니야 Not that I know 

of=Not that I am aware of ㈜ It’s not that I 

know of. It’s not that I am aware of 가 full 

sentence 인데 it’s 생략하고 Not 을 앞으로 

빼어서 강조. 중요도 사용 빈도수 아주 높음 

내가 아는 한 모두들 톤당 35불 인상하고 있습니

다. 그 외에 다른 수치를 얘기하는 사람을 누구한

테서도 들은 바 없다 As far as I know, everyone 

is going up U$35/ton, and I haven’t heard 

anyone say anything other than that ㈜ as far 

as I know 내가 아는 한  

내가 일을 추진 할 수 있게 승인해 주길 바랍니

다 I hope you can give me the go-ahead ㈜ 여

기서 go-ahead(승인. 인가)는 명사로 쓰였음. go 

ahead 시작하다. 앞서가다. 계속하다. 진행하다 
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내가 하려는 것은 담당 매니저를 보는 대신에 결

정권자를 직접 만나려고 해 The way I am going 

to do is that I would see the decision maker 

directly instead of manager in charge ㈜ 

decision maker 결정권자, instead of something

무엇 하는 대신에, manager in charge 담당 매니

저 

 내년 1사분기에 가격 변동이 있을 것이라는 징후

들이 있습니다 There are some signs that the 

price will be changed in the 1st quarter next 

year 

 내년도 영업 신장은 10% 와 20% 사이라고 예측

하고 있습니다 I forecast next year’s sales 

growth rate will be somewhere between 10% 

and 20% (주) I guess next quarter’s price 

increase remains between U$5 and U$10 다음 

분기의 가격 인상 폭은 5불에서 10불 사이 일겁

니다  

내년에 계획된 2개의 새로운 상품개발은 우리의 
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주요 상품 세분화에 대한 초점을 증감시켜줄 것

입니다 The plan to develop 2 new products 

next year will intensify our focus on primary 

product segments  

(주1) segment를 사전에서 찾아보면 “부분” “분

할”로 나와 있는데, 정확한 번역은 “세분화”가 맞

다. 상품 세분화는 Product Segment 이며 마켓 

세분화는 Market Segmentation 을 쓴다  

(주2) 실전 정보: Market Segmentation: 마켓 세

분화: 소비자나 고객의 needs(필요로 하는 것), 

wants(욕구), demands(요구 사항)을 알기 위해서

는 상품 세분화(Product Segment)를 해야 하는

데, 이 것을 알기 위해서는 마켓 세분화(Market 

Segmentation)을 해야 하는데 4가지 Type이 있

다. Demographic Segmentation(인구통계학적인 

세분화), Behavioral Segmentation(행동적 세분

화), Psychographic Segmentation(심리통계학적 

세분화), Geographic Segmentation(지리학적 세

분화)  
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(주3) Product Segment 못지않게 자주 사용되는 

것은 Product Mix이다. Product Mix는 한 회사에

서 Product Lines을 통해 생산되는 Product 

Types 의 전체를 합친 상품  

(주4) 여기서 설명한 용어들을 더 쉽게 이해하려

면 GOOGLE에서 검색하여 이미지 사진들을 참고

바람 

 내년에는 약간의 희망이 있어 There is some 

hope for business next year (주) Next year is 

looking better 내년이 더 좋아 보여  

 내년에는 자산 구성 명세와 수익성을 개선시켜야

만 합니다 We have to improve our portfolio 

and profitability next year ㈜ portfolio 1) 자산 

명세서 2) 사진. 그림의 작품집 (중요도. 사용 빈

도수 아주 높은 단어) 

내부자 거래 Insider trading 

내일 아침 일 시작하자 마자(일어나자 마자) 맨 

먼저 할게 I will do it first thing in the 
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tomorrow morning ㈜ first thing 맨 먼저(= as 

soon as you get up in the morning or as soon 

as you start work) (중요도. 사용 빈도수 아주 높

음) 

내일 아침까지 보고서 제출해 I want the report 

on my desk tomorrow morning 

내일은 무조건 안돼 Tomorrow is not an option 

㈜ not an option 선택의 여지가 없는. 선택 사항

이 아닌 (=have no choice=have no alternative), 

용납이 안 되는 (중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

(예) Failure is not an option 실패는 용납이 안돼

(직역: 실패는 다른 대안이 없어)  

내핍생활을 해야 할 필요가 있어요 당신 봉급이 

인상되지 않았으니까요 We need to do some 

belt-tightening because your salary has not 

been raised ㈜ belt-tightening 긴축 정책, 내핍 

생활 

너나 잘 하세요! (너나 잘해! 신경 끄셔!) Mind 
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you own business! =None of your business! 

=Just do your job well! =Do your job and I will 

do mine  

너무 욕심부리고 싶지 않아 난 I don’t want to 

be greedy 

 너의 목표를 위해 내가 모든 힘을 다해 도와줄 

것이라는걸 네가 확신하고 있으면 좋겠어 I want 

you to feel confident that I am 100 percent 

committed to helping you achieve that goal 

 너의 상관과 곤란해지길 원치 않아 I don’t want 

to get into trouble with your boss ㈜ get into 

trouble with someone 누구와 곤란해지다. 곤란

을 겪다 

너의 재무 상태에 대한 철저한 세금 분석을 내가 

했어 I’ve done a thorough tax analysis of your 

financial situation ㈜ thorough 철저한 

네 멋 대로 결정 하지마(직역: 언제부터 모든 결

정을 혼자서 내리기 시작했니?) When did you 
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start making all the decision by yourself? 

 네 입장을 다 이해해 I totally understand your 

situation= I fully understand your situation (주) 

That’s very much understandable 충분히 이해

할 만해. 3개 문장 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 

높음 

네가 그렇게 하기를 격려해 I encourage you to 

do so 

네가 은밀하게 그 일을 처리 했으면 좋겠어 I 

want you to engineer it (주) to engineer: 교묘

하고 은밀한 계획에 의해 일을 처리하다(=to 

arrange something by clever secret planning) 

 네가 창업 준비한다고 알고 있어 I understand 

that you are doing a start-up 

네고 시 중간 지점에서 어떻게 합의를 보는지 아

는 것은 현명한 사업 거래의 열쇠입니다 

Knowing how to negotiate a MEET-IN-THE-

MIDDLE compromise is the key to smart 
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business dealings  

네고의 힘은 지금 공급자의 손으로 움직이고 있

는 것 같이 보입니다 Right now the negotiating 

power seems to be moving into the hands of 

the suppliers 

노 웨어: Know-where ㈜ 정보가 어디에 있는지

를 알고 필요한 정보를 언제든지 활용할 수 있는 

능력이고, Know-how (방법에 대한) 실제적인 지

식; 기술 지식[정보], 노하우, 비결 Know-what 목

표를 앎, 목적 의식. Know-why 까닭을[이유를, 

동기를] 아는 일 

노사 분규 동안에 우리는 노사 단체 교섭을 할 

수 있습니다 We can do bargaining during labor 

dispute ㈜ bargaining 협상 

노조 측과 노동 협약을 할 때 마다 우리는 다른 

경로를 통하여 고객에게 물건을 납품할 경우를 

대비하여 비상 대비책을 꼭 마련합니다 

Whenever we enter into labor negotiation with 



68 

 

the union, we certainly begin some type of 

contingency planning in case we need to 

supply our customers from other sources ㈜ 

contingency plan 비상 계획, Plan B: 차선 계획 

만일의 경우를 대비한 2번 째 계획 

논쟁거리를 꺼내기에 적절한 시간이 아니야 It is 

not right timing to raise the issue  

(주1) raise the issue =escalate the issue 새로운 

논점을 꺼내다  

(주2) 윗사람에게 문제점을 알리자 Let’s escalate 

the issue to our boss (주3) escalate 에스컬레이

터를 타고 오르듯이 상승하다. 예문 2개 모두 중

요도. 사용 빈도수 아주 높음 

높은 기름 가격이 음식 가격들을 올려 놓았습니

다 High oil price forced up food prices ㈜ 

force up 가격/요금 등을 올리다, shoot up 물가

가 급등하다. go up 값이 오르다 

누가 돌파구를 마련할래? Who is going to make 
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breakthrough? ㈜ make breakthrough 돌파구를 

마련하다 

 누가 승자인지를 당신이 이야기 한다면 그들의 

이름이 나올 것입니다. 누가 1인자 인지는 여러 

의견이 있을 수 있으나 그들은 확실히 다른 사람

들 보다 훨씬 뛰어납니다 When you talk about 

who is at the top of the heap, their names 

come up. Opinions differ as to who is No.1, 

but they are definitely head and shoulders 

above the rest  

(주1) heap 수북이 쌓아놓은 더미  

(주2) top [bottom] of the heap 승자[패자]  

(주3) stand head and shoulders above someone 

or something (one's colleagues) 누구보다/무엇

보다 한층 뛰어나다  

(예1) She stands head and shoulders above her 

colleagues 그녀는 동료들 보다 월등 뛰어나  

(예2) This one stands head and shoulders 

above the rest 이 것이 나머지 것들 보다 한층 

뛰어나 
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 누가 주로 네 물건을 사가니? Who are your 

major buyers? 

 누가 진실을 말하고 있고 누가 거짓을 말하고 있

는지 전혀 모르겠어 I have no idea who is 

telling the truth and who is telling the lie 

 누구도 미스터 김의 위치를 대신할 수는 없어 No 

one can replace the position of Mr. Kim  

(주) to replace 누구를 대신하다, 대신하여 맡다 

(예) You are a capable person. No one can 

replace you 넌 유능해. 아무도 너를 대신할 수는 

없어 

눈 앞의 이익을 찾아 직업을 전전하는 사람 Job-

hopper 

다른 사람들과 잘 지내는 법칙은 그 사람에 대해 

좋은 말을 해 주는 거야 The rule for getting 

along with others is that you have to say 

something nice about someone 
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다른 사람이 간과할 수 있는 것들을 내 상관은 

간파해. 그리고 그 것들이 어떻게 다른지를 그는 

봐 My boss sees thing what others might miss. 

He sees how thing were different  

㈜ The way I see it 내가 보기에는(중요도, 사용 

빈도수 아주 높음)  

(예) The way I see it, the chance is slim 내가 보

기에, 가능성은 희박해  

다시 가격 상승이 30불 이상 있을 것으로 보지 

않습니다. 시장 가격은 톤 당 500불 대 초반으로 

머물 것으로 믿고 있습니다 I don’t think we’ll 

see it move another U$30/ton higher in price. I 

believe prices will be staying in the low U$500s 

in the market 

다시 나를 고용해 주실래요? Will you hire me 

back? ㈜ You are hired 넌 채용되었어 

다음 기회가 될 때까지 기다리자 Let’s shoot for 

a next opportunity=Let’s take a rain-check (주) 

약속 날짜를 잡았는데 사정이 생겨 부득이 연기
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해야 할 경우에 씀(사용 빈도수 아주 높음) 

다음 달이나 그 다음 달에 시장 상황의 시즌이 

얼마나 강한지 알게 될 것입니다 Over the next 

month or two, we will find out how strong the 

season will be 

 다음 봄까지 아시아로 수출하는 가격이 그렇게 

많은 변화가 이루어질 거라고는 생각하지 않습니

다 I would not expect too much changes in 

export prices to Asia until next spring 

 다음 장을 보고 드리겠습니다 Let’s move to   

next slide ㈜ move to 대신 move into 사용 가

능 

 다음달에 가격이 다시 오를 거야 Price will be 

climbed up next month=Prices will be going 

up next month ㈜ climb 오르다, 등반하다 

 다음에 올 몇 분기들에 경제가 급격한 성장을 이

룰 것을 아주 확신하지만 또한 동시에 경제의 기

본적인 활력에 대한 낙관은 약간 줄어들 것으로 
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예상됩니다 We are very confident that the 

economy will get a bounce over the next 

several quarters, yet at the same time, our 

optimism regarding the underlying health of 

the economy has actually diminished slightly 

(주1) get a bounce 튀어 오르다  

(주2) underlying 기초가 되는, 근원적인

(=fundamental), health 건강, 활력  

(주3) 기업체에서는 월간 보고서도 있지만 분기 

보고서나 분기별 회의가 있기 때문에 quarter(분

기)를 사용되었음 

 단기 차익을 노려 한나라에서 다른 나라로 움직

이는 돈 Hot money 

 당신에게 알려줄 큰 비밀은 없어. 이미 알려진 사

실이니까(직역: 모든 사람들이 모든걸 알고 있으

니까) I don’t have big secret for you. 

Everybody knows everything 

 당신의 계획을 승인해야 하는 세가지 이유를 대

봐! Give me the three reasons why I should 
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approve your plan! 

 당신의 e-mail 을 보자마자 답장해 드릴께요 

Right after I download your e-mail, I will get 

back to you ㈜ get back to someone 차후에 누

구에게 연락하다. 특히 e-mail에서 중요도. 사용 

빈도수 아주 높음 

 당신의 장점과 단점은 무엇입니까? What are 

your greatest strengths and weaknesses? ㈜ 영

어 interview 에 많이 나오는 질문 

당신이 갖고 있는 기술이 우리가 찾고 있는 일자

리에 적합하지가 않습니다 I am afraid your skills 

do not match the needs of our job opening ㈜ 

I am afraid that 은 유감이라고 생각합니다 뜻으

로 that 뒤에 오는 문장이 좋은 소식이 아닐 때 I 

think 대신 사용 

당연히 우리경제 제도가 개선이 필요하다고 고집

하는 데 난 맨 먼저 동의해 Surely, I am the first 

one to agree that our economic system can 
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stand some improvements ㈜ be the first 

person (=one) to do 맨 먼저 하다, stand 누구

와 맞서다, 누구에 저항하다. 고집하다. 고수하다 

당좌대월/차월 Overdraft 

대대적인 개혁, 이동, 정리, 간소화 (회사, 조직의) 

군살 빼기(조기 퇴직, 인원 감축 등). 소형화, 축

소 Shake-up=Streamlining=Downsizing 

 대부분은 구매자들을 다음달에 가격에 변화가 없

을 것이라고 생각하여 많은 량의 수량을 살 필요

가 없다고 기대하고 있습니다 Most buyers are 

expecting the price will be flat next month so 

they don’t need to buy much tonnage this 

month while expecting flat prices 

 대비책(예방책)이 뭐야? What is your 

contingency plan? =What is your plan “B”? ㈜ 

중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

대중 반응이 좋다면 모니터를 더 설치할 것입니

다 We will install more monitors if the public 
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response is good 

대체 불가능한 토큰: NFT(Non-Fungible Token) 

㈜ 희소성을 갖는 디지털 자산을 대표하는 토큰 

대출 상환을 자동 이체로 설정했어 그래서 매 달 

기억할 필요가 없어 I’ve set up a standing order 

for my loan repayments so I don’t have to 

remember each month ㈜ standing order 자동 

이체 

대출 이자는 아직 이슈 거리가 아니지만 곧 이슈

가 될 거야 Loan rate has not been an issue yet 

but it could become one soon. 

대출금의 일정 %(금액)만 갚으면 상환 기간을 연

장해 주는 것 Revolving Credit ㈜ revolver 회전

식 연발 권총 

대충 가격(어림 짐작 가격)을 알려 줘! Give me 

ballpark figure!  

(주1) ballpark 의 뜻은 야구장이며 ballpark 

figure 는 야구장에 온 관중을 어림짐작하는 숫자. 
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즉 어림수를 뜻함  

(주2) figure: 1)숫자=number 2) 인물  

(예) a prominent figure=big name=big wig=big 

shot=big gun 거물. 유명 인사 

대충해! (직역: 너무 열심히 하지 말고!). 네 나이

가 몇이냐? (직역: 나이를 생각 해야지) Don’t 

work too much! You should think of your age  

대표자. 대표단 정기 총회 참가자 Delegate (주) 

exhibitor 출품, 전시자. 

대한민국은 아시아 최초로 그리고 G8 회원국이 

아닌 국가로서 처음으로, 세계에서 가장 큰 산업 

국가들과 신흥구가들의 기구인 G20 서울 정상 회

의를 문제없이 의장국으로 개최하여 찬사를 받았

습니다 South Korea became the first Asian and 

non-G8 host of summit of the world’s largest 

industrialized and emerged economics, winning 

praise for hosting a trouble-free event (주1) 

REUTER 기자 Jeremy Laurence 가 쓴 기사 인용 

(주2) trouble-free=problem-free 문제없는, 
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bogey-free 보기가 없는 (골프 용어) 

대한민국은 인도네시아에서 7번째로 큰 해외투자 

국입니다, 역으로 인도네시아는 한국의 3번째로 

큰 투자 국 입니다   Korea is Indonesia’s 7th 

largest foreign investor. Conversely, Indonesia 

is Korea’s 3rd largest destination  

대형 바이어들은 많은 재고를 정리하고 있습니다

The big buyers are working off a lot of 

inventory ㈜ work off 노력으로 처리하다. 제거

하다 (예) work off a debt 빚을 청산하다 

대형 업체 들은 (가격인상 반대에) 물러서지 않고 

있고 그들이 무엇을 할 것 인가 결정할 때까지 

아무런 일이 발생하지 않을 것입니다. 소형 업체

들은 기다리며 대형업체가 하는 것을 관망할 것

이고 일단 대형 구매자들과 판매 자들이 가격을 

결정하면 다른 업체들이 아마도 그에 따라 갈 것

이지만 지금으로선 모든 상황이 연기 될 것으로 

보여집니다 None of those top tier guys are 

backing off and nothing will happen until they 



79 

 

determine what they are going to do. The 

smaller guys will wait and see what the big 

guys do and once those major buyers and 

sellers settles on a price, everyone else will 

probably match it, but right now everything 

points to a delay (주1) top tier 일류의 (주2) 

back off 뒤로 물러서다. 그만두다 (주3) point 가

리키다. 손가락질하다 

대형 업체들이 소형 업체를 마켓에서 (고객을 유

혹하여) 힘들게 만들고 있습니다 Major players 

are squeezing the minors out of the market  

(주1) to squeeze out of 1) 무엇을 짜내다. 축출

하다  

(예) Squeeze juice out of orange! 오렌지에서 즙

을 짜내!  

2) 사업에서 누구를 힘들게 만들다(=to make it 

difficult someone in business by attracting 

their customers) 

(예) The big operators are squeezing the 

independents out of the markets 큰 업체들이 
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고객을 유혹하여 독립업체들을 힘들게 하도 있습

니다 

(주2) major players in this business=key players 

in this industry: 이 업계 주요 업체(중요도. 사용 

빈도수 아주 높음_ 

대화는 두 가지 방법으로 이루어져야 해(말하고 

듣고 그리고 듣고 말하고)Talking should be two-

way (talk and listen and vice versa) 

 대화를 통해 이문제가 평화롭게 해결되기를 원합

니다 We hope that this issue will be resolved 

peacefully through dialogue  

 더 나은 업무 수행 위해 나의 부족한 점과 개선

해야 할 점이 무엇인지 말해줄래?  Could you 

tell me the area that I fall short and I should 

improve for better job performance? ㈜ fall 

short 부족하다. 모자라다 

더 많은 책임을 너에게 부여하기로 난 결정했어 I 

have decided to delegate more responsibility 
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to you 

더 이상 나빠질 순 없어(최악이야) It can’t get 

any worse  

(주1)이 보다 더 좋을 수는 없어 It couldn’t be 

better=As good as it gets=It doesn’t get (any) 

better than this  

(주2) Never been better=I’ve never been 

better=I couldn’t better 난 최고로 좋이(상황. 

컨디션 등)  

(주3) 예문 7개 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 

높음 

더 이상 너의 무능함을 참을 수가 없어. 네 사무

실 정리하고 나가! I cannot tolerate your 

incompetence any longer. Clean out your office 

and get out! 

 더 적을 수도, 더 많을 수도 있어. 우린 단지 조

금이라도 가격이 올랐으면 하는 바램이야 It 

could be less, it could be more. We are just 
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hoping for some kind of price increase  

 더 좋은 물건을 왜 같은 가격에 공급해야만 하는 

거니? (즉 더 좋은 물건이니 가격을 더 받아야 한

다는 반어법) Why should we supply the 

product with better quality with same price? 

도대체 넌 책임감이 있는 거니? (책임감이 없는 

상대를 비난할 때) Where is your sensibility? 

도매 Wholesale (주) retail 도매 (예) 소비자 금융 

Consumer banking=Retail Banking 

도움이 되지 않는 고객을 의도적으로 밀어내는 

마케팅 De-marketing 

독점 Monopoly ㈜ dumping 투매, 덤핑 

돈 문제가 아니야. 난 다만 경험을 갖고 세상을 

알기를 바랄 뿐이야 Money is not the main 

issue. I just want to find experience and know 

about the life 
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돈 문제를 마무리 지을 거야 We will settle up 

(주1) settle up: 돈 지불 이나 재산배분에 대해 

마무리 짓다(if two or more people settle up, 

they agree on a final arrangement for paying 

money, dividing property, etc) 

(주2) settle down 정착하다 

돈 벌이는 시원치 않지만 난 이 일이 좋아 It 

might be few bucks, but I love this job ㈜ buck 

미국 달러 

돈 세탁 Money laundering 

돈벌이 잘 되는 것(사람), 히트작 Money-spinner 

돈을 받을 사람(beneficiary, 수취인) 이 네고 시

점에 전액 100%를 네고 은행에서 지불: T/T 

reimbursement acceptable ㈜ T/T 

reimbursement not acceptable 서류 도착 후 

applicant(송금인) 가 돈을 지급하고 수취가 확인

된 시점에 돈을 beneficiary 에 지불 

돈이 생겨나게 하는 수익 원 Cash cow ㈜ 중요
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도. 사용 빈도수 아주 높음 

돈이 세상을 움직여 Money make the world go 

around ㈜ Money talks 돈이면 안 되는 게 없어 

(2 문장 모두 사용 빈도수 아주 높음) 

돈이 주요 동기는 아니야. 단지 난 내 일을 즐겨 

Money is not the prime motivation. I just enjoy 

my job 

동의 안 해 난 I don’t buy your idea (주) I 

would like to buy your idea 네 생각에 동의해. 

두 문장 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

동조화 이탈. 비 동조화 Decoupling 

되어가는 게 도무지 없어 Nothing goes on ㈜ 

Everything goes well 모든 게 잘 되어가고 있어. 

Things are not going well 일들이 잘 안 되어가

고 있어 

두 번째로 간단히 언급하고 싶은 것은 모든 분들

이 얘기하는 자원이 고갈되지 않고 지속될 수 있
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는 환경에 관한 것입니다 The second topic that 

I would like to touch on is sustainable 

environment that everyone is talking about  

(주1) touch on=touch upon 에 간단히 언급하다, 

(주2) sustainable 유지 할 수 있는, 환경이 파괴

되지 않고 계속될 수 있는; 자원이 고갈됨이 없이 

이용할 수 있는. 2개 모두 중요도. 사용 빈도수 아

주 높음 

뒷돈. 상납. 리베이트 Rebate=Kickback ㈜ bribe 

뇌물, embezzlement 횡령, breach of duty 배임 

리드 타임(준비 기간)이 두 달이 필요합니다 그래

야 원료를 제때 수입할 수 있습니다 I need 2 

months lead time so that I can arrange the 

import of raw material in a timely manner  

(주1) lead time ⑴ 제품의 고안/설계에서 완성/

사용까지의 시간. ⑵ 발주에서 배달까지의 시간. 

⑶ 기획에서 실시까지의 준비 기간 

(주2) in a timely manner 제 시간에. 제 때에 

마감일에 맞출 수 있게 준비되어 있습니다 We 
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are ready to meet the deadline ㈜ meet the 

deadline 마감에 맞추다(중요도. 사용 빈도수 아

주 높음) 

 마무리를 잘 하기 위해(내 프로젝트를) 너의 전문

적인 실력과 의견이 필요해 I need your input 

and feedback to elaborate on my new project 

(주1) elaborate 정성 들여 만들다, 힘들여 마무리

하다  

(주2) input 기술적 문제를 해결하기 위해 갖고 

있는 데이터, 정보, 입력, 반대말 output 출력, 컴

퓨터 내에서 처리된 정보를 외부장치로 끌어냄; 

또는 그 정보  

(주3) feedback 정보/질문/서비스 등을 받는 측의 

반응, 의견 

 마지막 노력을 기울여 난 일을 성사시킬 거야 I 

am going to make a last-ditch attempt to make 

a deal done (주) last- ditch= final 마지막 (뒤에 

명사로 attempt. Effort 등이 옴) 

마케팅 캠페인이 상품 인지도를 높이는데 아직도 
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큰 도움이 됩니다 Marketing campaign still can 

go a long way toward enhancing the brand 

awareness 

(주1) to go a long way towards doing 

something 무엇 하는데 큰 도움이 되다  

(주2) We’ve come a long way over the last 

several years, but we still have long way to go 

지난 몇 해 동안 성공적이었지만 아직 갈 길은 

멀어 (중요도. 사용 빈도수 아주 높음)  

마케팅 홍보는 주로 입에서 입으로 전해지는 구

전으로 행해집니다 The marketing 

communication is mostly carried out by word 

of mouth 

마케팅에 대해서는 그가 이 방에 있는 누구보다

도 잘 알고 있어 He knows marketing better 

than anybody else in this room 

마켓 상황이 어떻든 간에 우리 회사 전체 재무구

조의 수익을 강화하기 위한 방법을 찾기에 집중

하고 있습니다 We remain focused on finding 
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ways to enhance the earnings regardless of our 

entire portfolio  

㈜ portfolio 1) 주식 등 개인이나 회사의 투자 

목록 2) 사진, 미술. 모델 활동의 작품집 3) 서류 

가방 4) 책임이 없는 장관직 (예) Minister 

without portfolio 무임소 장관. 중요도 아주 높

은 단어. 철자 조심 

마켓을 움직이는 것(사람)과 그에 따라 흔들리는 

것(사람) Movers and shakers 

만기상환 Redemption at maturity (주) 분활 상

환 Redemption by installment  

만나서 반가웠어요 (It was) Nice meeting 

you=(It was) Nice to have met you 

만만해 보이니 내가? 우습게 보지마 나를! (큰 코 

다쳐) Do you think that I am easy? Don’t 

underestimate me! (주) underestimate 과소평가

하다. overestimate 과대평가하다 

 만약 내가 그렇게 하고 싶었다면 예전에 했을 거
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야 If I wanted to do it, I would have done it 

long time ago 

만약 내가 그렇게 하고 싶었다면 예전에 했을 것

이다 If I wanted to do it, I would have done it 

long time ago ㈜ 가정법 과거완료: (과거 사실의 

반대되는 가정을 나타냄) 공식: If 주어 had PP(과

거분사), 주어 should(또는could, would, might) 

have PP(과거분사)  

예1) should have PP(했었어야 했어): If you had 

told me, I should have left her(네가 나한테 애

기했다면, 난 그녀를 떠나야만 했었어) 

예2) could have PP(할 수도 있었어): If I had 

known it, I could have done it (내가 알았더라면, 

내가 그 일을 할 수 도 있었어) 

예3) would have PP(했었을 거야): If I had been 

you, I would have done the same thing (내가 

너였다면, 나도 똑 같은 일을 했었을 거야) 

예4) might have pp (했었을지도 몰라): If we 
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had been only 5 minutes late, we might have 

missed the bus(5분만 늦었다면, 우리는 버스를 

놓쳤을지도 몰라) 

㈜ 필자의 경험으로 볼 때, 아주 많은 사람들이 

문법 중에서도 특히 가정법 과거완료의 문법에 

대해서 어려워하고 있는데, 상기 4개 문장만 외워

두면 전혀 어려울 게 없음. 사용 빈도수 아주 매

우 높음. 무조건 암기 

 만약 내가 너를 제대로 이해하고 있다면 그건 두

고 볼일이야 If I understand you correctly, it 

remains to be seen ㈜ It remains to be seen 두

소 볼 일이야(회화체나 문어체에서 모두사용 빈도

수 아주 높음) 

 만약 발전이 이루어 진다면 우린 자세한 것들에 

대해 더 논의 할 수 있습니다 If the 

development is taking place, we can discuss 

further about the details ㈜ development 개발, 

발달, 발전 take place 일어나다, 생기다 
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만약에 어떤 고객이 가격 인상분을 지급하지 않

는다면, 우리는 그들에게 아마도 다른 데 가서 주

문을 하라고 간단히 얘기할 겁니다 If we had a 

customer who didn’t pay the increase, we 

simply told them perhaps they should order 

elsewhere ㈜ 가격 인상분을 인정해달라는 것을 

간접적으로 표현한 예문 

만약에 우리 공급자 중에 누군가 우리와 같이 일

하기를 거절한다면, 우리는 그들에게 주문을 끊는 

대안을 행사했을 수도 있을 겁니다 If one of our 

suppliers refused to work with us, we may 

have exercised our options to cut orders to 

them. 

 많은 공장들이 기력을 잃고 있습니다 A lot of 

mills are losing steam ㈜ run out of steam (회

화체) 힘[기력]을 잃다, steam 증기, 기력, 활력 

 많은 너의 모범 직원들이 이력서 경력 사항에만 

신경 쓴다고 가정해봐. 그들이 출세가도를 달리고 

있는 한 그들의 가치를 증명 할 수 있을 때 까지
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만 있으려고 할 거야. 핵심은 네 조직에서 경력 

목표를 달성할 수 있도록 기회를 부여해야 해. 사

람들은 그들이 아직 일을 배우고 있는 단계에 있

을 때 조직에 긍정적인 기여를 하고 있다고 생각

하는 경향이 많이 있어 Assume that many of 

your best employees are resume-builders. They 

will stay long enough to prove their worth so 

long as they are on the fast track. The key is to 

allow your employees a chance to reach their 

career goals at your organization. People are 

much more inclined to feel like they are 

making a positive contribution to your 

organization if they are in a learning curve 

(주1) resume-builder 이력서의 경력 사항에 신경 

쓰는 사람  

(주2) so long as 1) 조건: 무엇 하는 한, 무엇이기

만 하다면(=provided that) 2) 무엇 하는 동안은

(=as long as)  

(주3) be inclined to do 경향이 있다 

 매 시간 마다 진전 사항 보고 해! Keep me 
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updated (=posted=informed=advised) every 

hour! 

매매 제의를 내면서 명확하게 하지 않은 점을 사

과 드립니다. 품질은 아주 좋으나 프리미엄(할증

가격) 때문에 가격이 비쌉니다 I must apologize 

for not being clear in my offer. The quality is 

quite good but the price carries a premium 

매사에 그는 매우 꼼꼼해 He is detail-oriented  

            매출원가 COGS=Cost Of Goods Sold ㈜ 중요도. 

사용 빈도수 아주 높음 

매트릭스 매니지먼트(전문 스태프를 분산 배속하

여 현지의 일상 업무 조언자 겸 중앙 스태프로서

의 기능을 완수하는 경영 방식) Matrix 

management (중요도 아주 높은 용어) 

메타버스(확장 가상세계) Metaverse ㈜ 메타버스

는 ‘가상’, ‘초월’ 등을 뜻하는 영어 단어 '메타

'(Meta)와 우주를 뜻하는 '유니버스'(Universe)의 

합성어로, 현실세계와 같은 사회·경제·문화 활동이 
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이뤄지는 3차원의 가상세계를 가리킨다. 메타버스

는 가상현실(VR: Virtual Reality: 컴퓨터로 만들어 

놓은 가상의 세계에서 사람이 실제와 같은 체험을 

할 수 있도록 하는 최첨단 기술)보다 한 단계 더 

진화한 개념으로, 아바타를 활용해 단지 게임이나 

가상현실을 즐기는 데 그치지 않고 실제 현실과 

같은 사회·문화적 활동을 할 수 있다는 특징이 있

으며 메타버스는 현재 금융, 교육, 부동산, 식품, 

뷰티, 패션뿐 아니라 다방면에서 활용되고 있음  

<시사 상식사전 pmg 지식엔진 연구소>인용> 

머리는 좋은데 의욕이 전혀 없어 그는 He is 

intelligent, but completely unmotivated ㈜ 

motivated 동기를 부여 받은, motivation 동기 

부여, 자극 motive 동기, unmotivated 이렇다 할 

동기가 없는, 비의욕적인  

명령조로 애기 마(직역: 넌 나에게 이거 해라 저

거 해라 지시할 수 없어) You can’t boss me 

around ㈜ boss someone around 누구에게 무

엇 하라고 지시하다(= give orders to someone 

https://terms.naver.com/entry.nhn?docId=932177&cid=43667&categoryId=43667
https://terms.naver.com/entry.naver?docId=69942
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/keep telling someone what to do) 

명예퇴직제도 Early Retirement Program(=ERP) 

㈜ 사용 빈도수 아주 높음 

 몇몇 사람들이 25불의 인상을 제의 할 때 어떤 

생산자도 35불의 가격을 다 받기는 힘들 거라고 

생각합니다 I think it’s going to be difficult for 

any producer to get even the full U$35 when 

there are some guys out there offering U$25 

increases 

 모든 게 순조로워(직역: 모든 게 순서대로야 

Everything is in order=Everything goes 

smoothly  

(주1) in order (1) 순서를 따라, 차례대로. (2) 정

연히, 정돈되어: (3) 바람직한  

(주2) Everything is under control 모든 것이 잘 

통제되고 있어(잘 되어가). 3개 예문 모두 중요도. 

사용 빈도수 아주 높음 

 모든 게 순조롭게 잘 되어가고 있어 Everything 
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has been running smoothly   

모든 돈은 중요해 Every dollar counts 

모든 사람들의 마음에 있는 큰 의문은 가격 인상

을 얼마만큼 고수하느냐 하는 것 입니다 The big 

question in everybody’s mind is how much of 

the price increase will stick 

모든 이들은 거대한 그룹이 무슨 행동을 취할지 

보기 위해 숨을 죽이고 있는 중입니다 

Everybody is holding their breath to see what 

the giant Group will do ㈜ hold one's breath 

=keep one’s breath 숨을 죽이다, 마음을 죄다 

 모든 이들이 줄어드는 시장에 대해 힘들게 고투 

중이고 경제가 다시 회복될 때까지 약간의 이익

이나 이익 없이 견딜 생각 중입니다 Everyone is 

battling harder for a shrinking marketplace and 

willing to take little to no margin in hopes they 

can survive until economy turn around ㈜ 

battle 누구와 싸우다(against; with), 투쟁하다
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(for) 

 모험을 하는 사람이 아니야 난 I am not a risk-

taker=I don’t take a risk (주) to take a risk=run 

a risk 위험을 무릅쓰다, 모험을 하다 

모험적 사업 Venture 

목들이 날아 갈 거야 이번 일을 성사시키지 못하

면 Head will roll if you guys cannot make it 

happen ㈜ make it happen 해내다, 성사시키다

(중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

목표 달성이 그 어느 때 보다 지금 중요해 

Target achievement is very critical now more 

than ever  

 목표에 근접했어 2) 가려고 하는 곳에 거의 다 왔

어 We are almost there  

㈜ almost there 1) 목표나 임무가 곧 끝나갈 경

우  

(예) Almost there, everyone! We just need 

three more orders filled and we'll be done 여러
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분 목표에 근접했어요. 주문 3개만 채우면 우린 

임무 완성 입니다  

2)가려고 하는 목적지에 거의 도착한. 중요도. 사

용도수 아주 높음 

목표에 한 발자국 다가섰어 우린 We are one 

step closer to the goal 

무소식이 희소식이야. 가격 인상 이야기를 난 들

은바 없어. 그렇게 지속되기를 바라지만 그렇지 

않을 경우 우는 바이어와 좋게 가격 조정을 하게 

될 거야 No news is good news and I am 

hearing nothing about price increase. I am 

hoping that lasts, but if it doesn’t, we will 

make it good with the buyers ㈜ am hearing 

(현재 진행형)을 쓴 것은 강조의 표현 

무슨 생각하고 있니? /우리의 사업 미래를 생각해 

What are you thinking about? /I am thinking 

about our business future 
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무슨 아이디어를 좀 내봐! I want you to come 

up with some ideas 실전 필수 암기 영어: 

come up with ㈜ 필자의 경험으로 볼 때, 

come up with 라는 숙어 만큼 자주 말하고, 자주 

e-mail에 쓰고, 자주 보고, 듣고 한 숙어들은 

deal with, figure out, work out, go through, 

get through 정도 에 불과할 만큼 중요도와 사용 

빈도수가 굉장히 높은 무조건 암기해야 하는 

고급 숙어임. 그래서 종합해서 다시 정리해서 

게재.  

Come up with something 무엇을 제시하다. 

생각해 내다 come up with ideas (or 

suggestions, solution, recommendations, action 

plans) 아이디어(제안, 해결책, 추천, 행동 계획 

등을) 제시하다, 내놓다, 생각해 내다, 예를 들면; 

 

I want you to come up with some idea to 

reduce the cost 비용을 줄이는 아이디어를 

생각해 주기 바래  
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I want you to come up with some ideas 무슨 

아이디어를 좀 내봐  

 

I want you to come up with solution 해결책을 

갖고 와(제시해 봐)  

I want you to come up with business 

proposition before weekend 주말 전 까지 사업 

제안을 생각해보기 바래 

 

Don’t get fancy, don’t get creative, just come 

up with realistic ideas! 상상적으로 하지 말고, 

창조적일 필요 없어 그냥 실질적인 방안을 갖고 

와! (주) fancy 공상의, 상상의. 장식적인 

 

다른 뜻으로 come up with money 필요한 

만큼의 돈을 마련하다(to produce a sum of 

money that is needed) 예를 들면; 

 

How am I supposed to come up with $10,000? 

어떻게 만 불을 구하니? ㈜ 이 문장에서 to come 
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up with가 생각이 안 나면 get을 써도 전혀 문제 

되지 않음 

 

If I don’t come up with money, I am going to 

lose you 돈을 못 구하면 나는 너를 잃게 될 

거야  

무엇을 보호장치로 제공할래? What security can 

you offer for it? ㈜ security 1) 안보 2) 경비 3)

보장. 보호장치 (예) A good education is a 

security against unemployment 좋은 교육을 받

는 것은 실직에 대비한 보호장치 이다 

 문제 해결을 위한 그룹 자유 토론 회의를 오늘 

오후에 합시다 Let’s have a brainstorming 

session this afternoon ㈜ brainstorming 

session 문제 해결을 위해 자유롭게 아이디어를 

내는 회의 

문제는 보이지 않지만 과거에 우리가 저지른 실

수를 정정할 수 있는 가능성은 보여 I don’t see 

a problem but I see an opportunity to correct 
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the mistakes we made in the past (주) I don’t 

see any problems. Everything is under control 

전혀 문제가 없어 보여. 모든 일이 잘 되고 있어  

문제점을 난 파악했고 꼭 해결하도록 할 거야 I 

recognize problems and I am determined to fix 

them  

(주1) be determined to do 단호하게 무엇을 하

다  

(주2) fix a problem=solve a problem=resolve a 

problem=work out a problem=sort out a 

problem=iron out a problem=tackle a problem 

(모두 중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

문화적 차이를 통합하는 도전을 난 과감히 시행

할 거야 I don’t want to be naive about the 

challenge of integration of cultural differences 

㈜ naive 순진한, 때묻지 않은 

물량으로 볼 때 유럽의 종이 사업은 잘되고 있으

나 가격으로 볼 때 잘되는 건 아닙니다 The 

paper business in Europe is doing well from a 
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volume perspective but it’s not doing well 

from a pricing perspective 

미국 Fortune 잡지 선정 세계 500대 기업: 

Fortune 500  

미국 생산 업체들이 (가격) 인상을 필요로 하는 

것은 의문의 여지가 없습니다. 그러나 가격인상이

라는 것이 필요에 의해 이루어지는 게 아닙니다. 

이번 가격인상이 정당화 될 만한 것을 보여주는 

것은 마켓에 전혀 없습니다 There is no question 

that the American producers need this increase, 

but increases are not driven by need alone. 

There’s nothing in the market to show that this 

is justified 

미국식 경영 스타일이 은행 쪽에 채택되었습니다 

American management style has been adopted 

to banking sector ㈜ style vs type “그녀는 

내 스타일이 아니야” 모 개그 프로그램에서 유행

했던 이 말은 영어로는 STYLE 을 쓰면 안되고 정

확한 표현은 She is not my type=She is not my 



104 

 

cup of tea 그녀는 내 취향(유형)이 아니야 (one’s 

cup of tea: 누구의 취향) 즉, TYPE(취향, 유형)을 

써야 맞는 것 입니다.  

STYLE(방식) 은 Way of behaving, doing, 

working, designing, managing, teaching 등 행

동, 일, 디자인, 관리 방법, 가르치는 방식 이라는 

뜻입니다. 예를 들면;  

I like her management style 난 그녀의 회사 운

영 방침이 좋아  

I hate his teaching style 난 그 선생님의 교육 방

법이 싫어  

style을 쓰는 다른 경우의 예를 들면;  

It’s not my style 그렇게 하는 건 평소의 내가 아

니야  

It’s not your style 평소의 너답지 않아  

type을 쓰는 다른 경우의 예를 들면;I know 
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people like your type 나는 너 같은 유형의 사람

들을 알아  

I found a guy who is my type 내 타입의 남자를 

찾았어.   

style과 type을 동시에 사용하는 문장의 예;My 

boss is hands-on type, so I don’t like his 

management style 보스는 일일이 실무에 관여하

는 타입이야 그래서 난 그 사람의 경영 방식이 

마음에 안 들어 

미국의 생산 공장들은 위기에 처해있습니다. 반전

될 수도 있겠습니다. 그러나 현 상황을 바꾸지 않

으면 미국 내에서 계속 공장들이 문을 닫을 것입

니다 The American manufacturing sector is in 

trouble. This can be reversed but if we don’t 

change the existing situation, we will continue 

to close mills in the U.S    

 미래에 발전을 가져다 줄 보다 많은 자본과 금전

적인 탄력성을 가진 세계적인 기업으로서 오래된 
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경제침체에서 벗어나기 위해 이 조치가 실행되고 

있습니다 This process is being carried out in 

order to emerge from this prolonged economic 

recession as a world class company with a 

much strong capital structure and the financial 

flexibility that will enable us to grow in the 

future ㈜ carry out 실행하다. emerge 벗어나다, 

빠져 나오다(from) 

미지급 비용 Accrued Expenses 미지급 비용 ㈜ 

accrued interest receivable 미 수령 이자, 

accrued dividend receivable 미 수령 배당금 

 밀어 붙일 때와 물러 설 때를 알아야만 해 넌 

You have to know when to push and when to 

back off 

바람직한 방향으로 조정해 보도록 할게 I will see 

if I can fine-tune it ㈜ fine-tune 미세 조정하다 

바쁜 걸 아니까 가능한 간단히 말할게 I know 

you are busy, so I will keep this as brief as 
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possible 

바쁜 일정을 쪼개서 네 공장을 방문할 게 I will 

squeeze my time to make a visit to your 

factory:  

바쁜 일정을 하루에 난 소화 할 수 있을 것 같아 

I think I can manage to squeeze my busy 

schedule into one day  

(주) squeeze into something 짬을 내서 무엇을 

하다(=manage to do something in a very short 

amount of time)  

(예) I don't know how you manage to squeeze 

a workout into your lunch break each day 난 

네가 매일 점심 휴식 시간에 짬을 내서 어떻게 

운동을 해내는지 모르겠어 

바쁜 중에도 시간 내주신데 다시 한번 감사 드립

니다 Again, I want to thank you all for taking 

time out of your busy schedule to be here 

today ㈜ 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 
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바이어 들은 2018년 초에 시장 경기가 안 좋아 

아주 적극적인 가격 협상을 할 수 있었고 공급자

들은 어쩔 수 없이 그들 말을 들을 수 밖에 없었

습니다 Buyers were able to negotiate some 

very aggressive deals at the beginning of 2018 

when the market was slow and suppliers have 

been forced to live with them  

(주1) live with something 마음에 안 드는 조건

을 감수하다(=accept terms with something 

which is undesirable)  

(예) You made a really awful decision, and now 

you're going to have to live with it 넌 정말 끔

찍한 결정을 내렸어. 넌 그것을 감수하며 지내야 

할거야  

(주2) live with someone 누구랑 같이 동거하다 

(예) She's been living with her boyfriend for 

years—I doubt they'll ever get married 그녀는 

애인과 몇 년 동안 동거 중이야. 난 그들이 과연 

결혼을 할 까 의심스러워 
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바이어 측에서 가격 하락을 기대하고 있을 때 영

업 사원으로 하여금 또 다시 가격 인상이 있을 

거라는 메시지를 전달하라고 하는 것은 너무 무

리입니다 It is very difficult to ask a salesman to 

carry in a message of another price increase 

when the buyer is expecting falling prices 

바이어들은 가격 인상 발표가 있을 때 마다 거래

를 철회하겠다고 협박을 합니다 Buyers always 

threaten to take business away whenever 

anyone announces a price increase 

바이어들이 서둘러 구매하면 높은 가격이 형성되

고 그들이 느긋하면 가격이 높지 않습니다 If 

buyers are rushing, they pay higher price. If 

they are patient, they don’t pay the higher 

price 

박리다매 Pile it high, sell it cheap ㈜ 박리다매: 

값싼 가격에 팔아 이윤(profit)은 작지만, 많은 양

을 팔 수 있다는 뜻 
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반 올림 해 끝자리 숫자를! Just round the last 

digit!  

(주1) rounding 반올림  

(주2) 골프 치다 로 많이 쓰는 라운딩(rounding)

은 콩글리쉬이며 정확한 표현은 play a round of 

golf 임.  A round of golf의 뜻은 18홀 골프 친

다는 의미(=the activity of playing 18 holes of 

golf) 

(예) A round of golf takes about 4 hours 골프 

18홀 치는데 4시간이 소요됩니다 

발표 시간을 너무 끌어서 죄송합니다 I apologize 

for taking too much time 

발표를 마치기 전에 저의 결론을 정리하고자 합

니다 Before I finish my presentation, I would 

like to summarize my conclusion 

발표자를 저와 같이 (박수로) 환영해 주시기 바랍

니다 Please join me in welcoming the speaker 

㈜ join in=take part in 참여하다. 가담하다  

(예) We're playing a game. Do join in! 우리는 
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게임 중이야. 너도 참여해! 

발표하는 도중 틀리는 게 있으면 즉각(질문 등을 

통해) 알려주십시오 Stop me if I am wrong (주) 

Correct me if I am wrong 내가 하는 말이 틀리

면 얘기해줘 (2개 예문 중요도. 사용 빈도수 아주 

높음)  

 방 예약은 방들이 100% 다 예약이 되거나 또는 

2018년 9월 17일까지(둘 중에 어느 것이 먼저 그

런 일이 생기든) 209달러로 예약을 받고 있습니다. 

그 기간 후에는 방의 여유 분이나 이나 방 예약 

가격에 의거하여 예약을 받겠습니다(즉, 방이 100% 

차거나 9월 17일 이후에는 방 예약가격이 오를 

것이다 라는 뜻) Reservations will be accepted 

at the rate of U$209 until the rooms are full or 

September 17, 2018(whichever comes first). 

After that date, reservations will be honored 

on a space/rate available basis only  

(주1) Whichever comes first 둘 중에 먼저 이루

어 지든 간에(중요도 아주 높음)  
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(주2) Whichever you choose 네가 무엇을 선택하

던 간에, honor 존경, 존중하다(respect), 에게 경

의를 표하다, 에게 명예를 주다 

 방금 언급하신 부분이 우리가 특별히 잘 할 수 

있는 분야입니다 The things you have 

mentioned are the things we are particularly 

strong in 

방카슈랑스 :Bankasurance  ㈜ 은행(Banque) 과 

보험( Assurance)를 합친 불어(금융회사가 보험회

사와 제휴하여 보험 상품을 판매하는 것 

방해 받고 싶지 않아 난(방해하는 사람 없게 해) I 

don’t want any distraction=I don’t want to be 

interrupted 

번영과 불황 Boom and bust 

법률적인 보호, 보장, 법률적 책임/형벌로부터의 

면책, 사면, 배상 Indemnity (주) Liability: 책임, 

Liabilities: 빚, 채무 
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법인 인감 Corporate seal 

법적 재산관리 Legal receivership 

법정 관리 Court receivership 

변수가 없다면 상황이 아주 힘들게 될 것입니다 

Unless there’s some wild card out there it 

could be difficult ㈜ wild card 만능 패(=joker). 

예측 불허한 일 

 변화가 있음을 느껴 너에게 I sense a change in 

you 

 병원에 가야 해서 조퇴하기를 원합니다 I want to 

leave work early because I have to see the 

doctor ㈜ 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

보고서 마감은 내일이야. 넌 즉시 행동을 취해야 

할거야 The report is due tomorrow, so I need 

you to act on it immediately ㈜ act on 

something 행동을 취하다 (=take action in a 

situation) 
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보고서로 자세히 보고 드리겠습니다 I will give 

you the details in the report ㈜ 중요도. 사용 빈

도수 아주 높음 

보고서를 내일 아침 일찍 검토 할거야(그러니 준

비해) I will go over your report first thing 

tomorrow ㈜ go over something=review 

something 검토하다. first thing 아침 일찍

(=very early in the day). 2 개의 숙어 중요도. 사

용빈도수 아주 높음 

보내는 메일이 안 들어가고 되돌아 오고 있습니

다 The e-mail that I am sending is you is 

bounced back 튕겨서 되돌아 오다 

 보다 높은 수준에 도달해야 합니다 우리는 We 

have to rise to a higher level ㈜ rise to a 

higher level 보다 높은 수준에 달하다 

 보수 유지 비용. 부양비. 생계비 Maintenance 

cost 

보스가 난리 났어 Our boss is going crazy ㈜ 
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go crazy 1) 미치다 2)열광하다 (예) The 

audience went crazy when the special guest 

took the stage 특별 손님이 무대에 오르자 관중

은 열광하였다 

보스는 엄격한 공사감독(십장) 같아/말도 마 내 

상사는 훈련조교(교련교관) 보다 더해 My boss is 

a bit of a stern taskmaster/My boss is worse 

than a drill sergeant (주) drill 훈련. civil air 

defense drill 민방공 훈련  

보완 계획 Back-up plan=Plan “B” 

 보장이 없다(선택, 희망, 증거, 선택, 의심, 기회, 

비용, 징후, 대안, 반응/반사, 징조/암시, 조짐/징

후, 언급 등) There is no guarantee (choice, 

hope, evidence, option, doubt, chance, charge, 

sign, alternative, repercussion, indication, 

symptom, comment, etc) ㈜ 공식처럼 사용빈도

수 아주 높음 

 보증, 담보 Warranty 
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보증할 수는 없지만 난 최상의 노력을 다하고 있

어 I cannot guarantee it but I am doing utmost 

(주) utmost 최상의 노력이라는 명사와, 최고조의, 

최상의 형용사 뜻 

보험=Insurance ㈜ personal injury 개인 상해 

보험, third party insurance 제3자 보험 

복잡한 것 말고 쉬운 방법을 찾아봐! Find 

something simple, not complicated! 

본론으로 들어가자 Let’s cut to the chase=Let’s 

get down to business  

(주1) cut to the chase 본론. 요점에 집중하다 

(주2) Let’s get down to business의 사용 빈도수

가 훨씬 높음 

본인 스스로 사직했어 She resigned on her own 

will (주) on one’s own will 본인 의지 대로 

본인의 경력에 대해 조금 말씀 드리겠습니다. 난 

마케팅 전문가 입니다. 마케팅 업무에 30년 종사

했습니다. Let me give you a little bit about my 
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background/I am a marketing guy/I have been 

working for marketing for 30 years 

봉급 인상 때문에 온 거니 너? You are coming 

for a raise? ㈜ raise 봉급 인상 

봉급 인상에 대한 협상은 서로에게 좋은(누이 좋

고 매부 좋은) 상황이었습니다 The outcome of 

our salary negotiations was a win-win situation 

봉급은 일만 사천 불 이야 His take-home pay is 

U$14,000 ㈜ take-home pay 세금을 공제한 후

의 월급 실 수령액 

봉급을 올려 줄게 I will give you a raise in pay 

부끄러운 줄 알아 너 스스로를 You should be 

ashamed of yourself 

부도수표 Bounced check (주) Your check is 

bounced 네 수표가 부도났어  

부서를 옮겨야만 할 것 같아 I think I have to 
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request transfer ㈜ I think I have to do.. 무엇을 

해야만 할 것 같아 

부적절한 시간인 줄 알지만 너의 결정을 알고 싶

어 I am afraid that it is quite inappropriate 

time, but I’d like to know your decision 

부정 증권. 가치가 없는 주식 Blue-sky stock 

(주1) blue-sky 뜬 구름 잡는. 가치가 별로 없는

(=having little or no value)  

(주2)blue chip 우량주식, 우량증권 우량 사업, 

blue ocean 무경쟁 시장. 성장 가능성이 높은 시

장 

부하 직원들이 주도한 모든 일에 대해 최종 결정

의 권한을 가진 사람은 나야 It is me who has 

the final say on any initiatives made my 

subordinates ㈜ the final say 최종 결정을 내리

는 권한 

 북미 자유 무역협정 NAFTA: North American 

Free Trade Agreement 
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 분명한 건, 지난 2년 반 동안의 경제적인 어려움

이 우리 사업들에 영향을 미쳤고 우리의 수익 창

출능력과 빚을 줄이는 능력을 저하시켰습니다. 우

리는 진전하고 있고 목표를 달성 하기 위해 공격

적으로 일을 할 것입니다 Clearly, the economic 

through of the last two and a half years has 

impacted all of our businesses and slowed our 

ability to improve our margins and reduce debt. 

We are making progress and continue to work 

aggressively toward achieving our goals. 

 분발하지 않았더라면 오늘날의 우리 자리에 없었

을 것입니다 If we hadn’t stirred things up, we 

wouldn’t be where we are today ㈜ stir up 분

발케 하다. 선동하다  

분발해야겠어 넌 You have to do little better 

than that 

불가항력 Force Majeure ㈜ 영문 계약서에 꼭 등

장하는 사용 빈도수 아주 높은 단어 
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불균형을 시정해야만 해 We have to redress the 

balance (주) 문제를 시정해야만 해 We have to 

redress the problem=We have to tackle the 

problem=We have to iron out the problem=We 

have to solve the problem =We have to sort 

out the problem 

비관세 장벽 Non-tariff barrier ㈜ language 

barrier 언어장벽 

비교표를 보면 비슷한 것들과 다른 것들이 있다

는 발견하게 될 것입니다 If you look at the 

comparison table, you will find there are 

similarities and there are differences 

비상금 Emergency fund 

비싼 값을 매긴 것 아니야 I didn’t overprice it 

㈜ overprice 비싸게 가격을 매기다. underprice 

표준가격보다 싸게 가격을 매기다 

비용은 높고 영업 활동은 그리 강하지 않고 마켓

은 변함이 없습니다. 그러나 상황이 바뀌면 가격
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인상이 7월 말에 이루어질 수 있습니다 Costs 

are high, but business activity is not very 

strong. I see the market as flat. But if 

conditions change, an increase could take place 

in late July ㈜ take place=happen 발생하다 

비용은 분기 대비하여 4천만 불 증가 하였고 지

난해에 비해 2억 2천만 불 늘었습니다 Cost was 

up U$40 million quarter-over-quarter and were 

U$220 million higher than a year earlier ㈜ 

quarter-over-quarter 분기 대비하여, 1st quarter 

VS 2nd quarter (1/4 분기 대비 2/4 분기) 

비용은 역사상 가장 낮은 수준에 있고 계속 내려

갈 것입니다 Costs are some of their lowest 

levels historically and continue to go down  

비용을 줄이고 더욱 견실한 수익을 증대할 수 있

는 필요한 개선을 아직 보지 못하고 있습니다 

We have not yet seen the improvement 

necessary to reduce costs or drive stronger 

revenue growth   
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비전 Vision (주1) 기업의 비전이란 경영이념에 

근거해 회사가 지향해야 하는 방향성과 도달할 

수 있는 최대한의 목표를 규정한 것 (주2) 일반적

인 의미는 꿈 너머 꿈 

빈 손으로 오면 안돼! /난 빈손으로 되돌아 오는 

적 없어(항상 뭔가 결실을 갖고 오지) Don’t 

come back empty-handed! /I have never come 

back empty-handed 

빈털터리야 그는 He is a broke ㈜ broke 무일푼

의. 빈털터리인 

빠르게 전개되는 시장에서 뒤쳐지지 않는 올바른 

동반자를 우리는 원합니다 We need the right 

partner to keep up with the fast evolving 

market ㈜ keep up with 뒤쳐지지 않다, evolve 

발전시키다. 전개하다 

빠르면 빠를수록 좋아 The sooner, the better! 

㈜ 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

빨리 배워 난 I am fast learner 
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사기에 걸려 그들은 모든 재산을 다 날렸어/난 현

명해서 사기의 희생이 되지 않아/넌 무슨 생각으

로 네가 사기에 희생되지 않을 거라고 장담하니? 

They lost all lost fortunes in this fraud/I am 

too wise to ever fall a prey to that! /What 

makes you think you could not be victimized 

by fraud? ㈜ fall a prey to something 무엇의 

희생이 되다, victimize 희생시키다, victim 희생, 

prey 먹이(밥), pray 기도 

사람들은 서로에게 인색하게 굴며 물량을 갖고 

다툽니다 People nickel-and-dime each other 

and battle for volume ㈜ nickel-and-dime (미국

회화체) 인색하게 굴다. 무엇을 인색하게 대우하

다(동사), 소액의. 인색한. 하찮은(형용사) 

 사람들이 공급량을 매우 조심스럽게 관찰하게 될 

겁니다. 우리는 12월 달이 힘들어질 거라는걸 알

고 있습니다. 2019년 초에 어떻게 될지 한번 보시

죠. 년 초에 계절적인 증가가 보이면 아마 거기서 

기회를 찾을 수 있을 겁니다. I think people are 
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going to be more watchful of supply. We know 

December is going to be tough. Let’s see what 

the beginning of the year in 2019 will show. If 

it shows some seasonal growth early, there 

could be some opportunity there. 

사모투자펀드: PEF(Private Equity Fund의 약어) 

㈜ 특정한 소수의 투자자로부터 비공개적으로 거

액의 자금을 장기로 조달한 후, 주식이나 채권, 

부동산, 부실채권, 기업경영권 등에 투자하면서, 

높은 수익을 추구하는 펀드를 지칭한다. 소수의 

투자가로부터 자금을 모은다는 점에서 hedge 

fund와 같지만, 주로 기업 인수/합병(Mergers & 

Acquisitions)으로 돈을 번다는 점이 다르다. 기업 

경영권을 장악해 일정 기간 경영을 하다가 높은 

값에 되팔아 고수익을 노린다. 국내에선 외환은행

을 인수한 미국계 론스타가 잘 알려져 있다.  

사무실에서 그는 권력을 휘두르고 있어. 집에서도 

그럴까? He is domineering around the office. I 

wonder if he is that way at home, too? ㈜ 
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domineer 권력을 휘두르다, 뽐내다(over), 좌지우

지하다 

사무실에서 내 자리가 좀 요즈음 좀 불안해 I feel 

a little insecure around the office lately   

 사사분기에는 견실해질 것을 우린 기대합니다 

We expect strong 4th quarter ㈜ strong 경제력

이 튼튼한, 견실한(=solid) 

 사사분기에는 아주 수요가 높을 것으로 보여집니

다. 그렇게 되면 과다 재고도 줄어들고 가격도 오

를 것입니다 Fourth quarter period will see 

extremely high demand. That will eat up excess 

inventories and prices will rise ㈜ eat up 

something 무엇을 먹다 

 사사분기의 수입으로 미루어 볼 때, 12월 달은 계

절적으로 여태껏 가장 저조한 달이었으므로 더 

낮은 상품 량을 예상하고 있습니다. With respect 

to fourth quarter earnings, we expect lower 

product volumes as December is usually, by far, 
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the seasonally slowest month of the year ㈜ 

with respect to something 무엇에 관하여 

 사실, 그게 돈을 버는 기계야 Actually, that is 

the money maker 

 사실과 수치를 빨리 한 번 보도록 하겠습니다 

(PT 발표할 때) Let’s take a quick look at the 

facts and figures on the slide  

 사십 불 이상은 못 받을 거야 우리는. 하지만 또 

누가 알아? My guess is we will not get more 

than U$40, but you never know 

사업 규모 Business scale  

사업 이야기 하자 Let’s talk business=Let’s get 

down to business  

사업 재 구축 Re-engineering 

(주1) 사업 재 구축은 restructuring (같은 사람이 

다른 일을 하는 것, have same person, do the 

different tasks) 보다 more radical(극단적인) 조
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치임  

(주2) reorganization(재편), downsizing(축소: 조

기퇴직, 인원감축 등) 

사업 하기가 점점 어려워 시황을 예측 할 수 없

습니다 The business is getting difficult to 

predict the market 

사업계획에 대해 단도직입적으로 내가 질문을 할

게 Let me ask you straight question about your 

business plan ㈜ 사업계획(Business Plan) 

PT의 일반적인 순서  (note) consumer 

products(소비재)를 취급하는 사업을 기준으로 하

였음  

1. MARKET OVERVIEW / MACRO SITUATION(마

켓 개요/거시적 상황) 

*Political Situation(정치적 상황) 

* Economic Situation(경제적 상황) 

* Social Situation & Customer Life Style(사회적 



128 

 

상황 & 고객 라이프 스타일) 

2. BUSINESS OBJECTIVES(사업 목표) 

3. BUSINESS STRATEGIES in 연도(사업 전략) 

4. BRAND POSITIONING (브랜드 자리매김) ㈜ 

positioning 자리매김 

5. ACTION PLAN(상세 사업 계획) 

* Product Plan(상품 계획) 

* Price Plan(가격 계획) 

* Place Plan(장소 계획) 

* Promotion Plan(판촉 계획) ㈜ Marketing 4 P: 

Product. Price. Place. Promotion 

6. SALES PROJECTION over the next 5 years(향

후 5년 판매 예상) 

7. Profit & Loss Projection(손익 예상) 

8. Investment Plan(투자 계획) 

9. Manpower Plan(인력 계획) 

10. First 12 Months Operation Costs(첫 12개월 

운영 비용) 
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11. Cash Flow Projection(현금 흐름 예상) 

12 Executive Summary(요약 보고) 

* Key Observations & Learning over the past 5 

years(과거 5년 주요 관찰/교훈) 

* Competitor Profile in 연도(경쟁사 프로필) 

13. SWOT Analysis(SWOT 분석) ㈜ SWOT: 

Strength Weakness Opportunity Threat(강점. 약점. 

기회. 위협) 의 약어 

14. BEP Analysis based on Monthly Sales(월별 

판매 기준 손익분기점 분석) ㈜ BEP: Break Even 

Point 손익분기점 

사업얘기 본론으로 들어가 볼까요? Shall we get 

down to business?  

(주1) get down to business 본격적으로 사업 얘

기하다(중요도. 사용 빈도수 아주 높음)  

(예) Let’s get down to business= Let’s cut to 

the chase  

(주2) cut to the chase 본론. 요점에 집중하다 
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(주3) Let’s go to the heart of the matter 문제의 

핵심을 다루어보자(애기하자) 

사업에 대해 내가 이야기 하면 장난 아니야(심각

하게 받아들여) When I say business, I mean it 

(주) Say when (I should stop)! 그만 받고 싶을 

때 그렇다고 말해(술 따위를 잔에 따를 때) 

사업에 있어 악수란 손에 도장을 찍는 신뢰와 같

은 것입니다 Shaking hands in business means 

stamping on hands, which is something like 

trust.  

사업에 있어서라면 난 수요와 공급의 법칙을 굳

게 믿고 있는 사람이야 When it comes to 

business, I am a firm believer in the laws of 

supply and demand  

(주1) when it comes to someone or something 

누군가에/무엇에 관해서라면  

(예) There's nothing she doesn't know when it 

comes to computers 컴퓨터에 관해서라면 그녀

는 모르는 게 없어  
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(주2) be a firm beliver in something=be a big 

believer in something 무엇을 굳게 믿는 사람. 

신봉자  

(예) I am a big(=firm) believer in recycling 난 

재화용에 대한 신봉자야. (주1)과 (주2) 모두 중요

도. 사용 빈도수 아주 높음 

 사업의 성과는 미국이 훨씬 서비스업으로 치중되

고 제조업은 감소되어 이동했다는 것을 보여주고 

있습니다 The performance of the business 

shows clearly how the U.S economy has moved 

to a more service-oriented economy and less 

driven by the manufacturing sector 

 사업적 제안 Proposition (주) suggestion 일반적 

제안. proposal 공식적인 제안/계획 

사업체, 사업본부 Business Unit ㈜ 사업부 

Division  

사이드 카 Side car ㈜ 프로그램 매매를 5분간 중

단시키는 프로그램 매매 호가 관리제도로, 지수 
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선물 가격이 전일 종가 대비 5% 이상 상승 또는 

하락한 상태가 1분간 지속될 때 발동된다. 사이드

카가 발동되면 주식시장의 프로그램 매매 호가가 

5분 동안 효력 정지된다. 한편 사이드카는 프로그

램 매매 호가의 효력만 정지되는 데 반해 주식거

래 중단(circuit breaker)은 일반 매매 전체의 효

력이 정지됨 

 사장으로서 내가 자질이 있는지 그리고 그들이 

내가 그들을 이끌어 주기를 원하는지 알아봐야겠

어 I have to see whether I am good enough to 

become a president and whether they want me 

to lead them 

 사장은 일일이 참견이 많은 사람이야 My boss is 

hands-on type  

(주1) My boss hates hand-off management 우

리 사장은 참여 않는 경영을 싫어해  

(주2) Hands-on Manager: 이론이나 말보다 적극

적으로 참여하는 Manager(Actively involved in 

some work). Hands-off Manager:  부하 직원들



133 

 

이 스스로 알아서 하게 믿고 맡기는 Manager  

(주3) Management Style 이나 Communication 

방식에도 Top-down(위에서 아래로 지시하는 상

의 하달=One-way communication)과 Bottom-

up(아래에서 위로 종업원의 아이디어나 정보가 

전달되는 하의상달=Two-way communication) 2 

가지 방식이 있다 

사정이 그렇다면, 수출을 금지시키기 위해 나로서

는 이 문제를 지방 감독기관에 제기할 수 밖에 

다른 도리가 없어 If that is the case, I have no 

choice but to bring this up to the local 

authority to ban the export  

(주1) If that is the case=If such is the case 그렇

다면, 그런 일이라면   

(주2) Have no choice but to do=have no 

alternative but to do 무엇 할 수 밖에 없다. 다

른 선택이 없다  

(주3) bring someone or something up 누구/무

엇에 관해 언급하다. 문제를 제기하다  

(주4) ban 금(지)하다. 
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사정이 좋아 보여 Things are really looking 

good 

 삼사분기는 일년 중 우리가 가장 실적이 좋은 입

니다. 하지만 상황이 안 좋습니다 The 3rd 

quarter period is normally our strongest time 

of the year, but it’s still pretty ugly out there 

㈜ ugly 1) 외모가 못생긴 2) 상황이 위협적인 

삼성의 스마트 폰 이 현저하게 홍콩과 싱가포르

에서 애플 휴대폰의 시장 점유율을 잠식하고 있

는 중입니다   Samsung Electronics is notably 

eating into Apple’s market share in Hong Kong 

and Singapore (주) notably 현저히. 뚜렷이, eat 

into 먹어 들어가다; 잠식하다, 2013년 

International Herald Tribune 신문기사 인용 

상관 때문에 스트레스 받아(직역: 상관이 스트레

스를 나에게 주고 있어) My boss is putting 

pressure on me 

상관은 경영에 있어 직접 실무에 참여하는 것을 
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좋아해 My boss likes to take “hands-on” 

approach to management  

(주1) My supervisor is “hands-off” person 나의 

상관은 실무에 이래라 저래라 간섭을 안 한다  

(주2) 앞에도 비슷한 예문과 설명이 나왔을 만큼 

중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

상관이 내가 하는 일을 인정해주지 않으면 인정

해줄 다른 사람을 찾을래(관두겠어) If my boss 

doesn’t appreciate the job I do, I will find 

someone else who will ㈜ appreciate 1) 진가를 

알아보다. 인식하다 2) 고마워하다 

상관하고 사이가 아주 좋게 지내고 있어 I am in 

honeymoon period with my boss  

(주) honeymoon period 1) 입사 초기나 정부의 

직책을 맡은 초기의 우호적인 관계 2) 밀월 기간 

예) The honeymoon period is over now for the 

new President 새로 선출된 대통령에 대한 우호

적인 관계는 지금 끝났습니다  

상대방이 애기하는 것을 잘 듣는 사람이 되어야 
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해 가격을 네고 할 때는 You should be a good 

listener when you negotiate the price 

상사가 내 앞에서 책상 위에 다리를 척 올려놓고 

있는 꼴은 정말 보기 싫어 I hate to see that my 

boss put his feet up on a desk in front me 

상사가 직원들은 너무 몰아 세워 My boss has 

been pushing the staff too hard ㈜ He need to 

ease up on staff 그는 좀 직원들을 느긋하게 다

룰 필요가 있어, ease up 완화하다, 풀다,  

 상상이 실제가 되는 곳! 라스베가스 Las Vegas 

where imagination come true 

 상상적으로 하지 말고, 창조적일 필요 없어 그냥 

실질적인 방안을 갖고 와 Don’t get fancy, don’t 

get creative, just come up with realistic ideas! 

(주) fancy 공상의, 상상의; 변덕의. 장식적인 

상위 10개사가 전체 시장의 85퍼센트 시장을 점

유하고 있습니다 Top 10 companies account for 

85% of market share  
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㈜ account for (행위․의무 따위에) 책임을지다, 

떠맡다 

(예) 5 players account for 80% of the output 5

개 회사가(공장이) 전체 생산의 80%를 차지하고 

있다 

상의 하달 Top-down communication=One-Way 

communication (주) Bottom-up communication 

하의 상달=Two-Way communication 

상표 위반에 대한 법 소송을 그들은 최근에 타결

했습니다 They recently settled trademark 

infringement lawsuit  

(주1) infringe 법규를 어기다, 범하다. 

Infringement 위반. 침해 

(주2) copyright infringement 저작권 침해  

상표를 보호하고 가치를 높이기 위해 우리는 계

속해서 권리를 행사할 것입니다 We will 

continue to exercise our right to protect and 

enhance our brand (주) exercise one’s right 누

구의 권리를 행사하다 (중요도 아주 높음) 
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상품 가격 인상, 선박 운임 인상, 노조 파업. 모든 

것들이 한꺼번에 일어나고 있으니, 특혜를 주시기 

바랍니다 그렇지 않으면 우리는 생존할 수 없습

니다 Product price increase, ocean freight 

increase, union strike, all things come together. 

We want you to give us special favor. 

Otherwise, we cannot survive.  

 상품 수요에 관해서는, 상황이 힘듭니다. 어떤 것

이 죄어지고 있던 그건 공급 쪽입니다 As for the 

product demand, things are struggling out 

there. Whatever tightening there, it’s on the 

supply side  

(주1) as for something 무엇에 관해서는  

(주2) out there 1) 그곳은 2) 특이한, 별난

(=unusual)  

(예) Our manager is always coming up with 

some out-there ideas on how to improve 

productivity 우리의 매니저는 생산성을 향상시키

기 위해 항상 특이한 아이디어를 생각해내 

 상황을 고려한다면 다음 달에 가능 할 겁니다 
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Given the circumstances, it can be done next 

month  

(주1) Given 은 전치사로서 “무엇을 고려하면”의 

뜻이고 문장 맨 처음 쓰며 Considering 과 바꿔 

써도 무방하며 또한 Given that 도 사용 가능  

(예) Given that we don’t have enough time, we 

have to postpone the shipment 시간이 충분치 

않은 걸 고려한다면, 선적을 늦춰야 한다  

(주2) 중요도 아주 높음 

상황을 내가 철저히 주시할게 I will have close 

eyes on things ㈜ have eyes on someone or 

something 누구를/무엇을 주시하다 

상황을 보고해! (직역: 통계자료를 나에게 줘!) 

Give me statistics! ㈜ Give me an update! 최신 

상황을 알려줘! 

상황을 완전히 파악하기 까지는 난 결정을 내릴 

수가 없어 I cannot make a decision until I get 

the whole picture 
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상황을 조사하고 가차없는 현실들을 직면하고 획

기적인 해결책을 넌 내 놓아야 할 것이야 You 

will have to examine the situation, confront the 

brutal facts, and come up with innovative 

solutions   

상황이 반전 될 거야 Things will turn around ㈜ 

방향이 바뀌다 

상황이 좀더 확실해지는 다음 주 화요일에 오퍼 

가격을 내도록 하겠습니다 Let me submit my 

offer next Tuesday, when the picture is clearer 

새 공장을 성장 가도에 분명히 올려 놓도록 전념

할 것이며 계속해서 마진이 높은 틈새 시장과 새

로이 떠오르는 시장을 겨냥 할 것입니다 We are 

committed to put new factory on a growth 

track and will continue to target higher-margin 

niche and emerging markets  

(주1) be committed to do 무엇에 전념하다  

(주2) niche market 틈새 시장. Emerging market 

떠오르는 시장 (중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 
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새 사업과 관련해서 좋을 때도 있었고 나쁠 때도 

있었지만 최악의 역경을 뚫고 나가서 기회를 최

대한 활용하였습니다 There were ups and downs 

associated with any start-up venture but we 

weathered the worst and made the best of our 

opportunities  

(주1) to weather: 역경, 난관을 뚫고 나아가다 

(주2) make the best of something 최대한 활용

하다 

새 시대의 경영법칙 7개:  

1. 민첩함이 최고다. 덩치가 너무 커지면 망한다

(Agile is best; being big can bite you)  

2. 틈새시장을 발견하고, 새로운 무엇인가를 창조

하라 (Find a niche, create something new)  

3. 고객이 왕이다 (The customer is king)  

4. 기업의 내부가 아닌 외부를 지향하라(Look 

out, not in)  

5. 열정적인 사람들을 고용해라 (Hire passionate 

people)  

6. 용기 있는 CEO를 고용하라 (Hire a 
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courageous CEO)  

7. 나의 영혼을 숭배하라 (Admire my soul). 

 새로 나온 상품에 그는 그의 모든 것을 걸었어 

He is gambling everything on the new product 

 새로운 개척 가능성이 많은 시장 Blue Ocean (주) 

Red Ocean 치열한 경쟁의 시장 

새로운 공장은 한국으로 하여금 정보 공학 분야

에서 확고한 경쟁우위를 확보할 수 있는데 기여

를 할 것입니다 The new plant will help Korea 

secure a firm competitive edge in the IT sector 

㈜ competitive edge 경쟁우위 

새로운 금액을 제시해 주기 바래/내가 새로운 가

격을 제시할 게 I want you to come back with 

new number/ OK. I will come up with new 

offer 

새로운 담당업무에 넌 어떤 질적인 우수함을 갖

고 있니? What qualifies you have for this 

assignment? 
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새로운 도전(직책, 사업 등)을 받아 들이는 것에 

대해 약 일 년 동안 생각해 왔지만 실제로는 최

근에야 그렇게 하기로 결심을 했어 I have been 

thinking about taking up this new challenge 

for a about a year, and really made the 

decision to go forward only recently ㈜ take 

up a challenge=accept a challenge 도전을 받아

들이다 

새로운 마케팅 시대 New marketing era  

(주1) 예전에는 product centric(상품 중심) 이던 

것이 customer centric(고객 중심)으로 옮겨졌고 

이제는 people centric(사람 중심) 시대임, 

(주2) people centric의 예: 주주(shareholder, 

stakeholder), 고객(customer), 직원(employee), 

공급업체(supplier), 지역사회, 공동체(community) 

(주3) centric: 중심의, 중추의 

새로운 마케팅 캠페인을 시작하기 전에 내 취지

를 알아 들었다면 일이 어떻게 진행되고 있는지

(직역: 바람이 어디에서 부는지) 분명히 해 두어
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야 해 Before we launch new marketing 

campaign, we need to make sure which way 

the wind is blowing, if you catch my drift 

(주1) catch one’s drift 누가 말하는 취지를 이해

하다 

(예) All I am saying is I won't be very sad if she 

breaks up with her boyfriend, if you catch my 

drift 내가 말하고자 하는 것은 그녀가 애인과 헤

어진다고 하더라도 난 그렇게 슬퍼하진 않을 거

야. 네가 내 말 끼를 알아들었다면 이해했을 거야 

(주2) We never know which way the wind is 

blowing 무슨 일이 어떻게 일어날지 우린 전혀 

몰라(직역: 바람이 어디로 불고 있는지 우린 전혀 

몰라) 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

새로운 부서장은 별 것 아닌 것 갖고 짜증내는 

심술쟁이야 New department head is real crab 

(주1) crab: 1) 옆으로 걷는 먹는 게 2)하찮은 일

에 쉽게 화를 내는 심술쟁이(미국 영어) (주2) 

crap: 배설물(=poo), 헛소리 
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새로운 사업 확장에 좀더 주의를 기울여야 할 마

침 좋은 시기입니다 It is high time to pay more 

attention to expansion of new business (주) 

high time 마침 좋은 때, 꼭 알맞은 때 

새로운 상품에서 파생된 상품의 영업실적 결과와 

기록적인 해외 매출 덕택으로 인해 회사는 4/4 

분기에 순이익이 2배가 넘었습니다 Spin-off of 

new product sales coupled with record-setting 

overseas sales helped our group more than 

double its 4th quarter profit  

(주1) 중요도 아주 높은 단어 spin-off 1) 기존 상

품에서 나온 부산물 또는 파생 상품(=by-product) 

2) 기업. 조직의 분할 3) 기존의 영화, 드라마, 게

임 따위에서 등장인물이나 설정을 가져와 새로 

이야기를 만들어 내는 것. 또는 그런 작품  

(주2) be coupled with 연결(결합, 협력)되다 

 새로운 상품이 시작부터 성공을 거두고 있습니다 

Our new product has been a success from the 

very beginning ㈜ from the beginning 처음부
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터, very를 넣어 강조 

 새로운 서비스는 눈에 띄게 비용을 줄여주는 경

쟁적인 환경을 조성해 줄 것입니다. The new 

service will create competitive environment 

that will significantly reduce the costs 

 새로운 안건이라는 게 뭐니? What is on your 

new agenda? 

 새로운 요구들이 있는 새 시대에 우린 살고 있습

니다. 우리는 이 상황에 맞추어서 생각하고 계획

할 수 있어야 하고 사업을 효율적으로 하기 위해 

새로운 규칙들에 활동적인 순응을 위해 문제 해

결해 착수해야만 합니다 We live in a new world 

with new requirements. We need to be able to 

think and plan within this new context, and we 

need to address active compliance with these 

new regulations to do business efficiently ㈜ 

context 문맥, 경위, 배경; 상황, 사정, address 특

정 문제 해결에 착수하다 compliance 준수, 순응 
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 새로운 자본 지출 New capital expenditure ㈜ 

revenue and expenditure 수지, 세입과 세출. 

 새로운 집 건축과 수리와 개축 시장의 지속적인 

강세에 대해 우린 긍정적인 견해를 유지할 것입

니다 We remain optimistic about the outlook 

for continued strength in new home 

construction and in the repair and remodeling 

market ㈜ remodel 개조하다, 개축하다.  

 새로운 차에 대해 엄청난 양의 수요가 있습니다

(직역: 엄청난 양의 수요를 보고 있습니다) We 

are seeing an enormous amount of demand for 

the new car 

 새로운 프로젝트가 주주들에게 더 높은 가치를 

줄 것임을 확신합니다 We are convinced that 

the new project will add value to the 

shareholders  

주1) be convinced that 라고 확신하다=be 

confident that,  
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(주2) shareholder (영국) stockholder(미국) 주주 

생각나는 대로 아이디어를 내놓아 최선책을 결정

하는 것 Brainstorming 

 생각보다 똑똑해 그는(네가 생각하는 보다 그는 

영리해) He is smarter than you think 

생산 마진과 수익은 급격하게 상승하는 원자재 

비용 때문에 충격을 받았습니다 Margins and 

earnings were impacted by dramatically rising 

raw material costs ㈜ dramatically 극적으로(의

외로 자주 사용하는 단어) 

 생존권 Livelihood right  

서로 반씩 양보해서 합의 보자 Let’s compromise 

at 50/50 

(주1) 예를 들어 갑이 톤당 140불에 offer를 했는

데 을이 130불에 counter-offer를 제시 했을 경

우 갑이 Let’s compromise at 50/50 라고 얘기하

며 135불에 합의 보자고 하는 경우에 씀  
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(주2) 대략 중간 선에서 합의 보자 Let’s 

compromise somewhere in the middle of the 

prices 

서로 원하는 가격이 서로 다르니 중간 선에서 합

의 봅시다 Your offer is U$160 per ton and my 

counter-offer is U$155. So, let’s meet in 

between. How about U$155? 

서류 작성에 착오가 없게 내가 개선할 게 I will 

improve it documentation-wise 

 서류작업에 강하게 밀어 붙이고 있는 중이야 I 

am pushing hard on documents process ㈜ 

push hard 강하게 밀다. 세게 밀다  

 서면을 원해 난 I want it in writing 

서브 프라임 불안 이후 한국 주식 시장은 어디로 

갈 것인가? After subprime jitter, where will the 

KOSPI be heading to?  

(주1) 서브 프라임 모기지 Subprime Mortgage: 

신용도가 높은 사람들에게 대출해주는 프라임
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(prime) 모기지와 달리, 신용도가 낮은 사람들에

게 대출해주는 주택담보 장기 대출을 서브 프라

임 모기지라고 함. 대부분 변동금리 상품이어서 

금리가 오르자 이자를 감당하지 못해 집을 가압

류 당하는 사람들이 늘고 있음 

(주2) jitter 초조. 신경과민 

석유가격이 급등하고 있습니다 Oil price is 

shooting up ㈜ shoot up 하늘 높이 치솟다, 물

가급등 하다. 

 선수금 Payment upfront=Payment in 

advance=Advance payment 

선취특권, 유치권 Lien 

설사 승진을 못 한다고 해도 세상 끝나는 게 아

니야(그리 심각하게 생각 마. 기회가 또 있으니까) 

That is not the end of the world even if you 

are not promoted  

(주1) At the end of the day, 1) 모든 상황을 고

려해 봤을 때(=when everything is considered), 
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결론적으로(=ultimately) (note) 중요도. 사용 빈

도수 높음  

(예1) At the end of the day, we’d better not to 

launch TV ad(=advertisement/advertising) 모든 

상황을 놓고 봤을 때, TV광고는 안 하는 게 좋겠

어  

2) 하루 일과가 끝날 즈음에 (예2) Will this be 

finished at the end of the day or before?  이 

일은 하루 일과가 끝날 때에 마무리 되는 거니 

아님 그전이니? 

성과 이익 공유 제도 Profit Sharing System 

성장 둔화 Growth slowdown 

세계 경제는 올해 비교적 어려운 시간을 겪게 될 

것입니다 The world economy may be going 

through a relatively challenging time ㈜ go 

through 시련. 고난을 겪다. 자세한 예문은 55.56

쪽 참조 요망 

세계적인 금융 소동으로부터 배운 몇 가지 교훈
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이 있습니다 There are several lessons to learn 

from global financial turmoil 

 세금 전 수익 EBIT: Earning Before Income and 

Tax  

세력권. 단체, 연합(정치, 경제상의) Bloc ㈜ Block 

건축용 석재; 장애물, 도로의 한 구획 

세세한 것을 챙기는 사람이 난 아니야. 난 큰 것

에 신경 쓰는 쪽이지 I am not a detail-oriented 

guy. I am more of a big picture kind of guy  

세제 개혁 Tax reform 

 소규모 사업 Mom-and-Pop business  

(주1) mom-and-pop 1) 부부가 경영하는 2) 기업

/투자/계획이) 소규모의, 영세한 

(예) mom-and-pop store 구멍가게. 작은 가게 

(주2) one man business 1인 기업  

(주3) one man band 혼자서 여러 가지 악기를 

연주하는 사람 
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 소나타 차는 한국에서 현대의 중추 상품입니다 

The Sonata is HYUNDAE’s flagship in Korea ㈜ 

flagship (일련의 것 중) 최고의 것, 깃발이 달려

있는 배, 대신하여 backbone(중심적인 지주, 중

견, 주력, 중추)를 써도 됨  

소득신고(납세를 위한) Tax return ㈜ tax return 

within due date 기한 내 소득신고 

소매 금융/소비자금융: Retail banking=Consumer 

banking (기업 상대가 아니고 일반 개인을 상대

로 하는 것) (주) Corporate Banking 기업 금융,: 

Private Banking 프라이빗 금융 (일정 고액 예금

주만을 별도로 관리,서비스 하는 금융) 

소매업자들은 적은 금액에도 매우 민감합니다 

Retailers are extremely sensitive to dollars and 

cents   

 소문들이 커지고 있습니다. 그러나 만약 그들이 

가격 인상에 대해 발표한다면, 소비자들의 엄청난 

반대에 부딪칠 것입니다 The rumors are getting 
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stronger, but if they announce a price increase, 

I think it will meet great resistance from the 

buyers 

 손님은 항상 옳다 Customer is always right  (주) 

customer-oriented attitude, 고객 지향적인 태도 

lip service 입만 갖고 하는 겉치레의 서비스 

손님이 나의 봉급을 준다 Customer pays for my 

salary 

손님이 왕이다 Customer is the king 

손실을 줄여야만 해 넌 You have to cut your 

losses 

손해 볼 게 없어(밑져야 본전이야) There’s 

nothing to lose (주) There’s nothing to hide 숨

길게 없어. There’s nothing to confess 고백할 게 

없어 

송금 했니? Did you wire the money? (주) wire= 

remit= transfer 송금하다. 이체하다 
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수고했어. 잘했어 Nice work=Good job=Well 

done=(That’s the) Way to go =Very nicely 

done=Very nice=Superb job=Excellent work 

=Well executed (주) Keep up the good work! 

=Keep up the good job! 계속해서 잘해! 

 수요 원동력은 경제 성장, 인구 증가, 높아지고 

있는 생활수준들 입니다 Demand drivers are 

economic growth, population growth, 

increasing living standard ㈜ driver 원동력, 

growth driver 성장 원동력 a hit-and-run driver 

사람을 친 뺑소니 운전사 

 수요가 있는 곳에 공급이 있을 것 입니다 When 

there is a demand, there will be a supply 

 수요는 매우 강세였습니다 그러나 2 번의 가격 

인상에 관련하여 매듭이 짖지 않은 부분이 많이 

있습니다 Demand has been strong, but there 

were too many loose ends not tied up with 

respect to the two times price increases ㈜ tie 

up loose ends 매듭짓다. 결말을 짓다, loose 
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ends 너스래미( 매듭을 짓지 않은 실 같은 것들

의 느슨한 끝) 

 수요에 대한 계절적 회복은 이루어 지지 않았습

니다 The seasonal pickup in demand never 

happened 

 수요의 강점은 아마도 가격상승이 일어나기 전에 

창고에 재고를 저장해 놓은 소비자들 이었을 겁

니다 Some of the strength in demand was 

probably customers deciding to put some 

stock in warehouse before the price increase 

took effect ㈜ take effect 주효하다, 효험이 있

다, 효력을 발생하다. 

 수익과 영업 증가는 해외에서의 활발한 영업 때

문이었습니다 The profit and sales gains are 

mainly due to robust(=brisk) sales overseas  

(주1) due to=owing to=because of some 무엇 

때문에, thanks to 무엇 덕분에  

(주2) robust 1) 원기 왕성한(=vigorous), 활발한

(=energetic=brisk)  
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2) 탄탄한 예) robust economy 탄탄한 경제  

3) 향이 풍부한(=full-bodied) (예) a robust wine 

향이 풍부한 와인 

수익자, 수령인 Beneficiary ㈜ sender 발신인, 

recipient 수령인 

 수출수요가 예측할 수 없는 변수입니다. 해외에서

의 구매가 만회가 될지 불확실 합니다 Export 

demand is the wild card. It is unclear if the 

buying from offshore is playing catching-up. 

㈜ wild card 예측할 수 없는 사람(것, 일) catch-

up 따라잡으려는 노력, 회복; 격차 해소 play 

catch-up 만회를 꾀하다; (상위 팀을 쫓아가려고) 

위험을 무릅쓰고 싸우다 

 수출이 모든 것을 합니다. 내수시장은 재고들로 

넘쳐납니다 Export is doing everything. The 

domestic business is jammed with inventory  

수출이 시장을 살리고 있습니다. 수출이 없다면 

완전히 다른 결과가 나올 것입니다 Export is 
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keeping the market alive. Without export, it 

would be whole different game 

 수치는 추측 예상된 것 입니다 That is 

guesstimated number ㈜ guesstimated (guess 

+ estimated 신조어) 어림짐작된(형용사) 

guesstimate 어림짐작(형용사) 

숨기지 말고 다 공개 되어야 해 It should be 

open, not hiding something 

숫자가 모든 것을 말해줍니다 The numbers say 

it all  

(주1) 영어 PT 때 수치가 나오는 도표나 나올 때 

아주 자주 쓰이는 표현 

(주2) say(s) it all 진실을 확실히 보여주다 

숫자는 현재로서 단지 예상치 이고 확실한 제안

을 제시하기 위해 좀더 연구할 필요가 있습니다 

The numbers are just estimates for now and 

we would need more study to come up with 

firmer proposals. 
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숫자에 관련되어 있는 일을 해 난 (회계사, 은행

원, 경리 등) I am a numbers guy  

스스로 이 사업은 뜰 수 있는 사업이라고 생각하

고 착수하기를 원했어 I told myself that this 

must be a sunrise business and I wanted to get 

into it ㈜ get into 어떤 특정 사업에 참여하다

(=to enter a particular type of business) 

스태그플레이션 Stagflation 경기 침체와 인플레

이션이 동행 ㈜ Stagnation(불경기) plus 

Inflation(물가고) 의 합성어 

 스트레스 받지마! Don’t get stressed! =Don’t get 

depressed! 

 스팸 메일 Spam e-mails  

(주1) 대량으로 들어오는 원치 않는 이 메일 

unsolicited e-mails generally sent out in bulk 

(주2) 2차 대전 이후 나온 깡통에 든 고기도 

Spam  

스포츠 의류 시장이 침체해 있습니다 Sportswear 
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market is in the doldrums ㈜ doldrums 침체. 

부진 

 승진 축하해! Congratulations on your 

promotion  

(주1) Congratulations to your esteemed 

company for its success in obtaining ISO 9002, 

Certification of Quality Management Systems 

존경 받는 귀사의 품질경영 인증 국제규격을 따

낸 것을 축하합니다 

(주2) esteemed 존경 받는 

 시간이 없어 요점만 보고 드리겠습니다. I would 

like to present bullet points because we have 

not enough time. 

시범 케이스를 연구 해 볼 필요가 있습니다 We 

need some case study 

시시한 말을 난 증오해. 확실히 대답해 봐! I 

abhor wishy-washy statement! Give me a 

definite answer! ㈜ abhor 증오하다, 혐오하다, 
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wishy-washy 시시한(이야기 따위);  (성격 등) 유

약한, 박력이 없는 

시장 가치 변동 폭이 요즈음 심하기 때문에 우리 

가격도 오르락 내리락 합니다 The market value 

is volatile these days. That is why our price is 

also fluctuating (주) volatile; 가격, 가치 변동 폭

이 심한, 변덕스러운, 휘발성이 있는, fluctuating 

오르내리는, 변동이 있는  

시장 상황은 양호하나 최종 양산 상품에 대한 

가격인상은 원자재, 에너지 등의 비용 증가를 

따라잡을 만큼 충분히 빠르지 않습니다 The 

market is going healthy, however the increase 

of price for end products is not quick enough 

to catch up with the increase of cost including 

raw material, energy and so on  

(주) 중요도와 사용 빈도수가 아주 높은 숙어: 

catch up with 상황에 따라, 뜻이 여러 가지가 

있음. 예를 들면; 
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1) You just go ahead! I will catch up with you 

너 먼저 가! 내가 곧 따라갈게(따라 잡다 의 뜻) 

2) Long time no see. You and I must catch up 

with each other 오래간만이야. 너랑 나랑 그 

동안에 어떻게 지냈는지 근황을 얘기 

해야겠어(근황을 서로 얘기하다. 친구나 지인이 

지난 번 만난 이후의 일을 말하다 의 뜻) 

3) I will catch up with you after work 퇴근 후에 

보자(일정 시간이 지난 후에 또 보다 의 뜻)4) 

The police caught up with the killer after 

tracking him down 경찰은 살인자를 추적한 

끝에 체포하였다 (arrest=체포하다 의 뜻) 

(빈도수가 아주 높음) 

시장은 규제가 철폐되어야 하고 시스템은 간소화

되어야 합니다 Market should be deregulated 

and system should be streamlined ㈜ 

deregulate 규제를 철폐하다, streamlined 간소화

된, 효율적인 
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 시장은 일주일 동안 있었던 일이 다시 반복되지 

않을 만큼 빠르게 변화하고 있습니다 The market 

is changing so quickly that what happens one 

week is not the same as the next 

 시장의 한 부분에 어떻게 들어갈 것인가에 관하

여 우리는 분투하고 있습니다 We have been 

struggling as to how to enter that piece of the 

market ㈜ struggle 분투하다, 고투하다, as 

to=regarding=concerning 무엇에 관하여 

 시정하는데 일주일 주겠어. 할 수 있겠나? I will 

give you one week to rectify that. Can you 

make it? (주) rectify 시정하다. 바로잡다. make it 

성공하다. 해내다  

시키는 일만 제 때 하기만 해 You just do it 

what I say and when I say ㈜ 의외로 사용 빈도

수 높음 

신 상품의 성공은 그에게 공이 돌아가야 합니다 

He has to get the credit for the success of new 
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product=Credit for the success of new product 

should go to him ㈜ 중요도. 사용 빈도수 아주 

높음 

신 상품이 늦게 도착함으로 인해 전체적으로 시

장에 심각한 부정적인 영향을 끼치고 있습니다 

Late delivery of new product is causing 

significant negative impact on the market as a 

whole ㈜ as a whole 전체적으로 

신 상품이 마켓에서 크게 성공 할 것을 낙관하고 

있습니다 I am optimistic that this new product 

would be a big hit in the market 

 신용등급: Credit rating 국가나 기업의 채무상환 

능력을 보여주는 지표. 

신용사기 Scam ㈜ 사기로 돈을 갈취하려는 행위

(an attempt to obtain money by fraud)로 주로 

전화, 문자(SMS), 이 메일이 사용된다   

신용장 개설 한도 금액 L/C(Letter of Credit) 

facility 
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실례를 무릅쓰고 내가 가진 정보를 모두 보냈습

니다 I took the liberty of sending all the 

information that I had ㈜ take the liberty of 

doing (to do) 실례를 무릅쓰고 무엇 하다 

실사. 실질적 조사 Due diligence  

(주1) 사업의 합병/인수(merge and acquisition)

시 그 회사의 자산과 채무 등을 포함한 재무상태. 

경영/운영 상태. 상품재고. 인력. 법률적 측면 등 

전반적으로 확인 하는 절차(Due diligence is an 

investigation, audit, or review performed to 

confirm facts or details of a matter under 

consideration. In the financial world, due 

diligence requires an examination of financial 

records before entering into a proposed 

transaction with another party)  

(주2)중요도. 사용 빈도수 매우 아주 높은 전문 

용어 

 실용적이고 세부적인 회의 Nuts- and- bolts 

session ㈜ nuts-and-bolts 실용적이고 세부적인

https://www.investopedia.com/terms/a/audit.asp
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(형용사) session 특정 목적을 위한 회의/모임/기

간 (예) Question-and answer session 질의응답 

시간 

실천에 옮기자 Let’s get the show on the road 

㈜ get the show on the road 안이나 계획을 실

행하다, 활동하기 시작하다, 일을 시작하다. 

 실행[실현]할 수 있는 가격 Workable price ㈜ 

reasonable price 합리적인 가격, best price 최고 

가격, bottom price=rock bottom 최저가격(rock 

bottom 맨 밑바닥의, 최저의), compressed price 

깎아서 압축된 가격, affordable price 줄 수 있는, 

알맞은 가격, extremely high price 엄청 비싼 가

격, market- value 시장 가격, black market- 

value 암시장 가격, street- value 밀거래 가격, 

book-value 장부가격 

십일월과 12월에는 수요의 변화가 있을지 없을지 

좀더 확실하게 알 수 있습니다 With November 

and December, we will have a better picture of 

whether or not we are truly seeing a change in 
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demand ㈜ picture 상황 파악, 사태의 이해. 

싱가포르에 있는 대형 중국계 은행은 도시국가(싱

가포르)의 증가하는 사업 전망을 활용하기 위해서

는 판돈을 올릴 필요가 있습니다(즉 투자를 더할 

필요가 있습니다) Major Chinese banks in 

Singapore need to raise up their ante in order 

to take advantage of increasing business 

prospects in the city state ㈜ raise up the ante 

(구어) 태우는 돈. 출자금, 분담금 등의 액수를 올

리다, ante[앤티] 포커에서 패를 돌리기 전에 태우

는 돈; (구어체) 할당 금, 분담금. 

싸게 사서 비싸게 팔아라! Buy low sell high! 

쓰레기 같은 e-mail 받는대 질렸어 I hate to 

receive junk e-mail (주) junk 쓰레기 폐물, junk 

bond 위험도가 높은 싼 증권, junk food 영양가 

낮은 고단백질 음식 

아메리카와 유럽의 공업국가들은 그들이 직면해 

있는 경제성장의 문제점에 대한 새로운 해결책을 
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찾기 위해 일본을 보는 것이 바로 이러한 이유 

때문인 것이다 It is for this reason that 

industrialized countries in America and Europe 

look at Japan to find new solutions to the 

problems of economic growth they encounter 

now ㈜ 1984년 기사 It ~ that 강조 문장 임    

아무도 내가 하기 싫은 일을 강제로 시킬 수는 

없어 No one can force me to do what I don’t 

want  

아무도 너를 열등감에 빠뜨리게 할 수 없어. 네가 

해야만 하는 건 스스로를 믿는 거야 No one can 

make you feel inferior. All you have to do is 

you believe in yourself 

아무도 이 거래에서 열쇠를 쥐고 있는 사람은 없

어 Nobody holds the key in this deal (주) 

hold(have) the key 열쇠를 쥐다. 좌지우지 하다 

아시아 펄프 가격 하락 Asian pulp prices head 

south  
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㈜ head south =go south 1)가격이나 주가 

지수가 하락하다. 하향하다  

(예) All the stock market indexes went south 

today 주가 지수가 오늘 모두 하향세야  

2) 작동이 멈추다(=stop functioning) (예) My 

computer has gone south 컴퓨터가 고장이 났어 

3) 도망치다, 사라지다 (go south 와 head south 

사용 빈도수가 아주 높음) 

아웃 소싱 Outsourcing ㈜ 회사 내부 인력이 아

니고 외부의 인력을 쓰는 행위)  

아주 바쁜 시즌을 보내고 있습니다. 십이월 까지

는 쉴 틈이 없을 겁니다 We are in the middle of 

busy season and we won’t see any relaxation 

until December 

아주 성공적이었어. 영업이 좋아졌어(직역: 우린 

영업에서 향상을 보았어) It’s been really 

successful. We have seen a pickup in sales ㈜ 

pickup 향상(=improvement) 
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 아주 잘 버티고 있습니다 우리 사업은 Our 

business is holding up remarkably well ㈜ hold 

up 버티다, 지탱하다, remarkably 현저하게, 매우, 

대단히. 

아주 힘든 도전이 될 거야 It’s going to be a real 

challenge 

 아직 까지는 가격인상의 조짐이 없습니다 So far 

there has been no signs of price increase 

 아직 까지는 좋아 So far, so good ㈜ 중요도. 사

용 빈도수 아주 높은 

 아직 우리는 가격 상승에 대한 우리의 입장을 바

꾸지 않고 있습니다. 왜냐하면 기본적인 것들이 

아직 거기에(시장에) 없기 때문입니다 We have 

not changed our position on this price increase 

because fundamentals still are not there 

 아직도 우린 하루하루를 근근이 살아갑니다(하루 

벌어서 하루를 삽니다) We still live from hand 

to mouth ㈜ from hand to mouth 하루 벌어 하
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루 사는. 

 아첨은 그 사람에게 정말 못하겠어 I hate to 

butter him up=I hate to butter up to him ㈜ 

butter someone up=flatter someone 아첨하다. 

아부하다 

안 좋은 시간에 내가 온 것 같아 I am afraid I 

came at a bad time 

 앞서서 생각하고 제대로 계획하고 새로운 전략들

을 구축하고 사업 파트너들과 긴밀한 관계를 유

지하는 사람은 새로운 시대에 손쉬운 항해를 할 

수 있음은 자명한 사실입니다 It is clear that 

those who do think beforehand, plan properly, 

implement new strategies, and work closely 

with their business partners will have the best 

chance for smooth sailing in this new world  

(주1) It is clear that..=It is crystal clear that..=It 

is certain that.. 자명하다. 분명하다(that 이하는) 

(주2) It is needless to say that.. 두말할 필요 없

다(that 이하는)  
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(주3) No one can dispute that.. 아무도 이의를 

제기 못할 것이다(that 이하는)  

(주4) 앞에 나온 주1.2.3 모두 특히 문어체에서 

중요도. 사용빈도수 아주 높음 

액션 계획에 대한 주제에 가기 전에 우리는 전략

에 뭔가를 얘기해야 합니다 We should say 

something about strategy first before we go to 

the topic of action plans  

 약간의 수요 회복이 있었지만 이게 가격의 상승

으로 이어지기에는 많이 부족했습니다 There has 

been a slight recovery of demand, but this has 

not been enough to help pricing increase 

 약속 어음 Promissory note 

양자는 비교가 안 된다. 하늘과 땅 차이다 There 

is no comparison between the two 

양적 완화: Quantitative Easing ㈜ 중앙은행이 화

폐를 찍어서 국채 매입 등을 통해 시중에 자금을 

공급하는 조치 
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양측은 투자를 보호하기 위한 법적 장치를 수립

해야만 합니다 Two sides must work out legal 

advice to protect investments  

㈜ 중요도와 사용빈도수가 매우 아주 높은 숙어 

to work out  

1) 문제를 해결하다(타동사). 문제가 풀리다(자동

사) 예1) If our staff can't work out this 

problem, we're going to have to hire a 

consultant 우리 직원이 이 문제를 해결하지 못

하면 우린 자문위원을 고용할 거야(타동사 예문). 

(자동사 예문)  

2) 운동하다(=exercise) (예2) I work out in the 

mornings now before work 근무 전 아침에 난 

운동 해  

3) 계획 등을 세우다. 만들어 내다 (예3) If you 

don't work out a budget before you start a 

business, you're in for trouble 네가 사업을 시작

하기 전에 예산에 대한 계획을 수립하지 않으면 
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곤경에 빠질 거야  

4) 잘되다, 좋은 결과가 나오다 (예4) This will all 

work out. you will see 이 일은 모두 다 잘될 거

야. 두고 봐  

(주2) legal device: 법적, 제도적 장치, legal 

advice 법률 상담 

어느 정도 가격선 에서 정해 질 지 난 몰라 I 

don’t know where price is going to settle (주) 

Our prices are set for a while 우리의 가격은 당

분간 정해져 있어 

 어느 정도의 논쟁이 있을 것입니다 There are 

certain amount of controversy ㈜ certain 

amount of 어느 정도의 a large amount of 많은, 

a small amount of 적은 

 어디 소속이니 그는? 2) 어디 출신(고향)이니 그

는? 3) 그는 어느 부서에서 왔니? (3 가지 뜻) 

Where does he come from? (주1) 영화 “What 

women want” 에 나왔던 대사이며 또 다른 영
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화 “The Whole Nine Yards” 에는 “Where do 

you from?” 이라는 대사가 나옴  

(주2) Where are you from? =Where do you 

come from? = Where do you from?  

어디까지 얘기 했더라 우리? Where were we? ㈜ 

중요도. 사용 빈도수 매우 아주 높음 

어디로 우리가 가야 할지 합의점을 논의할 적당

한 시간입니다 It is right time for us to discuss 

about common ground where to go ㈜ 

common ground 합의점. 공통점 

어디서든 비용을 줄여야 해 We have to reduce 

the cost somewhere else 

어떤 결론에 넌 도달했니? What conclusions did 

you reach? 

어떤 경우라도 네가 원하는 것을 내가 할 수 있

다면 최선을 다 할게 In any event if I can do 

what you want, I will do my best 
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어떤 경우에라도 장기적인 업무관계를 유지하기

를 원합니다 In any case, we want to maintain 

long-term business relationship  

어떤 부분에 대해 컨설팅을 받기 원하니? In what 

area, do you want to get consulting? 

어떤 일이든 해낼 수 있어 난 I can make 

anything happen ㈜ make happen 해 내다, go 

for it 해보다. 2개 숙어 모두 주요도. 사용 빈도수 

매우 아주 높음 

어떤 품질을 찾으세요? What qualities do you 

look for? 

 어떻게 되어갈까? How would it work? 

 어려운 문제들과 위기의 순간들에 우리는 직면해 

있습니다 We are facing crucial problems and 

critical moments ㈜ crucial 시기․문제 등이 어

려운, critical 위기의, 중대한. 2개 형용사 중요도. 

사용 빈도수 아주 높음 
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어째서 너는 상관의 결정에 편을 드는 거니? Why 

do you stand for the decision of the boss?  

㈜ stand for something 중요도 아주 높은 숙어 

1) 무엇을 지지하다(=support)  

2) 무엇을 상징하다. 의미하다 예) What does the 

ETA stand for? ETA stands for Estimated Time 

of Arrival 이티에이가 무엇을 상징하니? ETA는 

Estimated Time of Arrival 도착예정시간을 뜻해 

3) 후보로 나서다(영국 영어)(=run for 는 미국 

영어, be a candidate for) 예) He decided to run 

for president 그는 대통령 후보로 나서기로 결심

했어  

4) 참다(=tolerate, put up with) 예) I will not 

stand for rude behavior 난 무례한 행동은 못 참

아 

언제 넌 창업할 거니? When you going to start 

up business? ㈜ start up 시작하다(동사), start-

up 신규 업체(명사), 새로 시작하는 (형용사) 

 언제부터 연장근무에 신경 썼니? Since when you 
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did you worry about overtime?  

 업무 과중 Overload of work (주) overwork(명사

와 동사): 과로(하다), 초과근무(하다) 

업무 스트레스로부터 벗어났어 난 I am relieved 

from work stress ㈜ be relieved from 

something 무엇에서 벗어나다 

업무 일지에 당신과의 약속 일정을 적어놓겠습니

다 I will write down the appointment with you 

on my business calendar (주) to write down=to 

put down=to jot down 적다. 메모하다 

업무처리 때문에 난 일주일 내내 무지하게 바빴

어 I ‘ve been up to my neck in paperwork all 

the week (주) be up to one’s neck in something: 

=be up to one’s ears in something 굉장히 바쁠 

때 씀(=have a lot of things to deal with, or to 

be very busy doing something) 

 에너지 비용이 톤당 30불 오를 것이고 선박 운임

도 오를 겁니다. 그래서 그런 인상 분이 어디엔가 
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반영이 될 겁니다 Energy cost will be increased 

around U$30 per ton and there will be ocean 

freight increase. So, they must go somewhere  

여기에 올 수 있는 기회를 줘서 고마워 Thank 

you for the opportunity to be here 

 여러 선택권들이 논의 되고 있습니다 Various 

options are being discussed 

 여러분이 통상적으로 생각하는 것 보다 공장 재

고는 괜찮습니다 Mill inventories are healthier 

than you would normally think they would be 

(주) they: 공장 재고(mill inventories) 

역외 펀드 Offshore fund ㈜ offshore fund: 자

기네 나라를 제외한 곳에 근거를 펀드. 매력은 비

과세 (Fund that is based in a jurisdiction other 

than your own country) 

연구 개발에 많은 노력을 기울이고 인원을 투입

하고 있습니다. 향후 2-3 년 우리가 할 것이 우리

의 미래를 결정할 것입니다 We are putting a lot 
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of effort and resources into R & D. What we 

will do in the next two to three years will 

determine our future ㈜ R & D: Research & 

Development 연구 개발, in the next two to 

three years 향후 2-3년 후에 

연금 Pension 

연쇄 반응=도미노 효과 Chain reaction=Domino 

effect ㈜ 하나의 사건이 다른 일련의 사건을 야

기시키는 연쇄적 효과) ㈜ Chain of command 지

휘 계통, 명령 계통  

연쇄 반응은 일이 향후 진행되면서 느끼게 될 나

쁜 영향들을 낳고 있는 중입니다 Chain reaction 

is generating bad effects that will be felt for 

the rest of the job ㈜ generate 낳다, 산출하다. 

발생시키다. 일으키다. 결과나 상태 등을 초래하

다, 가져오다, job 대단한 품이 드는 일=work 

 연 착륙 VS 경 착륙 Soft landing VS Hard 

landing ㈜ soft landing 비행기가 활주로에 착륙
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하는 것처럼 불경기나 높은 실업률을 초래하지 

않고 경제 성장률을 낮추어 불황을 방지하는 것. 

hard landing 활황세이던 경기가 갑자기 냉각되면

서 주가가 폭락하고 실업자가 급증하는 사태가 

일어나는 것.  

 연체료 Late charge 

열심히 하지 않으려면 회사를 관둬! Shape up or 

ship out!  

(주1) shape up 향상시키다(태도, 공부, 실적), 호

전시키다, 몸을 좋게 만들다 

(주2) 다이어트 프로그램으로 체중을 줄이고 몸을 

좋게 만들어 Slim down and shape up through 

diet program!  

열의가 부족해 넌 You are not committed 

enough 

영국 정부 발행 채권 Gilts (주) 미국 정부 발행 

채권 Treasuries 

영어 발표 기술을 네가 세련되게 다듬기를 원해 
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난 I want you to polish your English 

presentation skills ㈜ to polish 세련되게 하다, 

다듬다, 품위 있게 하다 

영업 실적 때문에 스트레스를 많이 받고 있어. 

잠시 잊어버려 I have a lot of pressure on my 

shoulder because of sales performance. Let it 

go for a while  

(주 1) Let it go=Let it go at that  

(주 2) let it go 1) 잊어버려! 걱정 그만해! 

(=forget it, stop worrying about it)  

(예) Don’t get so angry about it! Let it go 그 

일에 너무 화내지마! 잊어버려  

2) 아무 말 않거나 행동을 취하지 않고 그냥 

넘어가다, 너그러이 봐 주다(=say or do nothing 

about something)  

(예) I could have disagreed with him, but I let it 

go (at that). I don’t like argument 나는 그의 

의견에 찬성하지 않을 수 있었어. 하지만 그냥 

넘어갔어. 난 말다툼을 싫어하거든  



183 

 

영업부 몇몇 직원은 2022년 경기를 낙관적으로 

보고 다른 사람들은 비관적으로 보고 있어 Some 

of our sales people are optimistic about 2022, 

but others are pessimistic 

영업실적이 성장할 것이라고 기대했지만, 기록갱

신은 약간 의외 입니다 Sales growth was 

expected, but breaking the record was a bit of 

a surprise 

영업실적이 호전 될 기미가 안 보여 There is no 

sign that sales will pick up 

영업은 고객이 “NO”라고 말할 때부터 시작된다

Salesmanship begins when customer says NO.  

영업의 가속도(탄력)가 가격 상승으로 인해 완전

히 사라졌습니다 The momentum of sales is 

completely gone because of price hike 

영업이익률 Ratio of operating gain to revenue 

㈜ the ratio of operating profit to the net sales 

매출액 영업이익률 
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영향력 있는 사람들. 영향력 있는 소비층 Movers 

and shakers (예) Movers and shakers of the 

stock market 주식시장의 영향력 있는 사람들 

 예산 삭감 Budget cut 

예산이 빠듯해. 쓸 돈이 많지 않아 The budget is 

very tight. There is not much money to be 

spent 

예상을 넘어선 지난 분기 실적 결과에 난 만족해 

I am very pleased with my 1st quarter results, 

which exceeded my expectation  

예전 보다 확실히 마켓이 약세 입니다 There is 

no doubt the market is softer than it was ㈜ 

soft market: 사려고 하는 사람보다 팔려고 하는 

사람이 많은 마켓(=a market in which more 

people want to sell than want to buy) 

 예전만큼 나쁘지는 않겠지만 몇 달 동안 긍정적

인 회복을 두고 봐야 합니다 It may not be as 

bad as it was, but we are going to have to see 
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several months of positive returns  

 예전의 나 보다 돈 형편이 나아졌어 I am better 

off than I used to be ㈜ be better off 형편이 

나아진(=To be in a more favorable financial 

situation). 중요도 사용 빈도수 아주 높음  

오늘 밤 사업상 일이 있어 I have some business 

tonight 

오늘 제가 발표할 내용은 다음과 같습니다 My 

presentation today will cover the following 

contents 

오늘 직장 일은 어땠어? /늘 있는 날들의 하루였

지 뭐(별거 있겠어?) How was your day at the 

office? / Just another average day 

(주1) So, so그저 그랬어  

(주2) How are you doing? / I can’t 

complain=Can’t complain 좋아(=Things are 

fine). 3개 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

오늘 회사 일은 어땠어? /하루 종일 쉴 새 없이 
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일했어 How was your work today? /I had my 

nose to the grindstone all day  

(주1) to have (hold, keep, put) one’s nose to 

the grindstone: 쉴 새 없이 일하다(직역: 회전 숫

돌에 코를 대다)  

(주2) grindstone: 회전숫돌 

오늘은 이만 여기까지 Let’s call it a day (주) call 

it a day (오늘은) 이만해 두다, 일을 그만두다. 중

요도. 사용 빈도수 아주 높음 

오래 동안 이 일을 해 지겨워서 더 이상 이 일은 

못해 먹겠 어 I’ve been doing this job for years, 

but I can’t hack it any more  

(주1) can’t hack something: 지겨운 것을 못하겠

다고 느끼다 (= to feel that you cannot do 

something that is boring) 

(주2) 남의 computer system에 침입하는 것은 

to hack into, hacking, hacker 같은 단어들이 있

음   

올 해 그 사람이 진급할 수 있는 기회는 매우 커. 
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There is a high chance that he will be 

promoted this year. 

올바른 결정을 하고 좋은 결과를 위해 그는 여분

의 시간을 써 He takes extra time to make a 

right decision and have a good result 

올해에 우리는 적지 않은 흑자를 보았습니다 We 

saw handsome profit this year  (주) handsome: 

1)상당한 금액의 2) 잘 생긴(=good looking) 

올해의 경기가 어떻게 형성될지 예측하기에는 너

무 이르지만 현재까지 보면 2020년에 비해 경기

가 좋지 않은 것으로 보여집니다 It is too early 

to see how the market will shape up for the 

year, but so far it seems much slower than in 

2020 ㈜ to shape up 구체화하다, 성립되다. 

올해의 전반적인 결과는 힘든 마켓 조건에도 불

구하고 좋습니다. 단기 실적에 대해 기쁘지만 또

한 장기적인 도전의 과제들이 직면해 있음을 인

지하고 있습니다 This year’s overall results are 
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good despite difficult conditions. We’re 

pleased with this short-term performance, but 

we also recognize that many of our businesses 

face significant long-term challenges ㈜ 

despite=in spite of 무엇에도 불구하고 

올해의 최고 종업원상 획득을 난 포기했어 I gave 

up on winning the best employee of the year 

award  

(주) give up on someone or something 

누구를/무엇을 포기하다  

(예 1) Don’t give up on this team! 이 팀을 

포기하지마!  

(예 2) Don’t give up on her! 그녀를 포기하지마! 

중요도. 사용 빈도수 매우 높음 

(예 3) Never ever give up! Set a goal and go for 

it! 절대 포기 하지마! 목표를 세우고 꿋꿋하게 

해봐! ㈜ go for it 해보다 의 뜻이며 사용 빈도수 

아주 높음 
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(예 4) Never give up! Find a way to make it 

happen 절대 포기하지마! 해 낼 수 있는 방법을 

찾아봐! ㈜ make it happen 해내다 의 뜻이며 

중요도. 사용 빈도수 매우 아주 높음 

올해의 티슈 수요 66,000톤은 그런대로 괜찮은 

수요입니다 The tissue demand this year 

66,000mt is decent demand ㈜ decent 1) (복장

․집 등이) 버젓한, 알맞은, 남부럽지 않은. 2) (태

도․사상․언어 등이) 예의 바른, 예법에 의거한, 품

위 있는, 점잖은 3) (수입 등이) 어지간한, 남만한, 

일정 수준의 4) (가족 따위) 문벌이 좋은, 사회적 

지위가 있는, 상당한. 5) 친절한, 관대한, 공평한, 

훌륭한 인격을 갖춘; (구어) 느낌이 좋은, 호감이 

가는, 6) (구어) (사람 앞에 나설 정도로) 옷을 다 

입은.  중요도. 사용 빈도수 아주 높은 형용사이

며 다양하게 쓰이고 있음 

올해의 하이라이트는 많은 공장들이 겪었던 비용

에 대한 압박이었지만 더 큰 이슈는 수요의 둔화

이었습니다 This year earnings highlighted the 
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cost pressure on many firms, but the bigger 

issue was slowing demand ㈜ highlight 강조하

다(동사). 중요한 부분. 흥미로운 부분(명사) 

올해의 향상된 업무 실적과 높은 영업 수치로 인

해 지속된 고 비용을 우리가 상쇄할 수 있었음에 

나는 기뻐 I am pleased that we were able to 

offset the continued high costs with a better 

operation performance and higher sales 

volumes for this year ㈜ offset 상쇄하다. 만회

하다 

완전 성공이냐 완전 실패뿐 그 중간이란 없다

There must be 100% success or 100% failure, 

there is nothing in between  

왜 내게 그 것을 알려주지 않았어? Why didn’t 

you bring that to my attention? 

 왜냐하면 한국시장에서는 많은 구매자들이 여러 

달에 걸쳐 재고를 축척해 두었으므로 더 많은 상

품을 구매하려고 서두를 필요가 없습니다 
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Because in the Korean market, many buyers 

have piled up their inventories through the 

past several months so they don’t need to 

hurry to get more product. 

 외국인 직접 투자가 여기서는 순조롭게 늘고 있

습니다 Foreign direct investment here is rising 

at favorable pace  

(주1) Foreign Direct Investment(FDI) 외국인 직

접 투자  

(주2) at a favorable pace=at a good pace 상당

한 속도로, 활발하게. 

외국인 직접투자 FDI: Foreign Direct Investment 

(주) disinvestments: 투자회수 

외출해서 사무실로 다시 안 올 거야 오늘(직역: 

오늘 나머지 시간은 외출이야) I will be out the 

rest of the day 

외환 보유고 Foreign Exchange Reserve 

 요약하면 해상 운임이다(즉, 해상 운임이 열쇠다) 
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It boils down ocean freight 

㈜ boil down 졸아들다; 요약하다(=summarize). 

boil down to something (회화체) 결국 무엇이 

되다, 요컨대 무엇이 되다. 영어 발표에서 사용 

빈도수가 높은 고급 영어  

(예) It boils down to this. 요약하면 다음과 같이 

됩니다 

요즈음 나에게 잘 되는 게 하나도 없는 거 같아 

Nothing seems to be going right for me these 

days 

 요즈음 스트레스를 받았어. 스트레스가 심했어 I’

ve been stressed these days=I’ve been stressed 

out lately (주) stress 가 동사로 쓰였음: to stress 

압박하다 

요즈음 우리가 매일 얘기하고 듣는 것은 원유 값

이 계속 오르고 잇다는 것이다 What we are 

talking and hearing these days is that oil price 

keeps going up 
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 요즘 즉석거래가 이루어 지지 않고 있습니다. 아

마 이번 년도 말까지 계속 될 것 입니다. 우리는 

12월 달까지 가격이 떨어질 것으로 예상 하고 있

고 20달러 이상 떨어질 것 입니다 There is no 

spot deals these days; maybe that will continue 

until the end of this year. We expect price will 

be down in December, maybe more than U$20 

down ㈜ spot deal 즉석거래, cash deal 현금 거

래(2개의 뜻은 비슷하다고 보면 됨) 

요청하신 대로, 미래 상품 특징을 3가지 우선순위

로 뽑았습니다 As you requested, I sorted the 

future product features into three priorities 

(주1) sort into 갈라놓다, sort out 가려내다, 구

분하다, (주2) features 특징 

 요청한 대로 내가 여기 있어 I am here at your 

request ㈜ I am here to help you 너를 돕기 위

해 여기에 내가 왔어. I am here to tell you 

something 너한테 할 얘기가 있어 내가 여기에 

왔어 
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 우량주 Blue chip (주) 중국에서는 Red chip 으로 

쓰임  

우리 둘에게 도움이 되는 타협점을 네가 고려해

봐 I want you to consider the compromise that 

helps both of us 

우리 사업에 무슨 의미가 있는 겁니까? What 

does it mean to our business? 

우리 상품에 대한 수요가 많음에도 불구하고 에

너지, 운임, 화학, 노무 비용들의 증가를 상쇄시키

지는 못하였습니다 Despite the heavy demand 

for our products, we have not been able to 

offset significant cost increases in energy, 

freight, chemicals, and labor 

우리 앉아서 거래를 만들고 성사시킵시다 Let’s 

sit down, make a deal and get it done 

우리 앞날은 어렵습니다 We have a difficult 

time ahead of us 
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 우리 입장에서 해야 할 일을 했습니다. 난 그들의 

팀이 그들 입장에서 해야 할 것을 희망합니다 

We've done the work on our end. I hope their 

team lives up to their end of the bargain  

(주1) on one’s end 누구의 입장에서  

(주2) live up to something 기대에 부응하다

(=fulfill expectations)  

(예) the food didn't live up to our expectations 

at all 음식이 전혀 우리 기대에 못 미쳤어   

(주3) live up to the end of the bargain 약속한 

대로 실천하다(=do as was promised in an 

agreement or bargain) 

우리 회사는 현재와 미래의 소비자 필요에 역점

을 두어 다룰 수 있어야만 합니다 Our 

organization should be able to address the 

needs of today’s and tomorrow’s consumers 

(주1) to address: 역점을 두어 다루다. 처리하다 

(주2) address the issue (problem) 특정 문제해

결에 착수하다 (begin to deal with a particular 

problem) 사용 빈도수는 의외로 높음 
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 우리가 하고자 하는 것은 당신의 제안을 처리하

기 위해 중간 가격으로 내리는 것입니다 What 

we are trying to do is go down the middle to 

handle your offer ㈜ go down 가격을 내리다, 

handle 취급하다, 처리하다; (문제를) 논하다. 

우리가 하는 것 중에 매우 중요한 부분입니다 

That’s very important part of what we do 

우리는 내년 초에 가격상승이 있을 것이라고 예

측 할 수 있는 경우에 2021년 말에 약간의 즉석 

거래가 있을 것입니다 There will be some spot 

deal later in 2021 in case we can anticipate a 

price increase early next year  

(주1) spot 즉석의, 현장의, on the spot 즉석에서, 

현장에서  

(주2) spot deal=spot contract=spot transaction 

원자재(commodity)나 외환(foreign currency)을 

사고 팔을 때 2일의 영업일 이내에 지급이 이루

어 지는 계약이나 거래를 뜻함(=In finance, a 

spot contract, spot transaction, or simply spot, 
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is a contract of buying or selling commodities 

or foreign currencies for immediate settlement 

on the spot date, which is normally two 

business days after the trade date)  

(주3)이때 형성된 가격을 spot price 라고 하며, 

또한 그런 거래가 일어나는 시장을 spot market 

이라고 함 

우리는 대책을 세워야만 합니다 We’d better 

come up with a plan 

 우리는 돈을 벌고 있고 생산자는 돈을 잃고 있음

이 자명함으로 생산자들은 돈을 더 받아야 합니

다. 그러나 중요한 사실은 소비가 돌아오지 않았

다는 것입니다(직역: 그러나 소비는 돌아오지 않

았다는 사실은 그대로 입니다) It’s all well and 

good to say that we are making money and 

producers are losing money so it should follow 

that they get an increase, but the fact remains 

that consumption has not returned 

 우리는 모든 남아있는 논란들을 해결해야만 합니
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다 We must resolve all the remaining issue. 

 우리는 우리 상품에 관심이 있는 많은 사람들에

게 주로 온라인 주문을 받는 틈새시장을 갖고 있

습니다 We have a niche market mostly through 

on-line order as many people are now 

interested in our product ㈜ niche market 틈새 

시장(중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

 우리는 우리가 부탁했던 것들을 받았고 이젠 앞

으로 나아가야 할 때 입니다 We have received 

what we were asking for, and now it’s time to 

move on 

 우리는 재고품을 60일 동안 저장해두고 있었지만 

지금은 80일 동안 저장해놓고 있습니다. 우리는 

가격상승을 예측하고 있고 7월 달과 8월 달에 많

은 자재들을 구매하였습니다. We keep the 

inventory around 60 days but currently we are 

keeping 80 days of inventory. We forecast the 

price increase for September and we purchased 

a lot of material during July and August.  
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우리는 화목한 노사관계를 조성하기 위해 적극적

으로 임하고 있습니다 We work actively to 

create harmonious labor-management 

relationship 

우리의 계획이 잘될 것 같은 느낌이 들어 It’s a 

kind of feeling that our plan will work it out 

(주) It’s a kind of thing that we are betting 

some money on horse race 말하자면 일종의 경

마에 돈을 거는 거지 

우린 단지 보급품을 교통정리 합니다(보급품을 사

거나 팔지 않고) We are just doing the logistics 

우울과 악운 Gloom and doom ㈜ 2008년/2009

년의 세계 경기 침체에 대해 자주 쓰였던 단어 

 운명은 내가 만들어 I make my own destiny 

 운반, 재고 그리고 생산자료들이 활기 없는 수요

를 대변해 주고 있습니다 Shipment, inventory, 

and production data continue to point to 

lackluster demand ㈜ lackluster 경기가 활기 없
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는(dull): 문어체에서 사용 빈도수 높은 단어 

 운이 좋은 기회가 적을 겁니다 We will have 

small window of opportunity ㈜ window of 

opportunity 짧은 기간 동안 존재하는 운 좋은 

기회(=a brief time period in which an 

opportunity exists). 사용 빈도수 아주 높음 

운전 자본금. 운전 자금 Working capital 

워크아웃: Workout 경영이 부실한 기업을 부도처

리 하지 않고 회생시키는 일련의 절차. 워크아웃

이란 채권금융기관이 기업의 재무구조를 개선하

고 경쟁력을 강화시켜 채무상환능력을 높이는 작

업을 군살을 제거해서 건강한 체질을 만드는 체

육활동에 빗대어 표현한 말로서, 경제적 회생가능

성은 있으나 유동성 부족 등으로 장-단기 채무 상

환에 문제가 있는 기업을 대상으로 법원에 의한 

강제적 절차에 들어가기 전에 채권자인 금융기관

들과 채무자인 당해 기업간에 협상과 조정과정을 

통해 재무구조와 사업구조를 조정하여 기업회생

과 채권회수 증대를 꾀하는 일련의 과정으로 기
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업개선작업 

원자재이건, 에너지 비용이든, 미국 달러 약세든 

산업이 직면하고 있는 비용 증가를 감안해볼 때 

터널 끝에 희망의 빛이 안 보입니다 Whether it 

is raw material, energy cost, the dollar currency 

rate, there is no light at the end of the tunnel, 

given the rising cost faced by the industry 

원재료가 나쁘면 결과도 나쁘다(시원치 않은 정보

를 가지고선 결과도 나쁘다) Garbage in, 

Garbage out ㈜ Garbage in, garbage out…used 

to say that if you put bad information into a 

computer/business plan, etc, you will get bad 

results. 

월급 Salary (주) wage: 급료, 임금(시간, 일당, 주

급)  allowance: 특별 수당 pension:연금 

월요병에 걸렸어 난 I’ve got Monday Morning 

Blues ㈜ I am having Monday blues 월요병이야. 

blues (회화체) 울적한 기분, 우울.  
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 월요일 부로 모든 점심 휴식시간이 십분 줄어들 

거야/그건 너무 지난친 처사인 것 같아요 As of 

Monday, all lunch breaks will be shortened by 

ten minutes/That seems a bit severe (주) severe 

엄한, 호된, (벌 따위가) 가혹한(harsh) 

위험 부담을 감수하는 사람이야 난 I am a risk 

taker=I am not a safety player  

(주1) I am aggressive and you are passive 난 

적극적이고 넌 소극적이야 

(주2) aggressive 적극적인. 공경적인(영어 철자 

주의 g가 2개 s가 2개임) 

위험 부담이 있을 수 있어/나한테는 위험부담이 

되지만 너한테는 안 그래(그러니 걱정 마) It 

might be risky/For me it is, for you it’s not   

위험부담 없는 투자는 수익도 없는 법 No risky 

investment, no profit ㈜ No risk, no reward 위

험이 없으면 부상도 없어. No risk, no fun 위험이 

없으면 재미도 없어. No pain, no gain 고통 없이 

얻는 건 없어 No work, no pay 일 안 하면 돈 
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못 줘(무노동 무임) 

위험을 감수하기 보다는 안전 위주야 난 I am 

not a risk taker and I am a safety player (주) 투

자, 사업 등에 신중을 기할 때 

위험이 크면 얻는 게 크고, 위험이 작으면 얻는 

것도 적은 법이야 High risk, high return and 

low risk, low return  

유가 증권 명세표, 포트폴리오, 자산 구성 (각종 

금융 자산의 집합) Portfolio (주) 중요도. 사용 빈

도수 아주 높음 

유럽 연합 내에서 경제적 위기가 지속됨에 따라 

각성이 번지고 있습니다 Disillusionment in 

European Union spreads as economic crisis 

persists (주1) disillusionment 각성 (주2) 

International Herald Tribune 2013년 5월 14일 

기사 인용   

유럽에서의 40만 톤 생산 감소에 이어, ABC그룹

은 아시아의 공장을 분리 신설하기를 원하고 있
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습니다 In following ABC Group's decision to 

take off 400,000MT in Europe, ABC Group wish 

to spin off Asian mills  

(주1) take off 1) 감소하다(=decrease) 2) 옷. 신

발 등을 벗다 3) 비행기가 이륙하다 4) 떠나다

(=leave)  

(주2) spin off 기존 회사에서 분리하여 별도의 독

립회사를 세우다 

유령회사(이름만 있고 실제로 존재하지 않는 회사) 

Paper company 

 유로강세가 수출에 대한 수익을 떨어뜨리고 있고 

결과적으로 가격상승에 대한 압박을 초래할 것입

니다 The strong Euro will squeeze margins on 

export sales and will result in pressure for 

higher prices ㈜ result in 초래하다, 귀착하다, 

끝나다 

 유망 경제 국가 SAINs: South Africa, Argentina, 

Indonesia, Nigeria (주) BRICs: Brazil, Russia, 

India, China   
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유심히 보아야 할 주요 부문입니다 That’s the 

key area we should be looking at  

은행 이자를 낮추는 것은 아직 시기상조입니다 It 

is still premature to cut bank interest rate 

은행간 돈을 주고 받을 때 붙는 이율 Call rate   

이 건은 내가 맡겠어(직역: 이 투구는 내가 할래)

내가 이기면 대가는 내 차지야 I will handle this 

pitch. If I win, the pitch is mine  

이 건을 다루는 너의 성숙한 매너에 난 깊은 인

상을 받았어 I am impressed by the mature 

manner with which you are handling this 

이 것은 부동산 거품 종말의 서곡에 지나지 않습

니다 This is the just beginning of the end for 

the real estate bubble 

이 것을 엄청난 성장의 기회로 보고 있으며 이 

기회를 잡아야만 합니다 We see this as an 

enormous growth opportunity for us and we 
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have to capture it 

이 것이 오늘 발표하고자 하는 마지막 장입니다 

This comes to the last slide that I want to 

make a presentation today =This is the last 

slide that I would like to make a presentation 

today 

이 달 말로 사표를 제출하고 말 거야 I will 

definitely turn in my resignation by the end of 

this month ㈜ turn in=hand in=submit 제출하

다 

 이 말을 하게 되어 죄송하지만 제 생각에는 광고 

예산을 잘못 계산하신 것 같습니다 Excuse me 

for saying this, but I believe you miscalculated 

our new advertising budget 

 이 바닥에서 네가 성공하기 원한다면, 많은 인맥

이 필요해 If you want to succeed in this 

business, you should have a lot of connections 

㈜ connections 인맥, networking 인맥 쌓기
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(=forming business connections and contacts 

through informal social meetings) 2 단어 모두 

중요도 아주 높음 

이 번 달에 많은 공장들의 가동 중단이 벌어지고 

있습니다 There’s a lot of downtime being taken 

this month 

이 번 인상이 제때에 혹은 100% 인상 금액 그대

로 실행될 거라고 믿지 않습니다 There is no 

reason to believe this increase will be 

implemented in a timely way or at the full 

amount  

(주1) There is no reason to believe that.. 무엇이

라고 믿을 이유는 없다(즉 that 이하를 믿지 않는

다) 중요도, 사용 빈도수 아주 높음 

(주2) in a timely way 제때에 

이 부서에서 일을 더 잘 할 수 없다면 잘 할 수 

있는 사람을 찾아 볼 테니 알아서 잘해 If you 

can’t do a better job around here, I will find 

someone who can 
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 이 일을 내가 할 수 있을지 모르겠어. 어떻게 되

어가는지 한번 볼게 I am not sure whether I can 

do it. I will see how it works 

 이 일을 처리할 수 있는지 알아볼게 I will see if I 

can settle down this matter ㈜ settle down 해

결하다, 정주하다, 안정하다(중요도. 사용 빈도수 

아주 높음) 

이 조직에서 넌 훌륭한 인재가 될 거야 You will 

be a great asset to this organization ㈜ asset 1)

자산. 재산 2) 가치 있는 인재 (중요도. 사용 빈도

수 아주 높음) 

 이 회사는 가장 큰 단골이야 /그래서 그녀에게 해

보라고 기회를 줬어/무엇 때문에 그녀가 너에게 

그리 소중한 거니? This is the biggest account. 

That is why I gave her a shot at it. Why is she 

so important to you?  

(주1) account 고객, 단골  

(주2) give someone a shot at someone or 

something 누구에게 기회를 주다 
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(예1) I'll give you a shot at driving my car so 

차를 운전해 볼 기회를 줄게  

(예2) Give me a shot at him! I'll get the 

information we need 그를 설득할 수 있게 나에

게 기회를 줘. 우리에게 필요한 정보를 내가 얻어

낼게 

이 회사는 산산조각이 나고 있어. 네 도움이 필요

해 This company is falling apart. I need your 

help ㈜ fall apart 산산조각이 나다; 붕괴되다 

이 회사에서 넌 없어서는 안될 사람이야 You are 

indispensable to this firm  

(주1) dispensable=expendable 없어도 되는, 중

요치 않은  

(주2) disposable 1회용의, 사용 후 버려도 되는 

(예) disposable cups 1회용 컵(예문 모두 중요도. 

사용 빈도수 아주 높음) 

이 회의에 그가 참석하면 안돼 He should not be 

part of this meeting ㈜ be part of something 

어디에 참여하다. 어기의 일원이 되다 
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이건 수백 만 불의 거래에 관한 중요한 일이야 

We are talking about million dollars of deal ㈜ 

현재 진행형을 써서 강조한 중요한 예문 

 이것은 순전히 아주 적은 수요의 상승과 공급 부

족이 결합되어 일어난 것입니다 It’s primarily 

due to lack of supply combined with a very 

slight increase in demand ㈜ be combined with 

결합되다. 겸비하다 

이겨서 우리가 되찾을 수 있을 만한 방도가 있을

까? Is there something we can do to win them 

back? ㈜ win back 이겨서 되찾다. 

 이래라 저래라 간섭하는 내 상관에게 대처하는 

법을 난 모르겠어 I don’t know how to deal 

with my bossy boss  

(주1) bossy 이래라 저래라 간섭하는  

(주2) boss someone around 이래라 저래라 계속 

간섭하다(=to keep telling someone what to do) 

(예) Stop bossing me around! You are not my 

Mom 간섭 좀 그만 하세요! 당신이 내 엄마는 아
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니에요 

(주3) condescending person: 부하직원을 아래 

사람 다루듯이 하는 사람  

 

예의를 갖춘 질문 & 답변. 사적 의견 + 

but (주) 아주 친한 경우에, 대통령에게 Mr. 

President 대신 first name 을 부르고, 부모님에

게도 자식들이 스스럼없이 You guys 라고 부르고 

사장이나 상관과 농담도 자주하지만, 영어 표현에

서도 직급이 높은 사람이나 나이든 사람이나 갑

과 을의 관계이거나, 발표 현장이나 기자 회견에

서 또는 외교적인 자리에서 경우에 따라 매우 철

저하고, 매정하게 나이와 상관없이 명령. 지휘계

통을 엄연하게 따진다. 영어에도 예의를 갖추어 

정중하게 조심스럽게 사적 의견을 얘기하고, 묻고 

답할 때 쓰는 표현이 분명히 있고 공식이 있다. 

대부분 뒤에, but 이 들어간다.  

예를 들면…(암기의 효율성을 위해 한글 가나다 

순으로 정리하였으며 아주 매우 중요하기 때문에 

Category 36 <TOEIC 필수 영어와 미드 생활영어
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의 공식>에도 다시 게재하였음) 

 

마음에 안 드실지 모르겠지만 You may not like 

it but 

 

말씀 도중에 방해해서 죄송합니다만 Sorry for 

interrupting you, but 

 

무례하게 굴고 싶지 않지만 I hate to be rude, 

but=I am not trying to be rude, but=I don’t 

want to be rude, but 

 

사실이 아니라면 용서하십시오, 하지만 Forgive 

me, if it is not the case, but  

 

사적인 말씀 드려서 죄송 합니다만 Forgive me 

for being private, but 

아마도 제가 일을 잘못했는지는 모르겠지만 

Maybe what I did was wrong, but 
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외람된 말씀 입니다만 With all my respect=With 

due respect (note) 사용 빈도수 매우 아주 높음 

 

이런 말씀 드려서 죄송합니다만 I am sorry to 

tell you this, but= I'm afraid to say this but 

=Excuse me for saying this, but= Regretfully = 

To my regret 

 

이런 말씀 드리고 싶지는 않지만, I don’t want to 

say this, but 

 

이런 말씀을 드리기에 적절한 시간은 아니지만 I 

know this is not the right time to say this, but 

㈜ 보통 뒤에 나오는 표현 I must tell you 

something 꼭 드릴 말씀이 있습니다) 

 

이런 말씀을 드리면 안되겠지만 I should not tell 

you this, but 

 

이런 얘기를 듣고 싶지는 않겠지만 This is not 
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going to be what you want to hear, but=I 

know you don’t want to hear this, but 

 

이런 질문 드리기는 싫지만 I hate to ask you 

this, but,  

 

이런 질문을 하도록 하겠습니다(직역: 이런 질문

할 수 있도록 허락바랍니다) Allow me to ask 

you this question 

 

이런 화제거리를 말씀 드리기 망설여지지만 I am 

hesitating to bring this up, but ㈜ I don’t want 

to bring this up right now, but 당장 이 얘기를 

꺼내고 싶지는 않지만  

 

인정하기는 싫지만 I hate to admit it, but 

 

제가 이런 말씀을 드릴 입장은 아닙니다만 I am 

not in a position to say this, but 
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제가 이런 질문을 드려서는 안되지만 I know I 

am not supposed to ask you this question, but 

 

제가 잘 몰라서 그러는데(직역: 나의 무지를 용서

해주세요) Forgive my ignorance, but 

 

제가 참견 할 일은 아니지만 This is none of my 

business, but  

 

혹시 가능할 까 궁금합니다 I am wondering if 

(예) I am wondering If can take a monthly 

leave tomorrow 혹시 내일 제가 월차 휴가를 낼 

수 있을까 해서요 

 이런 것들이 처리해야 할 문제 들입니다 These 

are the issues to deal with ㈜ These are the 

issues to be addressed 이런 것들이 문제해결에 

착수해야 할 것들입니다 

 이런 과정은 시간이 몇 달이 아닌 몇 년이 걸릴 

것입니다 This process will take years not 
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months 

 이런 마켓에서는 소규모 바이어가 거의 유리합니

다. 왜냐하면 그들의 주문을 여러 군데서 문의하

여 (좋은 가격에) 살 수 있지만 큰 바이어는 그런 

융통성이 없기 때문입니다 In this kind of market, 

small buyers almost have an advantage 

because they can shop around their orders and 

large buyers do not have that flexibility ㈜ 

shop around 1) 좋은 가격에 사거나 팔기 위해 

여러 군데 offer를 내다 2) 원하는 가격을 찾기 

위해 가게를 여러 군데 돌아다니다(=To browse 

different stores, vendors, or selections to find 

the best price) 

이런 말 하면 무엇 하지만 넌 업무 성과를 향상 

시키는 게 좋겠어 If you don’t mind me saying, 

you have to improve your work performance 

이론과 현장 경험 두 가지를 전혀 몰라 그는(즉 

이론만 알고 현장 감각이 없을 때 쓰는 말) He 

never look at both ways  
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이맘때면 우린 사업이 잘 되어서 붐빌 때 이여야 

하는데 사업의 부진이 계속되고 있습니다 This 

should be the time we are just busting at the 

seam with business, but it is the continuation 

of the general drop in business ㈜ burst at the 

seams (가득 차서) 터질 듯하다, 매우 붐비다, 대

만원이다 

이미 우리는 2000만 달러를 6개월 동안 잃었습니

다. 수익성의 회복을 위해 우린 뭔가를 해야 합니

다 We basically lost U$20 million in the first 

half of the year, so we need to do something 

to get back to profitability ㈜ basically 기본적

으로, 근본적으로 

이백 여명의 노동자들은 해고 시 급료를 받았다 

Two hundred workers have been paid off  

(주) pay off 는 여러 가지 뜻을 가지고 있고 중요

도와 사용도가 아주 높은 숙어임  

1) 빚을 완전히 갚다 (예) I paid my mortgage 

off 난 담보대출을 다 갚았어  
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2) 성과를 보다. 결실을 보다 (예) Your efforts 

will eventually pay off 네 노력이 결실을 맺을 

거야  

3) 해고 시 급료를 지불하다 (예) The company 

didn't fire the workers because it couldn't 

afford to pay them off 회사는 급료를 지불할 능

력이 없기 때문에 근로자들을 해고하지 않았어  

4) 돈을 주고 매수하다(=bribe someone) (예) 

The owner of the factory paid off the 

inspectors so that they wouldn't report the 

safety violations 공장 소유주가 감독관들을 매수

해서 그들은 안전 위반을 보고하지 않을 거야 

 이번 달 안에 우리는 최종 결정이 나기를 바라고 

있습니다 We are looking hopefully to have a 

final decision by the end of this month 

이번 분기 중국으로부터 의 구매는 평범하였습니

다(좋지도 나쁘지도 않았습니다) The buying 

from China in this quarter was mediocre  (주) 

mediocre 평범한. 보통인, lackluster=dim=dull 
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활기가 없는  

 이번 프로젝트의 확실한 이해를 위해 이번 슬라

이드를 처음부터 끝까지 검토할 예정입니다 We 

will go through this slide to get the clear 

picture of this project ㈜ go through 처음부터 

끝까지 살펴보다 

이번 회계연도는 실망스런 한해 이었습니다. 그러

나 회사는 한 해에 이루어지는 것은 아닙니다. 아

마도 우리는 고수의 책임경영자를 영입해야 할 

필요가 있습니다 This fiscal year has been a 

disappointing one. But a company is not built 

in one fiscal year. Maybe we need to bring in 

high-level CEO ㈜ FORTUNE 잡지(2007년 7월 9

일 자, 61 page 기사 인용), bring in 데려오다; 

(원조자를) 끌어들이다 

 이사분기 이후에 변화는 없습니다 즉각적인 변화

는 발견되지 않고 있습니다. Nothing has 

changed since the second quarter. We see no 

immediate changes ㈜ immediate 즉석의, 즉시
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의, 직접적인, see 보다, 발견하다 

 이사분기의 가격 인상은 두 시장의 차이를 줄여

줄 것입니다 Second quarter price increase will 

make the gap between two markets smaller 

 이십 달러를 더 받을 수도 있었지만 나에게는 내

가 공급해줘야 할 단골 손님들이 있어 I could 

have gotten U$20 more but I have regular 

customers that I’ve got to supply 

 이십 불에서 이십오 불 사이까지 타결되어 가격

이 올라갈 것을 우리는 예상하고 있지만 어느 누

구도 공식적으로 "우리는 다시 가격을 내린다" 라

고 한적이 없습니다 We are expecting the 

increase to settle at somewhere around U$20 

or U$25, but no one has officially said”We are 

dropping our prices again” ㈜ settle at 

somewhere around 가격: 어느 정도 가격에서 타

결되다 

 이천이십이 년에 우리가 어떻게 될지 기다려 봐
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야 할 것 같아 I suppose we will have to wait 

and see where we are at in 2022 ㈜ Let’s wait 

and see 일단 두고 보자(중요도. 사용 빈도수 아

주 높음) 

 인도네시아의 1984년 첫 2개월의 비 석유 수출은 

작년 동기 대비 24% 증가 하였습니다 Indonesia’

s non- oil export in the first two months of 

1984 went up by 24% against that in the 

preceding year(=comparing with that in the 

previous year) ㈜ 필자가 1984년부터 2021년 까

지 꾸준히 영어 공부하였던 한 예문을 보여주기 

위해 그대로 이용하였음 

인도는 2025년 까지 세계 3위의 경제 대국으로 

부상할 것입니다. 급속히 발전하는 서비스와 산업 

분야에서 경제 성장에 필요한 기동력을 제공하고 

있는 중입니다 By 2025, India would emerge as 

the third largest economy in the world. 

Booming services and industry sectors are 

providing the required impetus to economic 
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growth  

(주1) boom 벼락 경기, 붐; (도시 따위의) 급속한 

발전; (반대말) slump  

(주2) impetus 추진력, 관성, 기동력, 자극. 

인도의 경쟁력은 고도의 숙련공들입니다. 소프트

웨어 산업의 지식 노동자들은 90-91년도에 

56,000명이었다가, 2003년에 650,000명, 2008년

에는 2백만에 이를 것입니다 India’s competitive 

edge-It’s highly skilled manpower. Knowledge 

workers in software industry increased from 

56,000 in 1990-19991 to 650,000 in 2003 to 

reach 2 million by 2008 (주) Competitive 

edge=Competitiveness 경쟁력. edge 우세, 강점 

인도의 경제는 상승 성장 곡선의 지레받침에 있

습니다 Indian economy is on the fulcrum of an 

increasing growth curve ㈜ fulcrum 지레받침, 

지주, 받침 

인상 상한가 Ceiling price (주) floor price 인상 

하한가 
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인원이 부족해. 난 일손이 더 필요해 My team is 

understaffed. I need more hands ㈜ 

understaffed 인원이 부족한, overstaffed 인원이 

남아도는 

 일 달러씩만 서로 양보해서 가격을 타협하고 싶

습니다(2번 째 문장 직역: 가격 차이가 2달러 입

니다. 각각 1달러씩 나눕시다. 3번 째 문장 직역: 

가격이 2달러 차이가 납니다. 중간 가격에서 만납

시다) I want to compromise on the price and 

share the difference with you US$ 1 each (= 

The price gap is US$ 2, so let’s split US$ 1 

each=The price is US$ 2 apart, so let’s meet in 

the middle)    

일 사분기의 여세가 연말 까지 지속 된다면, 흑자

를 볼 수 있을 겁니다 If the market maintains 

the momentum of the first quarter through the 

end of the year, we will be able to see the 

black figures ㈜ black figures 흑자(직역: 검은 

잉크의 숫자. figure에 s붙여 복수 사용), red 
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figures 적자(직역: 빨간 잉크의 숫자. figure에 s

붙여 복수 사용) 

일 주일 가지고는 안 돼. 해 낼 수 없어 One 

week is not going to do it =One week is not 

enough to make it happen=One is not enough 

to get it done 

일깨워 줘서 고마워 Thank you bringing it to 

my attention 

일단 시작부터 해놓고 보자(직역: 배부터 띄워놓

고 보자) 그리고 기다려 보자 Let’s get the boat 

run first, then let’s wait and see  

일등 회사를 우린 찾아봐야 해 We have to look 

out for number one company (주) look out ┅을 

찾다(for) 

일반적인 미디어 마케팅 방법들: Common Media 

Channels (예) Television(TV), Cable Television(케

이블 TV), Press(신문사), Radio(라디오), Cinema 

Advertising(영화관 광고), Magazine(잡지), 
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Stationary outdoor(고정 옥외광고), Mobile 

Outdoor(이동 옥외 광고), Sponsorships(후원), 

Internet(인터넷), Direct marketing(직접 마케팅), 

Events marketing(이벤트 마케팅), Publicity(홍보), 

Point of Purchase Promotions(상품 노출), 

Telemarketing(전화 마케팅), Direct Sales(직접 

영업), SMS(Short Message Service) 

일반회계원칙 GAPP=Generally Accepted 

Accounting Principles ㈜ 중요도 아주 높음 

일본의 최우수 신용 평가도가 하락했습니다 

Japan’s top notch rating has been dropped ㈜ 

top notch=topnotch 최고 수준의 (=highest 

quality) 의외로 사용 빈도수가 높은 단어 

일시 면세 조치 Tax holiday  

일시 휴업, 조업 중지 Shutdown ㈜ outage (정

전으로 인한) 기계의 운전중지. 운반. 보관 중에 

생긴 상품의 감량. 

일에 대해 아주 철저하고 진지해 그녀는 She is 
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very down to earth and she is very serious 

about her work (주) down to earth 실제적인, 현

실적인; (회화체) 아주, 온통, 철저하게. 의외로 사

용 빈도수가 높은 단어 

일에 착수할 게 I will be working on it ㈜ 중요

도. 사용 빈도수 아주 매우 높음 

일을 게을리 한다고 어떻게 당신이 내게 나무랄 

수 있는 겁니까? /난 헌신적인 봉급쟁이 입니다 

How can you accuse me of slacking off? /I am 

dedicated employee (주1) slack off 게으름을 피

우다 (주2) 상관이나, 주인에게 따질 때 사용하는 

예문 

 일을 관두었을 때 누군가 대체해줄 사람이 있다

는 걸 아는 건 좋은 것 같아 It’s good to know 

if I step away there will be someone to take 

my place ㈜ step away 물러나다 

일을 두루두루 잘하여 여러 일을 맡은 여비서나 

여사무원 Girl Friday 
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 일을 착착 잘 진행 시켜봐! Get the business 

rolling!  

(주1) get something rolling 순탄하게 성공적으

로 시작하다(=make something start happening 

in a smooth and successful way) 

(주2) get rolling 출발하다(=leave or depart) (예) 

Let's get rolling. We need to be at the airport 

by 7:30 출발하자. 우린 7시30분까지 공항에 가

야 해 

일이 계획대로 잘 안 풀렸어 Things didn’t quite 

work out as planned (주) to work out 잘되다, 

쓸만한 것이 되다, 문제가 풀리다 

일이 밀렸니? Are you backlogged? = Are you in 

backlog? ㈜ backlog 잔무, 밀린 주문, (주문․상

품 등이) 미처리인 채 쌓이다. 

일이 잘 안 풀렸어(직역: 내가 문제를 해결하지 

못했어) I didn’t work it out 

일이 잘 풀리면 다음 주에 계약서에 날인 할 수 

https://www.ldoceonline.com/dictionary/smooth
https://www.ldoceonline.com/dictionary/successful
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있을 거야 If things work out, we are able to 

sign on the contract 

일일이 참견 지시하는 상사 hands-on boss (주) 

hands-off boss 간섭하지 않는 상사 

 일정치 않은 거래 On and off deal ㈜ on and 

off 일정치 않은. 불규칙한 (=inconsistent) 

일정한 기준 범위 안에서 환율이 움직일 경우 

환차손을 보상 받지만 그 이상으로 환율이 

올라가거나 내려갈 경우 손실을 입게 돼 있는 

구조로 설계된 환 edge 상품: KIKO:(Knock-in 

Knock-out) 

 일종의 문책성이야 It’s like being punished ㈜ 

punish 처벌하다. 문책하다 punishment 처벌 

일하고 있는 회사는 재미가 있니? Do you find 

your company you are working to be 

entertaining? (주) entertaining 유쾌한, 재미있는  

임금인상 Raise(미국), Rise(영국) 
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 임시 고용인으로 공백을 메울 수 있어 We can 

bridge the gap with a few temporary 

employees  

(주1) bridge the gap=close the gap 격차. 공백

을 메우다 

(주2) narrow the gap 간격이나 격차를 줄이다(3 

개 숙어 모두 중요도, 사용 빈도수 아주 높음)  

입사를 환영해! 2) 탐승이나 승선을 환영합니다 

Welcome aboard! =Welcome on board! ㈜ 중요

도 아주 높음 

입으로 그럴싸하게 하는 말이 아니고 내 상품은 

알아줘. 내 상품은 최고이고 날개 달린 듯 잘 팔

려 That’s not my lip talking, that is my product 

talking.  And, my product is the best and it is 

selling like hot cakes ㈜ talk 효력이 있다 

Money talks 돈이 말을 한다, 돈이면 다 된다 

sell like hot cakes 날개 돋친 듯이 팔리다 ㈜ 의 

예문 2 문장 중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

자금 출처 신고 Declaration of Source of Funds 
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㈜ declaration 신고, 발표, 공표, 선언   

자기 소개할 때: Family name(성) 보다는 First 

name을 얘기하는 게 좋다 (예) Hi, My name is 

Nicholas 

자기자본 Equity (주) Debt 타인 자본, 빚 

자네에게 맡길 중요한 일이 있어 I have an 

important assignment for you (주) assignment 

1) 임무(=task) 2) 과제. 숙제 

자동차 산업이 회복되고 있지만 갈 길이 아직 멉

니다 Car industry is recovering, but still has 

long drive ahead ㈜ We’ve come a long way, 

but still have a long way to go 오랜 길을 왔지

만, 아직 갈 길은 멀다(중요도. 사용 빈도수 아주 

높음) 

 자동차를 주문 받아서 도착하는데 까지 시간의 

경과가 있습니다 There is a lapse of time 

between ordering the car and the arrival date 

㈜ lapse 경과, with the lapse of time =As times 
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go by 시간이 흐름에 따라, time frame 특정 상

황에서 하나의 일 등에 요하는 시기, 기간, 어떤 

시간의 틀 

 자사주식 매입 권 Stock option 

 자세한내용을 위해 나중에 당신께 연락을 드리겠

습니다 We will be in touch with you for more 

details ㈜ in touch with someone 누구와 접촉

하다 

 자수 성가한 사람이야 그는 He stood his own 

feet 

자진 해직 수당 Voluntary severance package 

자질구레한 세부사항에 대해 얘기하고 싶지 않아 

I don’t want to talk about all the small details 

자카르타는 주가가 안정을 유지 하고 있고, 싱가

포르와 말레이시아는 약간 적당히 떨어졌고 마닐

라와 서울은 주가가 떨어졌습니다 Jakarta hold 

steady, Singapore, Kuala Lumpur fall modestly, 
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Manila, Seoul lose ground 

(주1) Stock markets: Hong Kong slides 4.9%, 

Tokyo gains 4.3%, Sydney, Wellington,  Taipei 

advances, Bangkok up 2.7% in the week of 

January 26 일월 이십육일 주의 주식 시장은 홍

콩은 4.9% 내려가고, 동경은 4.3% 늘었고, 호주, 

뉴질랜드, 대만은 오르고 태국은 2.7% 올랐습니

다  

(주2) Bangkok falters 5.1% and Singapore 

skyrockets 13%, Kuala Lumpur leaps 5.8%, 

Tokyo, Taipei and Manila lose ground in the 

week of February 10 (Far Economic Review 

February 5일 자) 태국은5.1% 꺾이고, 싱가포르

는 13% 급상승하였고, 말레이시아는 5.8% 도약

한 반면, 일본, 대만, 필리핀은 주가가 떨어졌다

(Far Economic Review 잡지 인용, 2월 5일 자)   

(주3) modest 알맞은, 온당한, falter 비틀거리다, 

발에 걸려 넘어지다, skyrocket 급히 상승[출세]하

다, lose ground 밀려서 후퇴하다; 쇠퇴하다, 주가
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가 오르고 내린다는 표현이 다양함을 보여주는 

예이며 다른 예 drop(떨어지다, 내려가다), 

plummet(수직으로 떨어지다), nose dive (급강하

하다; 폭락하다 

작년에는 그렇지 않았어 Last year, that was not 

the case 

잘 나가던 상황(주가지수, 경기)이 나빠지다=to 

go south=to head south (south에서 s는 대문자 

쓰지 않고 소문자 사용)  

(주) to go south: If a situation, organization, or 

sets of standards goes south, it becomes very 

bad although it was once very good 즉 잘 나가

다 상황이 악화되다  

(예) Our morale standards have gone south 우

리의 도덕적 기준이 악화되었습니다 잘 돼가? 

How is it going?  

 잘 알아들었지만 나에게는 큰문제야 It is well 

understood, but for me it’s a big problem  
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잘 지내? 2) 잘 진행되고 있어? 3) 어떻게 지내? 

How are you doing? ㈜ 중요도. 사용 빈도수 아

주 높음 

 잠깐 기다려요(엘리베이터 문이 닫히려고 할 때 

직역: that<open 버튼>을 눌러 주세요) Hold 

that please! 

잠재력이 많아 보여 모든 지원자 가운데서 너를 

발탁했어 I have singled you out of all the 

candidates because I see a lot of potential 

from you ㈜ single someone or something out 

적절한 사람이나 물건을 선택하다(=choose or 

pick someone or something) 

 잠재적인 가격상승에 대해 우리는 걱정을 하지 

않습니다 왜냐하면 우린 이미 낮은 가격으로 여

분을 사두었기 때문입니다 We are not 

concerned about any potential price increase 

because we have already stockpiled additional 

volume at low prices ㈜ stockpile 비축하다 
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 장래 경력은 그의 손에 달려 있어 Your future 

career is in his hands 

재능을 가진 직장인에게 있어 보상은 단지 돈이

라기 보다는 일로 기여한 것에 대해 인정을 더 

받는 것입니다 For those who have talent, 

compensation is not just about the money but 

is more about recognition of their 

contributions (주) recognition 인정 

재력가 Financier 

재벌 대 정리 Chaebol shake-up  

(주1) 재벌은 영어로 Chaebol 이라고 Oxford 사

전에 등재되어 있으며 굳이 영어로 쓰면 

conglomerate 

(주2) shake-up 대 쇄신, 대 개혁 

 

재정 난 Financial trouble 

재정 절벽 Fiscal-cliff (주) 재정절벽은 정부의 재정 

지출이 갑작스럽게 줄거나 중단돼 경기가 급격히 위축
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되는 상황을 절벽(cliff)에 빗대어 표현한 경제 용어임. 

정부 지출이 마치 벼랑 끝에서 뚝 떨어지듯 갑자기 줄

어들어 경제가 절벽에서 추락하듯 큰 충격을 받는다는 

의미로 사용 

재택근무 Work from home ㈜ social distancing 

시회적 거리 두기 

 재활용을 시작하는 데에 너무 어리다는 건 절대

로 없습니다(즉 재활용은 일찍 시작하는 게 좋다) 

You are never too young to start recycling  

(주1) recycling 재활용. 재생. 재순환  

(주2) 2020년 기준 전 세계 재활용 율 top 5 나

라 1위 Germany – 56.1% 2위 Austria – 53.8% 3

위 South Korea – 53.7% 4위 Wales – 52.2% 5 

위 Switzerland – 49.7% 

 쟁점은 봉급 인상이 아닙니다, 진짜 문제는 직원 

사기 진작입니다 Raise in salary is not the issue, 

the real problem is staff motivation  

적대적 인수 합병 Hostile take-over 
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적재적소에 우리는 사람을 기용합니다 We put 

the right person in the right place 

적절하게 빠른 속도로 At a relative high speed 

적절한 회복 Moderate recovery ㈜ moderate 

improvement 적절한 개선 

적지만 알차. 적지만 기막히게 좋아 It’s small 

but awesome ㈜ awesome 대단히 좋은. 경탄할

만한, awful 끔찍한. 지독한 

전근을 몇 번 요청했었어 I asked for the 

transfer several times 

전략적 제휴 Strategic tie-up 

 전략적으로나 재정적으로 그 계약은 일리가 있습

니다 The deal seems to make sense both 

strategically and financially  

㈜ make sense 일리가 있다, 도리가 맞다(중요도. 

사용 빈도수 아주 높음  

(예) That makes sense 그 말은 일리가 있어. 
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That doesn’t make sense 그 말은 일리가 없어 

 전망은 시장에서 머지않은 장래에 중요한 개선이 

있을 거라는 것을 보여주지 않고 있습니다 The 

outlook does not indicate any significant near-

term improvements in the markets ㈜ outlook 

예측, 전망 (예) Economic outlook 경제적인 전망, 

indicate 보이다. 표시하다, 의 징후이다, near-

term 머지않은 장래의 

 전무 Managing Director 또는 Senior Vice 

President(SVP)  

(주1) Executive Vice President(EVP) 부사장 

(주2) Vice President 를 부사장으로 쓰기도 하나 

미국 내 조직에서는 통상 이사보다 아래인 경우

가 많다 

(주3) 영국을 비롯한 몇 개 나라에서는 

Managing Director를 CEO로 동등하게 여김(In 

some countries, the term is equivalent to CEO 

<Chief Executive Officer> the executive head of 

a company) 

https://www.globalnegotiator.com/international-trade/dictionary/ceo/
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 전반적인 경제 회복으로부터 혜택을 받을 만큼 

우리는 자리매김을 잘하고 있고 앞으로 나갈 성

장목표를 이룰 수 있습니다. We are extremely 

well positioned to benefit from a general 

economic recovery and to meet growth 

objectives going forward ㈜ position 자리매김 

하다, positioning 자리매김, benefit from 득을 

얻다 

 전번 년도와 비교해 봤을 때, 시장 상황이 새로운 

상품들의 저조한 선적으로 나빠졌습니다. 

Compared to the prior year, market conditions 

have deteriorated, which was reflected in lower 

shipment of new products ㈜ reflect 반영하다 

 전세계적인 경제 위기로 인한 도전의 시간 속에

서 외국인 상공회의소 책임자들은 한국에 대한 

투자 공약이 감소될 일이 없음을 확실히 하였습

니다 Leaders of foreign chambers of commerce 

have ensured no letup in the commitment to 

Korea amid the current challenging times 
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marked by worsening global economic 

meltdown ㈜ letup 감소, 감속, commitment 공

약, 서약, meltdown 녹음(아이스크림), 용해, 

economic meltdown=economic crisis 

전자상 거래 E-commerce=Electronic-commerce 

㈜ m-commerce=mobile phone-commerce 전화

상 거래 

전적으로 동감이야 I agree 100% on that 

전적으로 동감해 Absolutely, I agree with that 

completely 

전화상으로 구체적인 것을 어떤 것도 넌 알려주

지 않았어 You didn’t give me any details 

whatsoever over the phone ㈜ whatsoever는 

whatever(부사로서 어떤 것도 의 뜻)의 강조 형 

절대적인 수치 Absolute number ㈜ an absolute 

denial 단호한 부정, an absolute lie 새빨간 거짓

말 
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절정과 최하 점 시기 The peak time and the 

valley time ㈜ 계절로 표시되면 peak season 

and valley season (2개 모두 중요도 아주 높음) 

점점 더 많은 일본 여성들이 유명 디자이너의 사

치품을 찾고 있고 사족을 못 씁니다(겸손의 전통

은 이미 미덕이 아니고 남에게 뽐내는 게 좋은 

것 입니다 라며 한 일본 소녀는 말했다) More 

and more Japanese women are hunting foreign 

designer’s luxury goods and go crazy for 

them(One Japanese girl said the tradition of 

modesty is not a virtue any more, showing off 

is a very good thing  

(주1) go crazy 1)열광하다(=go crazy) 2) 미치다

(become mentally unstable)  

(주2) virtue 미덕  

(주3) show off 과시하다 뽐내다, showing-off 과

시. 자랑 

정기적으로 우리는 구매 하고 있습니다 We are 

buying it on a regular basis ㈜ on a regular 
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basis 정기적으로 

정말 열심히 일하는군(수고 정말 많아) You are 

really working hard (주) Keep up the good 

work! 계속 수고해줘! 

정보를 그들로부터 좀 더 짜 내봐! Squeeze more 

information out of them!  

정부 보조금 Government subsidy (주) subsidize 

보조하다, subsidy 보조금 

정상으로 올라가는 것이 그녀에게 다시 그다지 

벅차게 보여지지 않을 거야 The climb to the top 

may never again seem so daunting to her (주) 

to daunt: 주춤하게 하다. 기세를 꺾다 daunting 

벅찬. 주눅이 들게 하는 

정상적인 근무를 넌 하고 있고 난 연장 근무가 

많아 You are nine-to-fiver(=You are doing 9-to-

5 job). But, I have a lot of overtime  

주) nine -to-fiver 정상 근무자, do 9-to-5 

job=work nine to five 정상 근무하다(직역: 9시
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부터 5시까지 칼같이 근무하다). 규칙적인 일을 

하다  

(예) I work nine to five 난 월급쟁이야(직역: 난 

9시부터 5시까지 일해) 

 정해진 가격이 두 그룹 모두에게 공정하다고 생

각합니다 I believe that the concluded prices are 

fair to both parties 

 정확한 금액은 말해줄 수 없지만 그 프로젝트 예

산은 20%가 될 겁니다 I cannot tell you exact 

amount, but I would say that project financing 

will be 20% ㈜ project financing 자원개발 등의 

거대 사업계획에 대해 장래의 사업수입을 상환자

원으로 해서 이뤄지는 융자 혹은 부동산 관련 대

규모 대출 

 정확한 수치는 공개 할 수 없지만 국내 총생산 

증가율은 5 내지 6 퍼센트 사이입니다 It’s 

difficult to release exact figures, but GDP rate 

will be somewhere between 5 and 6 percent 

(주1) GDP: Gross Domestic Product 국내 총생산 
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(주2) The price will be somewhere between 150 

and 160 dollars per metric ton 톤 당 가격은 

150 내지 160 불 사이 이다 

 제대로 내가 이해하고 있는지 확인해보고 싶어 

Let me understand that=Let me confirm my 

understanding ㈜ 중요도. 사용 빈도수 아주 높

음 

제시한 가격이 너무 높아 죽을 지경입니다 Your 

offer price is too high. It is killing me 

제시한 가격이 실행 가능한지 알아 볼 게 Let me 

check whether the price you suggested is 

workable ㈜ workable 실행 가능한 

제안한 사항을 내가 제대로 이해했는지 확인하기 

위해서 이런 질문을 내가 할게요 To make sure 

that I understand what you suggested, let me 

ask you this question 

제지업종에 종사해 난. 넌 뭐하니? /난 변호사야 

난 I am in paper industry. What is your line? / I 
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am a lawyer ㈜ line 분야, 장사, 직업 

제지업체들은 당분간 자기들이 상황을 주도하고 

있다고 생각하고 있습니다 The paper makers 

think they are in the driver’s seat for a while 

(note) to be the driver’s seat(미국 영어)=to be 

in the driving seat 상황을 좌지우지 하다 

제품을 생산하는 사람들로서 우리는 시장 상황을 

반영해야만 합니다. We, as producers, need to 

mirror the marketplace ㈜ mirror=reflect 반영

하다(=reflect). 거울처럼 비추다  

조건부 날인 증서, 어떤 조건이 실행되기까지 제 

3자가 보관해 두는 증서, 제3자 기탁금: Escrow 

(예) Escrow account; 위탁계정, 자금관리 계정 

(주) off-shore banking: 국제금융에서 비거주자간

의 거래를 위한 조세. 외환관리 등의 우대조치와 

그 영업거점을 제공하는 일, off-shore account: 

그 구좌 

조건이 맞으면 그 것을 할게 If the condition is 



246 

 

OK, I will go ahead with it 

조업 개시, 첫 운전, 시동 Start-up 

조작(시장, 시세 등) Manipulation 

조직에서 그는 모든 것을 장악하고 있어 He is in 

the driver’ seat ㈜ be in the driver’s seat (미국 

영어)=be in the driving seat (영국영어) 모든 것

을 장악 control 하다 

조직을 축소해야만 합니다 We have to downsize 

our organization ㈜ downsize 축소하다 

조직체에서 생존하기 위해서 너는 최선을 다해야 

만 한다는 사실을 갖고 살아야만 해 You have to 

live with the fact that you’ve got to do your 

best to survive yourself in this organization 

조짐이 보이지 않아 사사 분기에 가격이 인상될 

거라는 There is no sign that the price will be 

increased in the 4th quarter = I see no sign of 

price increase in the 4th quarter  
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좁혀야 할 갭이 너무 커 There is a big gap to 

be narrowed 

종업원들의 충성과 생산성을 증가시키기 위해 난 

주식매입 선택권을 제안할 것을 고려 중에 있어 

In order to increase the loyalty and 

productivity, I am considering offering the 

stock option plan ㈜ stock option 회사 임직원

의 주식 매입 선택권 

 좋게 마무리 될 것이라는 기대들이 있지만 위험

도 있습니다 There are expectations for good 

settlement but it is true that there is a risk 

 좋아하는 사람만 네가 감싸고 돈다는 불평이 있

어/ 난 감싸고 돌지 않아. 난 모든 직원을 공평 

하게 대해 There’s been some grumbling about 

you playing favorites/I don’t play favorites. I 

treat all my employees with equal respect  

(주1) grumbling 불평. 불만  

(주2) play favorites 편애하다. 감싸고돌다(=give 

preferable treatment to someone or something) 
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좋은 소식과 나쁜 소식을 나에게 얘기해 봐! Give 

me the good news and bad news! 

좋은 실적 같이 들립니다 That sounds like quite 

a good track record ㈜ track record 실적 

좋은 지적이야 Good point! (주) Good 

question/answer/idea! 좋은 질문/답변/생각 이

야 

 주가가 폭락했을 떼 일시적인 매매 중단 Circuit 

Breaker=Side car ㈜ loss cut, 손 절매, fund run 

펀드의 대량 환매 상태 

주가연계증권(특정주식의 가격이나 주가지수의 수

치에 연계한 증권) ELS: Equity-Linked Securities  

주가조작 Stock price manipulation 

주기 상의 정점인 시점에서 수요가 늘어날 조짐

이 없으면 시장은 장기적인 근본적인 침체에 빠

질 위험이 있습니다 If demand shows no 

growth at the peak of the cycle, then there is a 
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risk that the market is in a long-term 

fundamental decline 

주말 전 까지 사업 제안을 생각해보기 바래 I 

want you to come up with business 

proposition before weekend (주) To come up 

with something (생각해내다. 제시하다=to think 

of an idea, plan, reply, etc) 카테고리 33에서도 

20개 이상의 예문을 보여주고 있을 정도로 중요

도와 사용 빈도수가 아주 매우 높음  

주머니 사정이 나빠 최근에. 이천 불만 꿔 줄래? I 

am a little short lately. Can you lend me 2,000 

bucks?  

(주1) buck 달러  

(주2) While you are at it, loan me another 

3,000 bucks 내친 김에 삼천 불만 더 꿔주라  

(주3) while you are at it 그렇게 말한 김에. 내친 

김에 

주문 잔량. 수주 잔량 Backlog of orders ㈜ 

backlog 밀린 일. 잔무 
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주문이 갑자기 늘어난 것은 터질 수 있는 풍선 

같은 것입니다 The surge in orders as a “bubble” 

that could burst 

주식 Stock(미국 영어), Share(영국 영어) 

주식 매입 선택권(회사 임원, 직원의) Stock 

option 

주식 시장 상향세 Bull market (주) bear market 

주식시장 하향세, 황소의 치솟은 뿔과 고개 숙인 

곰을 연상하면 됨 

주식 시장에서는 사자의 강세가 계속되고 있다 

Buying spree continues on Seoul stock market 

(주) a buying (shopping) spree 돈을 물 쓰듯 씀

(물건을 왕창 사들임) 

주식 투자해서 난 손해보고 있어 My stock 

investments are losing money 

주식이 오로지 싸다고 해서 도로 사지 마 Don’t 

buy back shares just because they are cheap ㈜ 
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buy back 도로 사다 

주어진 상황에서 난 최선을 다했어 I have done 

my best in a given situation ㈜ in a given 

situation=in the given situation 주어진 상황에

서 

주요 인사를 면담하기 위해 난 오래 기다려야만 

했어 I had to cool my heels to have a meeting 

with the VIP=I had to wait for a long time to 

have a meeting with the VIP (주) to cool one’s 

heels 기다리다(=wait or be kept waiting) 

주요 토픽에 대해 간단히 언급해 봅시다 Let’s 

touch on main topic  

(주1) touch on something 무엇을 간단히 얘기하

다(=talk about something briefly  

(주2) Let’s run through main topic 주요 토픽을 

대충 훑어 봅시다. run through something 1) 간

단히 훑어보다(=proceed through something 

very quickly 2) 예행연습하다(=rehearse)  
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(주3) Let’s go over main topic 주요 토픽을 검토

해 보자 (go over something=review something 

검토하다)  

주주 Stockholder(미국영어), Shareholder(영국 

영어)  

(주) stakeholder 내기에 건 돈을 맡아 보관했다

가 이긴 사람에게 주는 제 3자, stake: 내기, 내기

에 건 돈, stake에는 또한 주식의 보유분의 뜻도 

있음  

(예) ABC Group sold XYZ company’s stake for 

U$600 million 에이비씨 그룹은 XYZ회사 지분을 

6억 달러에 매각하였습니다 

주주의 신주 인수 우선권 Rights issue 

준비가 잘 되어 있지 않거나 채무 문제가 해결 

될 거라고 믿는 구석(확신)이 있기 때문입니다 

They either didn’t do their homework or they 

thought there was an assurance that the debt 

issue would be handled  
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㈜ do homework 1) 숙제 하다  

2) 중요한 일을 시작하기 전에 잘 준비하다(=To 

be thoroughly prepared, especially in advance 

of some process)  

(예1) I’ve done my homework so I can watch 

TV 1) 난 숙제 다 했으니 난 TV 볼 수 있어  

(예2) Be sure you do your homework before 

attending that meeting 그 미팅에 참석하기 전

에 확실히 잘 준비해! (2개 예문 모두 중요도. 사

용 빈도수 아주 높음) 

준비해 Get ready! ㈜ 중요도. 사용 빈도수 아주 

높음 

 중간 가격에서(서로가 제시한 가격) 타협점을 찾

으면 좋겠어 I would like to compromise in the 

middle  

중고차에 대한 현금보상 Cash for clunkers ㈜ 

clunker 연비가 낮고 공해 배출이 많은 중고차 

 중국에 대한 새로운 투자는 세계에서 가장 흥미
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로운 성장하는 곳에 우리의 입지를 더욱 강력히 

있는 성장을 하는 나라에서 더욱 강한 위치를 위

치를 가져다 줄 것 입니다 The new investment 

in China will give us an even stronger position 

in the most interesting growth in the world 

 중국에서 수요가 많습니다 There is a big 

demand from China 

중국으로부터 의 수요는 30일 또는 그 이상 비교

적 현 상태를 유지 할 것이다 왜냐하면 수요가 

많은 시즌이 지났기 때문 이다 The demand 

from China will remain relatively flat for the 

next 30 days or longer because the high 

season is over 

중국은 부피가 큰 일에 있어 한국보다 경쟁력이 

있습니다 China is more competitive in bulk 

jobs ㈜ bulk 크기, 부피, 용적,  (포장하지 않은) 

짐, 상품.   in bulk (포장하지 않고) 풀린 채로, 

짐을 실은 그대로, 컨테이너에 싣지 않은(예: 석탄, 

합판) 
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중국의 큰 국영 회사에 대해서는 잘 알려진 반면, 

개인이 소유하고 기업가가 주도하는 회사에 대해

서는 잘 알려지지 않고 있습니다 While much is 

known about large Chinese state-owned 

enterprises, little is known about the privately-

owned, entrepreneur-driven counterparts ㈜ 

counterpart 상대방, 대응인, 짝의 한쪽, 동급의 

자격자 

중국이 저가 제조업에 있어 최대 투자의 몫을 차

지하고 있습니다 China is taking the lion’s share 

of investment in low-end manufacturing ㈜ 

lion’s share 알짜. 가장 큰 몫, low-end 값이 싼, 

high-end 고급의 

 중국인들은 사는 것을 멈추지는 않았습니다. 그러

나 그들은 시장에 대한 투기를 들었고 될 수 있

는 한 미루고 있습니다. 나는 그들이 다음 달쯤 

이면 다시 사들이기를 바랍니다 The Chinese are 

not finished buying. But they heard the 

speculation on the market so they are holding 
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off as long as they can. I expect they will be 

back next month (주1) speculation 투기, 사행, 

(주2) hold off=postpone (결단, 행동 등을) 미루

다, 연기하다 

 중국인들이 이번 달에 2달 전보다 많이 사고 있

기는 하지만 주문량이 그다지 많지는 않습니다 

The Chinese are buying more this month than 

they did two months ago, but the orders are 

not big 

 중요 사항만 알려줘! Just give me highlights! 

 중추(주력) 사업 제품은 뭐죠? What is your 

backbone business item? ㈜ back 척추. 근간. 

중추 

즉석 거래를 하는 바이어에겐 힘든 교훈 이었습

니다 그들은 얼마나 빨리 시장이 바뀔 수 있는지

를 배우고 있는 중이다 It has been a hard 

lesson for spot buyers, who are learning how 

fast the market can turn  
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증시 낙관론 Bull market: 증시 낙관론 

(주1) Bear market: 증시 비관론 

(주2) Bullish VS Bearish (Bull은 뿔로 처 받는 것

을 연상하면 되고 Bear는 고개 숙인 곰을 연상하

면 외우기 쉬움) 

지금 당장 재고보고서에 네가 집중해서 처리하면 

좋겠어 I want you to attend to the inventory 

report right away  

(주1) attend to something 무엇에 집중하여 일

을 처리하다(=deal with business)  

(예) I have some urgent affairs to attend to=I 

have some urgent business to deal with 내가 

급히 처리해야 할 일이 있어 

(주2) attend to someone 누구를 돌보다(=look 

after someone)  

(예) A nurse is attending to my father 간호사가 

내 아버지를 돌보고 있어  
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지금 시장 상황은 완전히 매도자가 주도합니다 It’

s totally seller’s market right now 

지금은 하찮은 일을 말할 최적의 시간이 아닌 것 

같아. 화제를 바꾸자 우리 This is not the best 

time to bring up the little matter. Let’s change 

the subject ㈜ bring up 화제 등을 내놓다. 

change the subject 화제를 바꾸다(2개 숙어 중

요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

 지난 3년간, 우리는 20%의 인력감축을 비롯한 비

용절감의 주도를 이행해왔습니다. During the 

past three years, we have implemented major 

cost-cutting initiatives, including a 20% 

reduction in work force ㈜ initiative 주도, 

during the past three years=over the past three 

years 

 지난 몇 년 동안 공급이 모자랐던 것에 비해 근

본적인 수요가 너무 강합니다 The underlying 

demand is just too strong relative to a supply 

that is down over the past few years 
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지난 번 가격 인상은 비용 증가에 따른 만회에 

의한 것입니다. 이번에 시행하는 가격 인상은 우

리 회사가 살아 남기 위한 필요성 때문입니다 

Our previous increases were cost recovery 

increases. The price increase we are 

implementing reflects our need to survive 

ourselves 

지난 이십 년 동안에 이 세상에는 급격한 변화가 

있었습니다 There have been dramatic changes 

to our world in the past 20 years 

지불기한이 지났어 Payment is past due 

지불불능, 파산 Insolvency ㈜ I am broke 난 빈

털터리야. 난 무일푼이야 

지불해야 할 금액에서의 일부 금액 환불 Rebate 

직급 Official title (예) 과장, 부장, 상무 등 (주) 

Function title: 직책 (예) 내수 영업 본부장, 구매 

3팀장 등 
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직업윤리, 근면을 중히 여기는 노동관점 Work 

ethic ㈜ ethic(s) 윤리, 도덕 

직업이 뭐니? What is your job? =What line of 

work are you in? =What line of business are 

you in? = What are you doing? = What do you 

do for a living? ㈜ What do you do for a living? 

(직역: 생계를 위해 무엇을 하니?) 는 친하지 않은 

경우 아니면 사용 자제 

직원 업무 평가 Staff evaluation=Performance 

appraisal of staff 

직원들은 공로보다 연공 서열로 승진된다 Staff 

are promoted by seniority, not by merit ㈜ 

staff 의 복수도 staff 임, seniority 연공서열. 나

이 순, meritocracy 실력주의 

직장 난 관두겠어 I quit my job=I am done ㈜ 

resign from something=step down from the 

office 어떤 직책에서 사임하다. 사직하다 

직장 내 분위기가 개선되고 있는 중입니다 The 
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atmosphere at work is improving ㈜ work 직장 

직장 내에서의 더 나은 팀 정신은 생산성 향상으

로 바꾸어 말할 수 있어. 네가 그들의 단결력을 

위해 다른 직원들과 같이 잘 해봐 Better team 

spirit throughout the company will translate 

into increased productivity/. I want you to 

work with the employees on their chemistry (주) 

chemistry 화학이란 뜻도 있지만, 서로 궁합이 맞

거나 죽이 맞음, 서로 마음이 통함, to translate 

into: 번역하다 의 뜻도 있지만, 환언하다, 쉽게 

고쳐 말하다   

직장에서 막 바로 이리로 왔어 I came here 

straight from work 

직장에서 모두가 너에게 냉정하게 대하고 있어 

왜냐하면 너의 성격 때문이고 그게 너의 문제야 

Everyone at work has been giving you the cold 

shoulder because it was your personality that 

was the problem (주) to give cold shoulder to 

someone(직역: 찬 어깨를 주다) 무시하다. 냉대



262 

 

하다(=ignore someone). 이 숙어는 의외로 많이 

사용 

 직장에서 안 좋은 일이 있었어(직역: 직장에서 안 

좋은 하루였어) I had a bad day at work 

 직장에서 어떻게 지내고 있니? / 일하면서 매일 

배우고 있어 How are you doing at work? /I am 

learning by doing everyday 

진전도 있었고 실패도 있었습니다 There has 

been progress and there has been failure 

진척 상황을 난 알고 싶어 I want to hear about 

the progress 

진행하여 주세요 You may proceed (주) You may 

proceed with your story 이야기 계속하세요 

질문을 내가 받게 되면 나의 대답은 간단 명료해.

길게 대답할 필요가 없어 If I am asked, my 

response should be simple and clear. No need 

to be lengthy 
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차변(부기) Debtor ㈜ Creditor 대변(부기) 

차선책은 뭐야? What is the next best option? 

㈜ What is your plan B? 비상 계획은 뭐냐? 예비 

계획은 뭐야? (Plan B: 원래 계획 Plan A가 실패

할 경우에 대비한 예비 계획=backup plan) 2개 

문장 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

차입자본 (이용) Leverage ㈜ 동사로 차입 자본에 

의해 투기를 하다(미국 영어) 

 찬부 양론, 이해 득실. (장점과 단점) Pros and 

Cons (주) peaks and valleys 산꼭대기와 계곡, 

ups and downs 상승과 하락, top-down and 

bottom-up 상의 하달 방식의/하의 상달 방식(즉 

위 사람의 뜻이 밑의 사람에게 일방적으로 지시

사항이 가는 것과 밑의 사람의 제안 사항이 위로 

전달되는) 4개 모두 중요도 사용 빈도수 아주 높

음 

 채무 개조 계획 Debt revamp plan (주) revamp: 

수선. 개혁. 개조 
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책임을 내게 전가 시키지마! Do not pass the 

buck to me! ㈜ pass the buck to someone 누구

에게 책임을 전가하다 

 처음부터 알고 있었어 난 I knew it from the 

start 

 천구백구십팔 년도 경제 성장은 부정적이 될 것

입니다 Economic growth in 1998 would 

become negative ㈜ 1997년 11월에 대한민국은 

국제통화기금(IMF: International Monetary Fund)

에 구조금융을 요청한 바 있음 

철저히 조사하고 있어 난 I am looking into it 

thoroughly ㈜ thoroughly 철저히. 철두철미하게, 

look into something=investigate something 조

사하다 

첫 계층, 2번 째 계층은 전체 소비의 70%를 차지 

하고 있다 The consumption of top tier and 

second tier represents 70% out of total 

consumption (주) tier 줄, 단, 층 
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초소규모 투자은행 서비스: Micro Investment 

Banking ㈜ 은행이 자영업자나 소기업에게 단순

히 돈을 빌려주는 역할에서 벗어나, 투자은행처럼 

장기 자본 조달과 각종 컨설팅 서비스까지 제공

하는 것 

최고 경영진에게 내가 이 문제를 제기할 게 Let 

me escalate the issue to the top 

management=I will bring the issue up to the 

top management ㈜중요도. 사용 빈도수 아주 

높음 

최근 몇 주 동안 주문량이 늘었어 Orders have 

picked up in recent weeks 

최근의 사업 분위기를 개선할만한 만전의 해결책

은 없습니다 There is no silver bullet to improve 

the recent business climate (주) silver bullet 만

전의 해결책. climate 환경, 분위기, 기후 

 최대한 많은 공개를 원합니다 We want as much 

disclosure as possible ㈜ disclosure 폭로, 드러
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난 일, 숨김 없이 털어놓은 이야기 

최선을 다 할게 I will do my best=I will try my 

best  

최선을 다해 보자 우리 Let’s give it a best shot!  

㈜ We will give it our best shot 우리는 최선을 

다할 겁니다(2문장 모두 중요도. 사용 빈도수 아

주 높음) 

최선을 다해! Do your best =Give it a best shot! 

=Give it a full shot! = Do everything that you 

can do! = Do your utmost best! (주) 중요도. 사

용 빈도수 아주 높음 

최소 주문 수량 Minimum Quantity Order=MQO 

최우선 순위로 일을 처리 할 게 That is my 

number 1 priority=That is the top of my 

priority list ㈜ 중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

최저임금 Minimum wage 
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최종 소비자 End user=End consumer ㈜ end 

user 가 훨씬 많이 쓰임 

 최종합의에 이를 거라는 희망이 사라졌습니다 

The hope to reach final settlement has been 

faded away ㈜ fade away 사라져 없어지다 

 추가 사천 만 달러를 이 나라 보다는 미국에 하

기로 결정하였습니다. 왜냐하면 미국이 사업상 우

호적이기 때문입니다 We decided an additional 

U$40 million in USA, rather than here. USA is 

more business- friendly 

추가로 천 톤을 제안할 수 있는 기회가 생겼습니

다 We have this window of opportunity to 

offer you an additional 1000mt 

출근 하지 않았어 그는 오늘 He is not in 

today=He is not in the office today=He did not 

come into the office today 

출세길이 지연되었어 My career was help up ㈜ 

hold up 지연시키다(=delay) 
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출장 기간 동안 e-mail을 볼 시간이 많지 않을 

거야 I will have limit access to my e-mail 

during my business trip (주) 사용 빈도수 아주 

높음 

충분한 것 만으로는 절대 충분치 않아 Enough is 

never enough (주) 사용빈도수 아주 높음 

칠십 사불 이하(71에서 74불 까지) Low 70s 

(주1) High 70s: 76불 이상(76에서 79불 까지)  

(주2) Early 70s: 70불 초반 

커다란 변화가 우리 앞에 있다고 난 추측해 I 

forecast major change ahead of us 

커다란 의문점은 1월에 시장이 어떻게 될 거냐 

하는 겁니다. 지금은 모두들 연말 이전에 가능한 

많은 물량을 출고하려고 있습니다 The big 

question is what happens to the market in 

January? Right now everyone is trying to push 

as many tons out the door as they can before 

the end of the year 
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크게 약진한 회사는 올해 16위에서 10위로 올라

선 ABC 그룹이고 인기를 잃는 회사는 XYZ 그룹

입니다 Big mover in the list includes ABC 

Group, rising from 16th to 10th place this year 

and falling out of favor is XYZ Group ㈜ mover 

움직이는 사람이나 물건. fall out of favor  총애

를 잃다 

 크리스마스 시즌 이전까지 수요가 늘어난다고 보

지 않습니다 We don’t see demand picking up 

until the Christmas season 

 큰 이익을 내는 기업은 사회에 환원해야 합니다 

Enterprises making big money should give 

back to the community   

큰 이익을 올해에 우리는 냈습니다 We made a 

handsome profit this year=We made a lot of 

profit this year 

큰 장래가 네 앞에 있어 You have a big future 

ahead of you 
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큰 회사들은 칠월 일일 부로 가격 인상을 발표하

였습니다 Major players announced price hike 

effective from July 1st. 

(주1) 여기서의 Player의 뜻은 회사, 공장을 뜻함 

(주2) effective from 언제부터 유효한 

타당성 검토 Feasibility Study 

 타협해서 가격 중간에서 만나게 되어 난 기분이 

참 좋아 I am happy to compromise and meet 

in the middle of the prices 

㈜ in the middle of 1) 무엇의 한가운데 2) 무엇

을 한창 하는 중에  

(예) I'm in the middle of a meeting right now, 

let call you back 난 지금 미팅 중이야. 내가 전

화할게 

 탈세 Tax evasion ㈜ Tax evader 탈세자 

태어날 때부터 난 백만장자는 아니었어 I was not 

born as a millionaire 

퇴근 후 한 잔 하자 Let’s go for a drink after 
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work 

퇴근했어 지금 막 I just came from work (주) I 

just came into the office(=work) 지금 막 출근

했어 I just got home from work 회사에서 지금 

막 집에 왔어 

퇴직금 Severance pay (주) pension 연금, 

allowance 수당 

퇴직후의 무료함을 넌 어떻게 대처하고 있니? 

How are you coping with the boredom after 

retirement? (주) to cope with: 대처하다, 극복하

다 

투기 Speculation 

투자가들에게 신뢰를 주기 위해 우리는 통일된 

의견을 말해야만 합니다(직역: 같은 목소리와 

언어로 말을 해야만 합니다 We should speak 

the same voice and same language to give the 

trust to the investors  
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(주 1) speak with the same voice=speak with 

one voice 한가지 통일된 의견을 표하다  

(예) We spoke with the same voice about the 

new business plan 우리는 새로운 사업 계획에 

대하여 같은 의견을 보였다(직역: 같은 목소리를 

내었다)  

 

(주 2) speak the same language 의견, 말이 잘 

통하다. 서로 잘 이해하다  

(예)We speak the same language 우리는 말이 

잘 통해. 2 개 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 

높음 

투자의 첫 본째 원칙은 싸게 사서 비싸게 파는 

것이다 The first rule of investment is “buy low 

and sell high”  

투자자들은 새로운 최고경영 책임자에게 많은 확

신을 갖고 있습니다. 그는 능률적인 처리 방법을 

갖고 있고 문제의 핵심에 빨리 대처합니다 

Investors have a lot of confidence in new CEO. 
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He has a very streamlined approach, gets to 

the heart of the matter quickly ㈜ streamlined 

능률적인, approach 1) 접근 2) 처리 방법, get to 

1) 도착하다 2) 대처하다(begin to deal with) 

특수 임무 팀에게 너희들이 전적인 지원을 해주

기 바래 I want you guys to give full support on 

task force team ㈜ task force 특수임무 팀. 프로

젝트 팀. 대책 위원회  

파산 Bankruptcy 

파산자의 청산 Liquidation ㈜ Liquidity 유동성 

파편, 조각, 단편 Fragment=Segment ㈜ small 

scale 소규모 

패러다임(범례, 모범) Paradigm (주1) One that 

serves as a pattern or model (철자 주의) (주2) 

paradox 모순, 역설 

평가(나에 대한)가 어떻게 나왔니 How did my 

evaluation turn out? 
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 평판이 나도 또한 나름대로 있어. 그 회사랑 잘 

맞는지 한번 보겠네 I have my own reputation 

too. Let me see how it goes with the company 

㈜ go with something 무엇과 어울리다(=match) 

 폰지 사기 Ponzi scheme ㈜ 고수익을 올려주겠

다며 투자자를 끌어들인 뒤 나중에 투자하는 사

람의 원금으로 앞사람의 수익을 지급하는 다단계 

사기수법. 폰지 사기의 원조는 이탈리아 계 미국

인 찰스 폰지(1882~1949) 

 품질문제를 피하기 위해 우리는 최선의 노력을 

다할 것입니다 We will do our best to avoid 

quality issue 

 품질이 기준만큼 그리 좋지가 않아 The quality is 

not so good as it should be (주) 기대했던 것만

큼   as expected 

프라이빗 뱅커 Private Banker(PB) 고소득 고객 

자산을 관리하는 재테크 전문가 

프로젝트 파이낸스: Project Finance (특정 프로젝
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트 자체의 미래 현금 흐름을 대출 원리금 상환의 

주요 재원으로 하는 대출 금융 구조로서 프로젝

트 자산에 대한 담보를 취득함, 차입 주체: 별도

로 설립되는 new project company 이며 석유, 

가스, 석탄, 가스관, 송유관, 터널, 도로, 발전소, 

LNG 처리공장, 대형 관광 호텔, 대형 위락 시설 

등이 적합한 대상 사업임) (A financing of a 

particular economic unit in which a lender is 

satisfied to look initially to the cash flows and 

earnings of that economic unit as the source of 

funds from which a loan will be repaid and to 

the assets of the economic unit as collateral for 

the loan  (주) Corporate Financing: 차입주체가 

사업 추진 모기업이고 주요 대출 심사 기준은 차

주 기업 전체의 수익 및 신용도 

필수 물자 Commodities (예) 금, 석유, 커피, 광

물 등 

필요 없는 것에 돈을 쓰지마! Don’t pay for what 

you don’t need!  
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필요로 하는 물건을, 필요로 하는 때에, 필요로 

하는 양만 만드는 생산 Just-in -time Production 

㈜ just-in-time 적기 공급 생산 방식의 

필요한 시간 (제품 계획부터 완성, 또는 발주에서 

배달, 기획에서 실시까지 소요되는 시간) Lead 

Time ㈜ 중요도 아주 높음 

 하나는 확실합니다. 정부는 자기 발등을 도끼로 

찍었습니다(자기 발에 총을 쐈습니다) One thing 

is for certain. The government shoots itself in 

the foot 

 하나도 빠지지 말고 새 프로젝트에 대한 것을 모

두 갖고 와! Get every single thing of the new 

project! (주) 클럽 회원 하나 하나 모두 Each 

and every club members  

하룻밤 사이 그런 일이 일어나진 않아 This 

would not happen overnight (주) 하룻밤 사이 

그런 일이 일어나지는 않겠지만 비제이 싱 선수

는 세계 랭킹 1위인 타이거 우즈 선수와의 격차
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를 메꾸어서 제대로 일이 풀리면 1위 자리를 차

지 할 수 있는 위치까지 왔습니다 It will not 

happen overnight, but Vijay Singh has closed 

the gap on Tiger Woods to the point where he 

could possibly take over the top spot if the 

things fall his way 

하청 Outsourcing ㈜ the practice of using 

workers outside a company 

하향식 과 상향식 경영 Top-down and Bottom-

up management 

한 때는 잘 되던 사업이었어 Once upon a time, 

it was a good business 

한 말씀 하시겠습니까? Would you like to say a 

word?  

한국산 펄프 가격이 안정세를 찾았다(문어체) 

Korean pulp prices head north=Korean pulp 

prices have been settled (주) “ to go south=to 

head south” 가“상황이 나빠지다 라는 뜻에 대해 
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“ to head north=to go north “북쪽으로 가다”는 

뜻은 예전 좋았던 상황으로 되돌아 간다는 뜻  

한꺼번에 너무 많이 얻으려고 하지마 You can’t 

spread yourself thin (주) to spread oneself thin: 

한꺼번에 너무 많이 얻으려고 하다, 지나치게 동

시에 이것 저것 손을 대다(미국 영어) 

한편으로 비용 부담이 있고 또 한 편으로는 수익

의 감소로 인한 부담이 있습니다. 그게 진짜 문제

이고 기본적으로 업계 모든 회사가 같은 문제를 

갖고 있습니다 We have the cost pressure on 

the one hand and the lack of revenue growth 

on the other hand. That’s really the problem, 

and everyone is having essentially the same 

problem ㈜ on the one hand 한편으로는, on 

the other hand 다른 한편으로는 

할 일은 많은데 시간이 별로 없어 So much to 

do So little time 

할 일이 태산 같이 많아 There are millions of 
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things that I am going to do 

합의되었으니 악수 합시다 Let’s shake on it 

=Let’s shake on that 

(주1) shake on it 합의된 것을 확인 차 악수하다

(=confirm an agreement with someone by 

shaking hands)  

(예) I agree to the terms of this deal, so let's 

shake on it 거래 조건에 합의합니다. 그러니 확

인 차 악수합시다  

(주2) Let’s shake hands 우리 악수하자. 예문 모

두 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

합의를 원해 I would like to cut a deal = I 

would like to close the deal=I would like to 

make a deal 협상을 끝내기를 원해 ㈜ ㈜ make 

a deal=close a deal=close the deal=cut a deal 

거래를 성사시키다. 합의를 보다(=To reach an 

agreement with someone for something). 중요

도. 사용 빈도수가 높기 때문에 앞에 나왔지만 다

시 반복해서 넣었음 
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 항공사 마일리지 프로그램의 혜택을 보고 있니? 

Do you enjoy benefit of the mileage plus 

program? ㈜ enjoy 는 즐기다 의 뜻 도 있지만 

여기서는 받다, 누리다, (이익 등을) 얻다 의 뜻이

며 의외로 사용 빈도수가 높은 단어 

 항구는 다른 문화와 다른 철학을 가진 사람들을 

하나로 통합시켜주는 집단입니다 Port is a 

unifying force among people of different 

cultures and philosophies ㈜ unify 하나로 하다, 

통합하다; 통일하다 

 해 볼 만한 가치는 있어 It’s a worth try ㈜ It’s 

worth it 그럴만한 가치가 있어 (2문장 모두 중요

도. 사용 빈도수 아주 높음) 

해결책을 갖고 와(제시해 봐) I want you to come 

up with the solution (주) To come up with 

something (생각해내다. 제시하다=to think of an 

idea, plan, reply, etc) 카테고리 33에서도 20개 

이상의 예문을 보여주고 있을 정도로 중요도와 

사용 빈도수가 아주 매우 높음  
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해고야 넌. 하는 일마다 모조리 넌 무능해 You 

are fired/You are totally incompetent at 

everything you do 

해외에 있는 은행 구좌 Off shore account ㈜ 

onshore account 거주자의 국내 은행 계좌 

향후 5년간 중국의 연평균 국민총생산의 성장률

은 8퍼센트를 예측하고 있다 We forecast that 

the average annual growth of China in the next 

5 years will be around 8% ㈜ average annual 

growth 연 평균 성장(형용사 순서 주의) 

 향후 몇 주 후에 주문이 거의 안 들어올 것을 예

상하며 2월 달까지 계속 주문이 적을 것입니다. 

만약에 가격이 더 떨어지지 않는다면 그건 기적

이겠지만 이미 그때쯤이면 이미 가격들이 낮고 

더 이상 현실적으로 떨어질 수가 없습니다 We 

expect to see orders for everything drying up 

in the next few weeks and to remain slow until 

February. It will be a miracle if prices don’t slip 

further, but then they are pretty low and 
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cannot realistically go down much more ㈜ dry 

up 말리다. 말라붙다 

향후 수 개월에 걸쳐 시장 상황은 개선 될 것입

니다 Over the next several months, market 

situation will be improving (주) over the next 

few years 향후 수년 간, over the last 3 months 

지난 3개월 간, in the past few days 지난 며칠 

동안 (모두 중요도. 사용 빈도수 아주 높음) 

 헤지 펀드 Hedge fund ㈜ 소수(미국의 경우 100

인)의 거액투자자들로부터 자금을 모아 버뮤다 제

도와 같은 조세회피 지역에 본사를 설립한 뒤 고

수익을 노리고 주식부터 외환, 원자재, 심지어 축

구 구단까지 돈이 되는 곳엔 어디나 투자하는 펀

드를 말한다. 조지 소로스의 퀀텀 펀드가 대표적

임 

현금 지불 후 물건 수령/인도 Cash and carry 

현실과 타협해야만 해 You have to deal with the 

reality 
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현재 국내 상황의 견지에서 볼 때 환율 예상은 

너무 낙관적인 것 같습니다 I think the exchange 

rate is too optimistic given the current 

domestic political situation=I think the 

exchange rate is too optimistic under the 

current domestic political situation= Given the 

current domestic political situation I think the 

exchange rate is too optimistic ㈜ given 전치사

적인 의미로 무엇이라는 상황을 고려하면

(considering) 의 뜻이 됨, 주로 문장 맨 앞에 오

는 게 일반적이며, 여기서는 given 대신 under 

를 써도 무방함 

 현재로선 새로운 게 없다고 말할 수 밖에 없어 I 

have to say that there is nothing new at this 

stage ㈜ at this stage 현 시점에서. 이 단계에서 

현재의 경제 사정으로 인해 우리 영업에 부정적

으로 영향을 끼치고 있습니다 The current 

economy is negatively impacting our sales 

형식상의 샘플 Pro forma sample  
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(주1) approval sample 재가 샘플, salesman 

sample 영업 샘플 

(주2) pro forma (라틴어) 형식상, 견적의, pro 

forma invoice 견적 송장 

호치키스 Stapler ㈜ perforator 서류에 구멍을 

내는 기구 

호혜주의, 호혜정책 Reciprocity  

홍콩은 빈약한 경제 성장 기간에도 불구하고 제

원이 넘쳐나고 있습니다 이유는 사회적 소비가(복

지나 건강 보험 등에 사용하는 비용) 낮고 자금을 

대야 하는 군대가 없기 때문입니다 Coffers spill 

over in Hong Kong even during periods of 

weak economic growth because Hong Kong 

has low social spending and no military to 

fund ㈜ coffers (복수) 금고, 자산, 재원(funds); 

국고, spill over 넘치다 

화물이 예정되었던 배에서 다른 배로 옮겨져 선

적되는 것: Roll-over (예) The roll-over of the 



285 

 

cargoes is beyond the control of the supplier 

because shipping liner suddenly changed the 

vessel 화물이 다른 배로 옮겨져 선적되는 것은 

공급자가 컨트롤할 수 없습니다. 왜냐하면 해운회

사가 갑자기 선박을 바꾸기 때문입니다  

㈜ 주문한 물건이 공급자가 통보 해준 배로 도착

하지 않고 다른 배로 오거나 도착이 늦어지는 경

우가 생길 때 사용하는 예문   

확실한 것은(회의 또는 네고 가) 긍정적인 진전이 

있었다는 것입니다 What is certain is that the 

progress is positive 

확실히 해둬 네가 You make sure of it=Make 

sure you do! 

확인해서 알려줄게 I will look it up for you ㈜ 

look up =search for 찾아보다 

환경보존을 하는 것은 회사명성을 위해 좋은 일

입니다 Doing sustainable development would 

be good for the company reputation ㈜ 
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sustainable 환경이 파괴되지 않고 계속될 수 있

는; (자원이) 고갈됨이 없이 이용할 수 있는, 

environment-friendly=eco-friendly 환경 친화적

인 

환율이 요즘 불규칙하게 움직입니다 Exchange 

rate is fluctuating these days  

환율이 요즘처럼 지속되면 수출이 잘못될 거야 If 

the exchange rate remains like these days, 

export will go wrong ㈜ go wrong 잘못되다. 

꼬이다 

 활기찬 판매를 누리고 있습니다 우리는 We are 

enjoying roaring sales ㈜ enjoy 는 즐기다 의 

뜻 도 있지만 여기서는 받다, 누리다, (이익 등을) 

얻다 의 뜻이며 의외로 사용 빈도수가 높은 단어, 

roaring 포효하는, (회화체) 번창한, 크게 번성하

는; 활기찬 

 황금 같은 기회를 네가 커다란 실수로 망쳐버렸

어 You screwed up the golden opportunity ㈜ 
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screw up=make a mess of something 일을 망치

다. 엉망으로 만들다 

회사 동료야 그녀는 She is my workfellow (주) 

workfellow=workmate=co-worker=colleague(철

자 조심) 

회사 정관과 인감 Corporate Article and Seal   

회사 청산/정리 Liquidation (주1) liquidator 청산

인 (주2) liquidity 유동성. 환금성 

회사를 관 둘 때 예전 동료들과 인연을 끊지마! 

(좋게 끝내!) Don’t burn your bridges(or boats) 

when you leave your job  

(주1) to burn one’s bridges/boats: 상황을 어렵

게 만들다  

(주2) Cross that bridge when you come to it! 

=Cross that bridge when you get there! 미리 

걱정하지 말고 문제가 닥치면 걱정해(사용 빈도수 

아주 높음) 
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회의 일정을 당장 잡아야 해 We have to 

schedule the meeting right away ㈜ schedule 

일정(명사), 일정을 잡다(동사). 동사로 쓰인 예문 

회의의 목적은 우리 회사의 현재 상황과 향후 나

아갈 방향 그리고 실천 계획을 알아 보고자 하는 

것입니다 The purpose of this meeting is we 

should know where we are, where we want to 

go, and how to get there ㈜ where we are, 

where we want to go, and how to get there 는 

하나의 문구로 중요도, 사용 빈도수 매우 아주 높

은 표현 

휴가 기간 중 있었던 진척 상황의 최근 정보를 

알려드리겠습니다 Let me update you the 

progress during your vacation 

휴식을 취하는 중이야 I am taking a break  

(주1) Go get some rest! 가서 좀 쉬어! 

(주2) rest 좀 긴 휴식, break 잠시의 휴식 시간 

(예) Let’s have a coffee break 커피 마시고 잠시 

쉽시다  
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(주3) 3문장 모두 중요도. 사용 빈도수 아주 높은 

초급 영어 표현 

흑자 Black figures 

(주1) black figures (직역: 검은 잉크의 숫자. 

figure에 s붙여 복수 사용), red figures 적자(직역: 

빨간 잉크의 숫자. figure에 s붙여 복수 사용)  

(주2) 골프에서 red number 는 sub-par(언더 파)

를 의미  

 희망적으로, 우리는 두 자릿수 성장의 연속을 보

게 될 것입니다. Hopefully, we are going to see 

a repeat of double-digit growth ㈜ double-

digit growth 두 자릿수 성장 

희토류 Rare earth metal ㈜ 매장량이 매우 적은 

희소금속의 한 종류 

 힘든 일이지만 본격적으로 서둘러서 일을 계속하

다 Let’s roll our sleeves up and get on with it 

(주1) roll one’s sleeve up: 소매를 걷어붙이고 힘

든 일에 본격적으로 달라붙다  
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(주2) get on with something 서둘러서 계속 진

행하다(=continue doing something)  

(주3) get on with someone 누구랑 사이 좋게 지

내다(=be friends with someone)  

(주4) roll one’s sleeve up 와 get on with 

something 은 중요도. 사용 빈도수 아주 높음 

 

내용이 도움이 되시면, 영어는 국력이라는 신념을 

가지고 영어 대중화를 위해 노력하는 

www.buffetenglish.com 의 지속적인 운영에 동

참하시어 소액 후원을 해주시면 대단히 감사하겠

습니다.  

후원계좌: 하나은행 김남규 328-890013-88107 

 

http://www.buffetenglish.com/
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